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Dünyanın durumunu önceden tahmin ede-
bilen The Diplomat dizisinin ikinci sezonu 
Netflix’te. Kahramanımız Kate Wyler’ın 
(Keri Russell) gündeminde İran ve Rusya’da-
ki gelişmeler var. İlk sezonu 86 ülkede Net- 
flix’in ilk 10’una giren dizinin 3’üncü sezon 
çekimleri de başladı. DEFNE AKMAN s. 25’te

İstanbul bu hafta farklı müzik tarzlarında
üç önemli müzisyeni ağırlıyor. Eurovision’un
bu yılki Yunanistan temsilcisi Marina Satti
1 Kasım’da ve Grammy Ödülü sahibi caz gitaristi 
Al Di Meola 7 Kasım’da Volkswagen Arena’da 
sahnede. Starsailor’ın vokalisti James Walsh ise 
3 Kasım gecesi Zorlu PSM’de bir konser verecek. 
ALPER BAHÇEKAPILI’nın röportajları s. 6’da

İstanbul’da müziğin 
sesi 3 farklı tarzda 
konserle yükseliyor

Demi Moore’un iddialı filmi 
hem vizyonda hem MUBİ’de 

Bu hafta sinema salonlarına Oscar’a aday olmaları beklenen üç film 
geliyor: Cannes’da Altın Palmiye alan Anora, Venedik Film Festivali’nde 
Altın Aslan alan The Room Next Door ve Cannes’da En İyi Senaryo Ödü-

lü’nü alan, Demi Moore’lu The Substance. Sinemaseverler The Substance’ı 
vizyonla aynı anda MUBİ’de de izleyebilecek. MUAMMER BRAV s. 23’te

Sinemada Gelin Takımı, ekranda Kızılcık 
Şerbeti’nde izlediğimiz Fırat Çelik, Oksi-
jen TV’de Gülay Afşar’ın konuğu oldu. 
Türkiye’de iyi tanınırken doğup büyü-
düğü Fransa’ya dönen Çelik, beş yıl son-
ra yeniden memlekette. Çelik, “Ben artık 
buralıyım” diyor.  GÜLAY AFŞAR s. 5’te

Fırat Çelik ülkeye 
projelerle döndü

2-10 Kasım günleri arasında 41’incisi düzenlenecek Uluslararası İstanbul Kitap Fuarı‘nın ana teması “Çocukluk 
Şenliktir”, etkinliğin onur yazarı Yalvaç Ural  ve onur konuğu ülkesi ise Azerbaycan. Beylikdüzü’ndeki Tüyap Fuar ve 
Kongre Merkezi’ndeki fuara öğrenci, öğretmen, emekli ve engellilerin girişi ücretsiz. Hafta boyunca imza günlerinin 
yanında çocuk ve gençlik edebiyatı üzerine paneller de gerçekleştirilecek. ELİF TANRIYAR’ın editörlüğündeki kitap sayfaları s. 9-20’de
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ra yeniden memlekette. Çelik, “Ben artık 

Fırat Çelik ülkeye 
projelerle döndü

1 Kasım’da ve Grammy Ödülü sahibi caz gitaristi 

sahnede. Starsailor’ın vokalisti James Walsh ise 
3 Kasım gecesi Zorlu PSM’de bir konser verecek. 

İstanbul’da müziğin 
sesi 3 farklı tarzda 
konserle yükseliyor

Starsailor’ın vokalisti James Walsh

Eurovisi-
on’un bu yılki 

Yunanistan 
temsilcisi 

Marina Satti

Grammy Ödülü 
sahibi caz gitaristi 

Al Di Meola

Fırat Çelik ve 
Gülay Afşar, 
Oksijen TV’de.

Gözler, gündemi 
özetleyen Diplomat’ın 
yeni sezonunda

831 YAYINEVİ 
1000’E 
YAKIN 
STANT

41. ULUSLARARASI İSTANBUL KİTAP FUARI ÖZEL SAYISI

Keri Russell, Kate 
Wyler rolüyle Golden 
Globe kazandı. 
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Gazeteci-ya-
zar Hasan 
Cemal, askeri
darbelerden 

sivil darbelere geçişin 
günlüklerini tutuyor. 
2018’den günümüze dek 
yaşananları tek tek akta-
ran Cemal, aynı zamanda 
dünya tarihinden hatırlat-
malar eşliğinde yakın 
dönem Türkiye tarihine
dair kolektif bir hafıza 
oluşturuyor. 

Kitabında “Belki hiç 
iyi zamanlarda yaşama-
dık. Bugün de hayatın 
bizden yana olmayan
zamanlarından geçiyo-
ruz. İnsanı kör edici bir 
karanlık içindeyiz sanki”
diyen Hasan Cemal, 
tankla tüfekle gelen dik-
tatörlerin yerine Zamane 
Diktatörleri’nin nasıl usul 
usul, seçim sandıklarıyla 
sessizce geldiğini anlatı-
yor. Bağımsız yargı, öz-
gür medya, kadın-erkek 
eşitliği, düşünce özgür-
lüğü, laiklik gibi kavram-
lardan vazgeçilmemesini, 
demokrasi yolundan
sapılmamasını öğütlüyor. 
Aksi halde olabilecekler, 
Cemal’in sunduğu geç-
miş panoramasından çok 
da farklı olmayacaktır.

Kitaptan 
tadımlık 
bir parça:

“Öyle bir yaşa geldim 
ki, hatırlamak kolay 
değil, acı veriyor çünkü... 
İçim sık sık hüzünle dolu-
yor. Eskiden daha seyrek 

olurdu. Acaba zamanı 
geriye doğru akıtabilsem, 
“hüzün”den kurtulabi-
lir miyim? 74 yıllık bir 
ömür beni getirip hüzün
durağına bı-
raktı. Hüsran 
da olabilir
bu durağın 
adı. Bazen 
kendimden 
kaçmak 
istiyorum 
ama olmuyor. 
Yoksa hayat 
boyu akıntıya 
karşı mı kü-
rek çektim? Bilemiyorum. 
Farkındayım, melankoli
gölüm gitgide derinle-
şiyor. Işıklar ölüyor. Yalnı-
zım! Hitler’den kaçarak 
sürgünde yaşamayı 
seçen bir Alman romancı 

1930’larda böyle demiş... 
Benim memleketimde 
“iyi zamanlar” bitti, 
“kötü zamanlar” başladı. 
Belki hiç iyi zamanlarda 

yaşamadık. 
Bugün de 
hayatın 
bizden yana 
olmayan za-
manlarından 
geçiyoruz. İn-
sanı kör edici 
bir karanlık
içindeyiz 
sanki.

Hayat ne 
kadar şaşırtıcı, ne kadar 
çabuk geçiyor. Hayat bir 
düştür, diye fısıldadı. 
Acaba böyle bir cümleyi 
ne zaman duymuş ya 
da okumuştu? Ve neden 
aklına düşmüştü? Değiş 

ve hayata yeniden başla! 
Çekici bir slogan ama, 
“ama”sı var. Bu yakınlar-
da 74 oldum. Bu yaştan 
sonra mı değişip hayata
yeniden başlayacaksın 
HC? Şu günlerde farklı 
duygular içindeyim. Git-
tikçe derinleşen hüzün... 
Dip yapan melankoli
halleri... Hayattan usan-
mışlık belki de... Yoksa 
ben yavaş yavaş ölüyor
muyum? Bu duygu ne-
dense on üçüncü kitabı-
mı, Hayat İşte Böyle Geçip 
Gidiyor’u noktaladıktan 
sonra su yüzüne vurdu. 
Yalnız doğuyoruz, yalnız 
ölüyoruz! Etrafımın git-
tikçe tenhalaşmasından, 
“ıssız adam”lıktan pek
öyle rahatsız olduğumu 
da söyleyemem. Bu ara-
da itiraf edeyim, yazdık-
larım bana sıkıcı gelmeye 
başladı. Belki yıllardır 
hep aynı şeyleri tekrarla-
dığım için öyle. Siyasette 
bir şeyler değişmeyince,
neredeyse hep aynı filmi 
yaşamaya devam ettikçe, 
nasıl değişik bir şeyler 
yazabilirim ki? Biliyo-
rum, bunun bana biraz 
haksızlık olduğunu da…
Sadece ölüler rahattır! 
(Giorgio Bassani, Kuru 
Otların Kokusu) İyi de, 
bu kadar huzursuzluk 
neden? Yazmak bana iyi 
geliyor. Ayrıca, yazmak-
tan başka elimde ne kaldı 
ki?”•

Zamane Diktatörleri, SRC 
Kitap etiketiyle 30 Ekim’de 
raflardaki yerini aldı.

Hasan Cemal’den yeni kitap: 
Zamane Diktatörleri

Fil Books: Karaköy’de 2015 yılında kapıları-
nı açan Fil Books, semtin tatlı bir kitap ve kahve 
köşesi adeta. Mekanın önünde sokağa bakan
masaları çok keyifli. Kahvenizi yudumlarken, 
Karaköy’ün hareketli sokaklarını seyre dalın. 
Kitabevi bölümünde ağırlıklı İngilizce kitaplar 
var. Fotoğraf ya da sanatla ilgili kitaplar, çocuk 
kitapları bulabilirsiniz. Fil Books bu rotanın en 
çok fotoğraflanan köşelerinden... İçine adım 
attığınızda ise, özellikle ikinci katı raflardaki 
kitapları, mekanın kalbinde konumlanan sa-
lıncaklı minik oturma bölümü çok hoş. 
Sonbahar ve kış aylarında kitabınızı
kahveniz eşliğinde burada okumak 
için mekanı radarınıza alın derim. Özel 
etkinlikler için kiralanabilen Fil Ofis 
bölümü de bulunuyor. @filbooks

Minoa Books&Coffee: Aka-
retler’de başlayan hikayesi bugün 
Berlin’e kadar uzandı. 2014 yılında 
açılmıştı. Teşvikiye’den Akaretler’e 
inerken solda bulunan mekan kitap tutkunla-
rının da favorilerinden. Bağımsız bir kitabevi, 
kafe ve restoran. İsmini Akdeniz medeniyeti
olan Minoa’dan alan mekan artık şehir klasik-
lerinden biri. Akaretler kadar Pera’da açılan 
şubesi de Minoa müdavimlerinin favorisi.
Özellikle kitap tutkunlarının raflarının arasında 
kitapların dünyasında dolaştığı, kahve keyfi 
için müdavimlerinin favorisi olan bir mekan 
Meşrutiyet Caddesi’nde konumlanıyor. Minoa 
Pera’nın yakın zamanda sürprizi ise Lokanta 
Minoa Pera olmuştu. Kitapların arasında bir 
restoran deneyimi harika. Şef Müge Ergül’ün 
imzasını taşıyan lezzetler tadabilirsiniz. Mino 
Akaretler’in tatlı büfesine mutlaka göz atın, 
kahvenize eşlik edecek nefis tatlıları var. Minoa 
Pera’nın ise öğle büfesi salatalardan yemekle-
re nefis çeşitler bulabileceğiniz bir büfe. 12.00-
16.00 saatlerinde. @minoabooksandcoffee

Nail Kitabevi: Boğaz’ın şirin semti Kuz-
guncuk’un tatlı köşesi: Nail Kitabevi... İcadiye 
Caddesi üzerinde bulunan Nail Kitabevi, her
Kuzguncuk semt fotoğraf serilerinin olmazsa 

olmazlarından adeta. 2009 yılında kurulan 
yayınevi, 2015 yılında Kuzguncuk No: 32’de 
tarihi bir binada, ‘kitabevi-kafe’ olarak açılmış. 
Semtte edebiyat, sanat ve kahveseverlerin bu-
luştuğu bir kitabevi ve kafe. Kitap seçkisi geniş. 
@nail_kitabevi

Books&Coffee: Kahve ve kitap keyfi 
için rahat mekanlar tasarlamayı hedefleyen 
Books&Coffe’nin Karaköy, Ataşehir Water-
garden, Caddebostan şubeleri bulunuyor. ‘İyi 
kahve, iyi kahve’ fikrini misafirleriyle buluşturan

bir konsept yaratmışlar. Karaköy’de 
Tünel’in hemen yan sokağında konum-
lanan şubesi bu hattan yolu geçenlerin 
bir kahve molası için sıkça ziyaret ettiği
mekanlardan biri. Petfriendly bir mekan 
olduğunu da hatırlatalım.  @booksan-
dcoffeekarakoy

VaSur Kafe	�stanbul KitaS-
Íısı� Kitap, kahve&çay, manzara... 
İskelelerde konumlanan vapur kafeler

ve İstanbul Kitapçıları’nı henüz keşfetme-
diyseniz, en yakın zamanda rotanıza alın 
derim. Vapurlara adeta bir adım uzaklıkta olan 
manzaraları şahane... Önerilerim; Kadıköy’de 
bulunan Karaköy İskelesi, İstanbul Kitap-
çısı’nın raflarına göz atın, içinde bulunan 
kafeden kahvenizi alın, geniş terasına çıkın,
vapur ve deniz manzaralı masanıza kurulun, 
İstanbul’un keyfine bakın. Karaköy’de bulunan 
Kadıköy İskelesi, Beşiktaş İskelesi de bu keyfi 
farklı açılardan İstanbul manzarası sunan 
atmosferleriyle rotanızda olsun. @istkitapcisi

Penguen Kitabevi: Penguen Kitabevi’nin 
şubeleri şehirde pek çok semtte karşınıza çıka-
bilir. Hem kitap tutkunlarının hem de kafesinde 
kahve veya çay eşliğinde sohbet edip, buluşmak
isteyenlerin favorisi. Penguen’in en sevdiğim 
şubelerinden biri ise Ataşehir İçerenköy şubesi. 
Öylesine geniş bir alana sahip ki… Kitabevi 
bölümünün yanında kafesi, okuma ve çalışma 
alanlarıyla büyük bir kütüphaneye gelmişsiniz 
hissi yaratıyor. Sakin ve sessiz de bir ortamı var. 
@penguen.kitabevi •

Kitap ve 
kahvenin 
İstanbul 

buluşması
Kitap raflarının çevrelediği, edebiyat ve kahve keyfinin buluştuğu 

mekanlar; şehrin kitap kafeleri bu hafta radarımızda!
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Şehirden etkinliklerden lezzet keşiflerine öneriler...

Radarımızda neler var?
Sudadiye’nin yeni mekanı

Bağdat Caddesi’nin yeni mekanı Gizia Bras-
serie. Nişantaşı, Fişekhane ve Bursa Downtown 
AVM’den sonra Suadiye’de. Dünya mutfağı 
ağırlıklı bir menüsü var. Modern bir tasarıma 
sahip iç mekanı ve geniş bir açık alanı mevcut. 
Gizia Brasserie Suadiye’in özel detaylardan biri 
de kokteyl bar konseptine sahip olması. Bazı 
günler canlı DJ performansları da oluyor. @
giziabrasserieofficial

Her ay ayrı etkinlik takvimi 
Sirkeci’de OrientBank Hotel Autograph 

Collection’da bulunan Gregor Jazz Club, 
müziğin büyüsüne kapılıp tarihin derinlikle-
rinde caz performansları dinleyebileceğiniz bir 
adres. Müziğin yanı sıra menüsüyle de dikkat
çeken mekan kasım ayı boyunca Fulya Akça, 
Bora Çeliker, Ayşen Zülfikar ve Esra Kayıkçı gibi 
birbirinden değerli caz sanatçılarını sahnesinde 
ağırlayacak.  @gregorjazzclub

Minoa Books&Coffee
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“İnanıyorum ki, rüzgârınız 
yaşlanmazsa bir ömür boyu, 

hep bambaşka topraklara, ağaçlara 
ulaşıp çiçek açtırabilirsiniz.”

“İnanıyorum ki, rüzgârınız “İnanıyorum ki, rüzgârınız 



Contemporary Istan-
bul’un 19. edisyonu, 
epey zaman sonra 
heykel sanatçısı Osman 

Dinç ile bir araya gelmemize vesile 
oldu. Tosyalı Holding ve Contem-
porary İstanbul Vakfı’nın işbirliği 
sayesinde tasarlanan ‘Zamana De-
mir Atmak’ başlıklı sergi, sanatçının 
son eserlerinden oluşuyordu. Açık
alanda beyaz rengin hakim olduğu 
çelik işlerini gösterirken Osman 
Dinç, ‘Heykel deyince beyaz mer-
mer akla gelir’ diyerek çeliğin beyaz 
formunun da böyle bir çağrışımı
olduğunu anlattı. O sırada sergi 
turumuza Tosyalı Holding <önetim 
Kurulu Başkanı Fuat Tosyalı’nın da 
katılması ile sohbet kadim bir mal-
zeme olan demir çelikle ilgili kar-

şılıklı anlatılan hikayelerle devam 
etti. Fuat Tosyalı, �0 yıldır ürettik-
leri demirin ilk halinden hayatın 
birçok alanındaki son kullanımına
kadar her formunu şekillendiren bir 
sanayi şirketi olmalarının ötesinde 
kendisini ‘anadan doğma çelikçi’ 
olarak ifade etti. Bu cümle sanatçı 
Osman Dinç’in biz de aileden 

‘demircileriz’ demesiyle sıcak bir 
sohbete yol açarken, hala ‘demir 
çağını yaşıyoruz’ diyerek karşılıklı 
hemfikir olundu. Öyle ki, iş insanı 
Fuat Tosyalı, ilk kez bir araya 
geldiği sanatçı Osman Dinç ile 
buluşmalarını ‘iyiler hep karşılaşır’ 
diyerek özetliyordu. 

Son yıllarda çokça kullanılan 

sürdürülebilirlik ve dönüşüm 
kavramlarının sanatsal üretim-
deki karşılığını da konuşmak 
gerekiyordu. Eserlerinde sıklıkla
çeliği kullanan sanatçı Osman 
Dinç, malzemenin doğallığını 
korumak, malzeme kaybını en aza 
indirgemek gibi bir çaba içinde 
olduğunu anlattı. Bu prensip 
Tosyalı’nın dönüşüm ve sürdü-
rülebilirlik strateMisiyle bire bir 
örtüşüyordu. Nitekim, bundan
iki yıl önce yine Contemporary 
İstanbul kapsamında Tosyalı’nın 
dünyadan ve Türkiye’den alanında 
öncü sanatçıları ağırladığı, ŃArtist 
in 5esidence’’ programı da böyle 
bir amaç taşıyordu. Sanatçılar, 
Tosyalı Holding’in Osmaniye’deki 
tesislerini ziyaret ederek eser-
lerini yapacakları malzemeleri 
seçmişler, kullanılmış ve hurdaya 
ayrılacak demir-çelik ürünlerinden 
ürettikleri eserler olmuştu. Keza 
geçen yıl da, The <ard by TOS<AL, 
ve Heykeltıraş Varol Topaç’ın çelik 
üretim atıklarından ileri dönüşüm 
tekniği ile yarattığı eserler dış me-
kanda heykel, video ve enstalas-
yonlarla izleyiciye sunuldu.

Tosyalı ekibi şimdiden gelecek 
yıl Contemporary İstanbul’da 
gerçekleştirilecek yeni sanat 
proMelerinin çalışmalarına başla-
dıklarını söylüyor, hal böyle olunca, 
bir sonraki sanat buluşması için
meraklanıyor ve seneye görüşmek 
üzere sözleşerek ayrılıyoruz. •
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GÜLAY AFŞARGÜLAY AFŞAR

Sanat ve sanayinin 
kesişim kümeleri artıyor

Contemporary 
Istanbul’da gördük 
ki Türkiye’de büyük 
şirketler bir nevi 
sanat hamiliği 
yapıyor. Tosyalı 
Holding’in dört 
yıldır Contemporary 
Istanbul’da destek 
verdiği sergiler 
bunun en güzel 
örneklerinden

Fırat Çelik 
artık buralı 

Fırat Çelik şu sıralarda bir 
sinema filmi, ana akım-
da çok seyredilen bir 

dizi ve dans performanslarıyla
hayatının en güzel dönemlerin-
den birini yaşıyor. Vizyondaki 
filmi Gelin Takımı’nın popüler 
sinemada komedi türünde ken-
di adına ilk deneyim olduğunu 
söylerken üçüncü sezonda
Kızılcık Şerbeti’ne katılmasını 
hayatının sürprizi olarak görü-
yor. Diziye biraz da tekinsiz bir 
karakter gibi gözüken Cemal
olarak dahil olmasının ardın-
dan karakterin yolculuğu için 
‘takıntılı bir aşık’ tarifini
yapıyor. Öncesinde de 
izlediği bir iş olan 
Kızılcık Şerbeti’nde 
olmayı hayal ettiğini 
söylese de, bir diğer çok 
beğendiği dizi Kızıl 
Goncalar’da da 
gönlü olduğunu 
hiç saklamı-
yor. Kendi 
de-

yimiyle ŃBu aralar evren ile 
bağlantısı güçlüń olduğundan,
hayal etmekten vazgeçmiyor.

8zun yıllar Fransa’da 
yaşayan Çelik’in 2010 yılında 
film festivali dolayısıyla konuk 
oyuncu olarak İstanbul’a gelişi, 
hayatında bir dönüm noktası. 
Türkiye’de Fatmagül’ün Suçu 
Ne ile başlayan hızlı bir yükse-
liş dönemi yaşamış. Ta ki, aşk 
acısı ile yüzleşinceye kadar… 
Aşk hayatında yaşadığı ayrılık 
acısı onu buralardan uzak-
laştırmış. Fransa’ya, ailesinin 
yanına dönse de, beş yılın
ardından Türkiye’ye dönmüş. 

Ayrı olduğu dönemde, sosyal 
medyasından yeğeni ile 
paylaştığı dans videoları 
ile izleyicisiyle yakın bir 
bağ kurmak çok iyi gelmiş. 

Nihayetinde yeniden 
Türkiye’ye geldi-

ğinde kararını 
vermiş, rahat-
lıkla ŃBen artık 
buralıyımń
diyebilmiş.

Çelik ile
hem yeni 
proMelerini 
hem hayatın-

dan kesitleri 
OksiMen TV’de 
konuştuk. Sizi 
de bekliyo-

rum. •

karakter gibi gözüken Cemal
olarak dahil olmasının ardın-
dan karakterin yolculuğu için 
‘takıntılı bir aşık’ tarifini
yapıyor. Öncesinde de 
izlediği bir iş olan 
Kızılcık Şerbeti’nde Kızılcık Şerbeti’nde Kızılcık Şerbeti
olmayı hayal ettiğini 
söylese de, bir diğer çok 
beğendiği dizi Kızıl 
Goncalar’da da Goncalar’da da Goncalar
gönlü olduğunu 
hiç saklamı-
yor. Kendi 

acısı onu buralardan uzak
laştırmış. Fransa’ya, ailesinin 
yanına dönse de, beş yılın
ardından Türkiye’ye dönmüş. 

Ayrı olduğu dönemde, sosyal 
medyasından yeğeni ile 
paylaştığı dans videoları 
ile izleyicisiyle yakın bir 
bağ kurmak çok iyi gelmiş. 

Nihayetinde yeniden 
Türkiye’ye geldi

ğinde kararını 
vermiş, rahat
lıkla ŃBen artık 
buralıyımń
diyebilmiş.

Çelik ile
hem yeni 
proMelerini 
hem hayatın

dan kesitleri 
OksiMen TV
konuştuk. Sizi 
de bekliyo

rum. •

Gülay 
Afşar’la 

programı 

Trendyol’un 

katkılarıyla 
Oksijen 

TV’de

Oman Dinç ve Fuat Tosyalı ile sanatın yeni dinamiklerini konuştuk..
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3 Kasım gecesi Zorlu PSM’de bir konser 

verecek olan Starsailor’ın vokalisti James 
Walsh ile dünyanın müziğine etkilerini 

konuştuk. Walsh: “Orta Doğu’da insanların 
üstüne düşen bombalardan Batı sorumlu”

İ
ngiliz topluluk Starsailor, 3 
Kasım’da M,; Festival kapsa-
mında Zorlu PSM’de sahnede. 
Kariyerinin 25. yılına ulaşan top-

luluğun kurucusu ve vokalisti James 
Walsh yeniden İstanbul’a döneceği 
için heyecanlı. Walsh’la bu sene ya-
yınladıkları albümlerini, Batı’nın Orta 
Doğu’yu sürüklediği dramı ve hayatta
neşeyi nerede bulduğunu konuştuk.

Starsailor hep melankolik ama 
umutlu bir tona sahiS oldu. Yıllar 
iÍinde yazdıÛınız şarkılar nasıl 
deÛişti"

5uh halim şarkılarımda büyük 
rol oynuyor. <anı sıra 
dışarıda olan bitenler 
de dikkatimi çekiyor. 
Bu sene yayınladığımız 
albümümüzde Suriyeli 
bir çiçekçi hakkında 
şarkı var. Bombalara 
ve çevresindeki yıkıma 
rağmen küçük bah-
çesinde ekip biçmeye 
devam ediyordu. Bunu
inanılmaz derecede 
ilham verici buldum.

+er tarafında 
savaşların yaşandıÛı 
günümüz dünyasında 
size ne umut veriyor"

Şu an Gazze’de, 8krayna’da 
ve benzeri yerlerde korkunç şeyler 
yaşanıyor. Tüm bunlara rağmen böyle 
bölgelerde mücadele eden müthiş 
insanlar var. <ardım kuruluşları, vakıf-
lar, tüm o harika girişimler bana umut 
veriyor. Türkiye’nin de siyasi olarak 
dalgalı olduğunun farkındayım. Bu, 
oradaki müzisyenlerin, sanatçıların 
yaratmasına engel olmamış. Kendile-
rini ve inandıkları değerleri korumuş-
lar. Bunlar beni mutlu ediyor.

Türkiye’deki müzisyenlere nasıl 
bir ilginiz var" 

Dünyada yaşanan tüm sorunlara 
rağmen müzik insanları bir araya 
getirebiliyor. Müzisyenlerin büyük 
sorunları çözebileceğini düşünmüyo-
rum ama müzik insanlara bir rahatla-
manın yanı sıra dayanışma duygusu 
da sağlayabilir. Bu yüzden Türk 
müzisyenlerle de çalışmak isterim. 
Orada yaşayan bir İranlı müzisyenle 
de çalışmıştık.

AnladıÛım kadarıyla dünyada 
oluS bitenleri, %atı’nınkinden daha 
geniş bir SersSektifle anlamaya 
Íalışıyorsunuz. %u baÛlamda, 
%atı’nın Orta DoÛu’ya karşı genel 

tutumu hakkında ne düşünüyorsu-
nuz"

Bir sanatçı olarak
savaşlara her zaman 
karşıyım. İyi ve kötü 
taraf diye bir ayrım 
olmadığına inanıyorum. 
Bu tür olaylarda sadece 
masum insanlar zarar 
görüyor. Orta Doğu’da 
hayatlarına devam 
etmek isteyen masum insanlar var. 
Bir reMim tarafından ezilmiyorlarsa, 
üstlerine düşen bombalardan Batı 
sorumlu.

Stasailor’ın 
kurulduÛu ilk yıllarda 
böyle konularla aktif 
şekilde ilgileniyor 
muydunuz" Tamamen 
dünya meselelerine 
yùnelmiş gùzüküyor-
sunuz"

Her zaman War 
Child ve Choose Love
gibi organizasyonları 
destekledik; bunlar 
Birleşik Krallık’taki 
mültecilere ve dünya 
genelindeki ihtiyaç 
sahiplerine yardım 
eden organizasyonlar. 

Bence herkesin birbirine silah satmayı 
bırakması gerekiyor, o zaman dünya 
çok daha iyi bir yer olacaktır.

Artık telaşımız yok
Hep üzücü konulardan bahset-

tik� neşeyi nerede buluyorsunuz"
²ç yaşında bir kızım var; gün için-

de bana bolca kahkaha ve mutluluk 
veriyor. Ona ve diğer çocuklarıma çok 
minnettarım. Komedi izlemeyi çok 
seviyorum. Liverpool iyi durumda 
olduğu sürece futbolu da severim. 

Starsailor yıllar boyunca birÍok 
genÍ sanatÍıyı etkiledi...

Bu bizim için büyük bir onur. 
Müzisyenlerin birbirini desteklemesi-
ni çok kıymetli buluyorum. Geçmişte 
birlikte turneye çıktığımız 5.E.M., 82,
Doves gibi topluluklardan da biz çok 
beslenmiştik.

Sizi bunca yıl sonra devam 
etmeye motive eden şey nedir"

Artık telaşımız yok; çünkü ailele-
rimiz ve bizi motive eden başka şeyler 
var. Türkiye gibi yerlere geri dönebil-
mek her seferinde daha da güzel. 45 
yaşındayken bunu hÁlÁ yapabiliyor
olmamız bize mucize gibi geliyor. •

EUROVISION’UN YUNANISTAN TEMSILCISI MARINA SATTI:
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1Kasım Cuma gecesi 
<unanistan’ın bu sene-
ki Eurovision temsilcisi 
Marina Satti Volkswa-

gen Arena’da çok kıymetli 
bir festivalde sahne alacak.
Bu Festival Bizim cinsiyet 
eşitliğini, adil temsili kendine 
ilke edinmiş, sahne üstünde 
sadece kadınlara yer veren bir 
festival. Nova Norda ile Bu 
Festival Bizim’in açılışını yapa-
cak olan Satti ile konuştuk.

Yunanistan Íıkışlı bir 
sanatÍısınız ve bu coÛraf-
yanın kültüründen etkile-
niyorsunuz. DoÛu AvruSa, 
Yunanistan ve Türkiye sizi 
nasıl etkiliyor"

<unanistan ve Türkiye’nin 
ortak bir müzik geçmişi var. 
Çocukken bir öğretmenim 
bana ŃBazı şeyleri bugünün 
kurallarıyla anlamaya çalışır-
san bunu başaramazsınń de-
mişti. Eskiden bölgedeki tüm 

halklar farklı dillere rağmen bir 
bütünün parçasıydılar. ²lkele-
rin sınırları zamanla belirlendi. 
Çocukluğumda Selanik gibi 
yerlerin dünya tarihine oranla 
kısa süre önce <unanistan’a 
dahil edildiğini öğrendiğimde 
şaşırmıştım.

Zurna sesi duyunca...
Kültürel mirasınızı müzi-

Ûinize yansıtmak sizin iÍin ne 
kadar ùnemli"

Zurna sesi duyunca dans 
etmeye başlayan bir insanım. 
Vücudumun doğal tepkisi bu. 
Melodilerin yanı sıra bu kültü-
re daha derinlemesine bakmak 
da bana ilginç geliyor. Eğitim 
için Amerika’ya gitmeden önce 
Stevie Wonder ve Michael 
Jackson gibi isimleri dinlerdim 
ama bu tarzlar artık beni aynı 

şekilde heyecanlandırmıyor.
Sizce müziÛinizin Yu-

nanistan dışında bu kadar 
ilgi gùrmesinin sebebi ne" 
New York’tan Los Angeles’a 
birÍok farklı yerde konser 
gerÍekleştireceksiniz.

<unanistan, Türkiye, Bul-
garistan ve Balkanlar’da ortak 
bir dil var. Aslında bu bölge-
den çok fazla sanatçı Batı’ya 
açılmayı başaramadı. Çoğu 
zaman akış Batı’dan Doğu’ya 
doğru gerçekleşiyor. Ben bu 
bölgedeki imgeleri, sesleri, 
kültürü dünya ile paylaşmaya 
çalışıyorum. Herkes buraya 
geldiğinde bu kültürün zengin-
liğinden etkileniyor.

�stanbul’daki konseriniz-
den neler beklemeliyiz"

8zun zamandır Türkiye’de 

çalmayı 
hayal ediyorum. İstanbul’a bin 
kez gittim ve hep çok sevdim. 
Bu sene katıldığım Eurovisi-
on sonrası 12 gün boyunca 
5ize’de tatil yaptım. 

Bu festivalde sahnede 
sadece kadınlar olacak. %u 
oluşum neler düşündürüyor"

Kadınlarla çalışmak benim 
için çok doğal; feminist bir 
amaçla yola çıkmıyorum. İle-
tişim kurmak çok daha kolay 
oluyor. ²stelik erkeklerin 
sürekli sorun yarattığı düşü-
nülürse kadınlarla çalışmak 
çok daha eğlenceli �gülüyor�. 
Şaka tabii ama kadınların 
hayatımızda, sahnede, sahne 
arkasında daha fazla yer alma-
sı gerek. Bu tip festivaller de 
çok değerli. •

halklar farklı dillere rağmen bir 
bütünün parçasıydılar. ²lkele
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Yunanistan, 
Türkiye, 

Bulgaristan ve 
Balkanlar’da 

ortak bir dil 
var. Aslında bu 

bölgeden çok 
fazla sanatçı 

Batı’ya açılmayı 
başaramadı. Ben 

bu bölgedeki 
imgeleri, sesleri, 

kültürü dünya 
ile paylaşmaya 

çalışıyorum. 
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MÜZİK

İtalyan asıllı Amerikalı 
müzisyen Al Di Meola, caz 
tarihinin görkemli gitarist-

lerinden biri. 50 yıl önce, kariye-
rinin başındayken Chick Corea 
ile de çalışarak caz müziğe en
tepeden başlayan sanatçı son 
albümünü bu sene yayınladı. �0 
yaşındaki caz dehası Al Di Me-
ola’nın hayata ve müziğe bakışı 
yakın zaman önce geçirdiği kalp
krizi sonrası tamamen değişti. � 
Kasım’da Volkswagen Arena’da 
gerçekleştireceği konser önce-
sinde bu büyük isimle konuştuk.

�� yaşındasınız, �� yılı
aşkın süredir müzik endüs-
trisinin içindesiniz. Böyle bir 
dùnemde yeniden turneye Íık-
mak size nasıl hissettiriyor"

Karışık hisler içerisindeyim.
Şarkılarımı dinlerken bu işin 
altından nasıl kalkacağımı 
düşünüyorum. Fakat sahneye 
çıkıp çalmaya başladığımda her 
şey yoluna giriyor. Özellikle bu 
turnede ünlü olmamı sağlayan 
eski albümlere geri döndüğüm 
için çok mutluyum. 

Geçen sene sahnedeyken 
bir kalp krizi geçirdiniz. Önce-
likle geÍmiş olsun� nasılsınız"

Büyük bir şey gibi görünse
de açık kalp ameliyatı olma-
dım. Sadece stent yerleştirildi. 
Her şeye yeniden başladığımı
hissediyorum. Sanki bana ikinci 
bir şans verildi.

Kalp krizi geçirdikten son-
ra hayatınızda neler deÛişti"

Açıkçası, başıma böyle bir
şey geleceğine ihtimal vermi-
yordum. Hayatımda hiç sigara 
içmedim, hiçbir zaman uyuştu-
rucu kullanmadım. Sağlığımın 

her zaman iyi olduğunu ve bu
tür şeylerin sadece başkalarının 
başına geldiğini düşünürdüm. 
Bu olay beni hayal kırıklığına 
uğrattı. Bu yüzden, hayatı ve 
ölümü daha fazla düşünmeye 
başladım. Artık her an her şeyin 
olabileceğini farkındayım; 
başınıza ne geleceğini asla 
bilemezsiniz.

Yeni yollar denedim
Bu sene yeni bir albüm 

daha yayınladınız. �nsan bun-
ca yıl sonra nasıl yaratıcılıÛını 
koruyor"

Bu üzerinde çok fazla dü-
şündüğüm bir konu. İlk albüm-
de yeni bir başlangıç yapıyorsu-
nuz ve her şey çok daha kolay. 
Ancak ikinci albümde, önceki
albümü tekrar etmek istemi-
yorsunuz. ²ç, dört, beş derken 
şimdi otuzdan fazla albümüm
var. Ben aynı kalmak yerine hep 
yeni yollar denedim. Sanırım 
yaratıcılığımı bu korudu.

Bir müzisyen olarak hangi 
yeteneÛinizin ùne ÍıktıÛını 
düşünüyorsunuz"

Birçok genç müzisyen teknik 
olarak harika ama müziklerinin 
derinliği yok. Ben hem beste 
yapabilen hem de çalabilen 
bir müzisyen olarak büyüdüm. 
Bunun beni farklı kıldığını düşü-
nüyorum.

Yıllarca farklı müzis-
yenlerle Íalışmak size neler 
ùÛretti"

Konfor alanınızın dışında 
çalışırken büyüyebileceğiniz bir 
dönemdesinizdir. Farklı insan-
larla çalışırken kendime ve müzi-
ğe dair sayısız şey keşfettim. •

Al Di Meola: 
“İkinci hayatımı 

yaşıyorum”
Volkswagen Arena’da 7 Kasım’da bir 

konser verecek, Grammy Ödülü sahibi 
caz gitaristi Al Di Meola: “Kalp krizim 
sonrasında bana ikinci bir şans verildi”

Bu seneki albümümüzde 
Suriyeli bir çiçekçi 
hakkında şarkı var. 

Çevresindeki yıkıma 
rağmen ekip biçmeye 
devam ediyordu. Bunu 

inanılmaz derecede ilham 
verici buldum

STARSAILOR’DAN JAMES WALSH: 
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Bir skinny Mean tartışması 
başladı gidiyor. Neredeyse 
üç sezondur farklı moda 
dergilerinde ve hatta sosyal 

medya kanallarında Ńgeldi gelecekń, Ńgeri 
dönüyorń makaleleri yayınlanı-
yor; üzerine uzun uzun değerlen-
dirmeler yapılıyor. Kargo panto-
lonlara çok yeni alışmıştık oysa 
ki. Henüz 10 yıl önce moda değil 
diyerek tüm bol paça pantolon-
larımızı skinny’lerle değiştirdi-
ğimizi ve ardından onlardan da 
kurtulup yeniden kargo pantolon 
arayışına girmemiz dün gibi. Bu 
pantolon paçasına dair abartılı bir şekilde 
yükselen toplumsal kaygı seviyesi benim 
de dolaptaki skinny Mean’leri görmezden 
gelmeme neden oluyordu. ŃTekrar moda 
oldu olacak,ń diyordu sürekli içimdeki bir 
ses. Eğer şimdi verirsem ve tekrar popüler 
olursa yeniden para harcamak istemiyor-
dum. Peki beden tipime yakışmadığını 
bildiğim ve eski fotoğraflarıma baktı-
ğımda proporsiyonumu çok net bozdu-
ğunu görebildiğim bu Mean’lerden neden 
vazgeçemiyorum" Dolabım neden ve 
nasıl dokunulmaz bir kutsala dönüşmüş 
durumda"

Ya yeniden moda olursa?

İnsan varoluşundan, belirsiz feno-
menleri kendilerini daha güvende hisset-
mek adına adlandırmaya ve tanıdıklaştır-
maya eğilimli. Kimlik, beden veya estetik 
tercihleri kaydetme ve kategorize etme 
eğilimi ise çevrim içi yaşamın doğal bir 
parçası artık. Belki de bu nedenle bugün 
çevrim içi tanıştığımız her şeyi satın alına-
bilir bir şeye dönüştürmeye meyilliyiz. Bir 
kitaptan yapılan bir alıntı sloganlı tişört-
lere, adını daha önce hiç duymadığınız 
bir futbol takımının 1960 tarihli forması 
sizi spor salonuna yazılmaya sürükleye-

biliyor. Bugün tarzımızı oluşturmak için 
esinlenebileceğimiz her zamankinden 
daha fazla seçenek, bir trendin kalıcılığını 
belirleyen daha az otorite bulunuyor. Her 
şeyin trend potansiyeli taşıdığı kaotik bir 
döngüden bahsediyoruz. Harper’s Bazaar

moda haberleri direktörü 5achel 
TashMian, VO;’a verdiği bir rö-
portaMda trend raporlamasında 
bir Ńkitlesel psikozń yaşandığını 
belirtiyor. TikTok gibi platform-
lar ve tüketici talepleri sürekli 
yenilik istediğinden, gerçek bir 
trend ile sadece viral bir gözlem 
arasındaki farkın her geçen gün 

kaybolduğuna değiniyor. Sorun -core’la-
rın kendisinde değil; bu ortamda, temeli 
olmayan şeylerin bile trend haline gelebi-
liyor olmasında...

Hal böyle olunca bu devingenlik hali 
bizi sürdürülebilir ya da trendlere uygun 
bir gardıroba sahip olma konusunda 
bir ikileme düşüyor. Bu ikileme bizi 
sürükleyen satın alma alışkanlıkla-
rımızı etkileyen ve son dönemde 
saklama konusunda bizi uyaran 
faktörlerden biri de tabii ki eko-
nomi. Bugün içinde olduğu-
muz gibi ekonomik belirsizlik 
dönemlerinde tüketicilerin 
harcama alışkanlıkları da ve 
markaların fiyatlandırma strateMi-
leri de değişiyor. 

Statista verilerine göre, 2023 
yılında hızlı moda markalarının 
fiyatları ortalama yüzde 5-10 
arasında artış gösterdi. Hızlı 
modanın dahi erişilebilirli-
ğinin azaldığını ve tüketici-
lerin daha fazla düşünerek 
daha az harcama yaptığı 
da bir dönemdeyiz. Tüketi-
ciler bu artış karşısında 
ya daha sürdürülebilir 
moda markalarına yöneldi 

ya da elindekine farklı bir gözle bakmaya 
başladı.

Peki bu döngüden karlı çıkmak 
için tek seçeneğimiz bir gün 
yeniden moda olur diye her şeyi 
saklamak olabilir mi? 

Hayır, bu döngüden çıkmanın tek yolu 
trendlerden bağımsız bir stil oluşturmak. 
Giydiğimiz kıyafetler bir ifade biçimi ve 
hikaye anlatıyor. İster Gen Z ister Boo-
mer olun, sevdiğiniz her şeyi giyebilir, 
istediğiniz parçayı kullanabilirsiniz. Ne
giyeceğinizi ve neyi dolabınızda 

saklamanız gerektiğini ne bu yazı ve ne 
de ben size söylemeyeceğim. 8zun yıllar 
size hizmet edebilecek ve pazarlama 
döngüsünün şekillendirmediği gardı-
robunuzu TikTok’ta saatler harcayarak 
değil, bedeninizi daha fazla dinleyerek
düzenleyebilirsiniz. 

Trend döngülerinin hızı artacak; 
bundan kaçış yok. Bedeninizin, rutin-
lerinizin değişebileceğini kabul ederek; 
modayı ve giyinmeyi hayatınızda -kav-
ramların özünde de olduğu gibi- fonksi-
yonelliğe dayanan bir zemine oturtabilir 
ve bu gereksinimi sosyal bir kaygıyla

değil, kendinizle olan ilişkinizi 
geliştirmek üzerine inşaa 

edebilirsiniz. 
Şimdilerde 90’lar yeniden moda 

diye çekmecenin gerisinde kalmış o 
taşlı kemeri sevmek için uğraşmayın, 
taşlının bir gün size yakışacağını umut 
etmek gibi bir efor sarf etmeyin. Satın, 
kiralayın, yakışan bir arkadaşınıza 
hediye edin ve kişisel tarzınıza alan 
açın. Belki de bu sayede dolabınızda 
saklanan ve lisedeyken de kendinizi 
içinde rahat hissetmediğiniz, gelecek-
te de farklı hissettirmeyecek o skinny 
Mean hayaletinden de kurtulabiliriz. •

YA YENİDEN MODA OLURSA?

trend ile sadece viral bir gözlem 
arasındaki farkın her geçen gün 

kaybolduğuna değiniyor. Sorun -core’la-
rın kendisinde değil; bu ortamda, temeli 
olmayan şeylerin bile trend haline gelebi-

Hal böyle olunca bu devingenlik hali 
bizi sürdürülebilir ya da trendlere uygun 
bir gardıroba sahip olma konusunda 
bir ikileme düşüyor. Bu ikileme bizi 
sürükleyen satın alma alışkanlıkla-
rımızı etkileyen ve son dönemde 
saklama konusunda bizi uyaran 
faktörlerden biri de tabii ki eko-
nomi. Bugün içinde olduğu-
muz gibi ekonomik belirsizlik 
dönemlerinde tüketicilerin 
harcama alışkanlıkları da ve 
markaların fiyatlandırma strateMi-

Statista verilerine göre, 2023 
yılında hızlı moda markalarının 
fiyatları ortalama yüzde 5-10 
arasında artış gösterdi. Hızlı 
modanın dahi erişilebilirli-
ğinin azaldığını ve tüketici-
lerin daha fazla düşünerek 
daha az harcama yaptığı 
da bir dönemdeyiz. Tüketi-
ciler bu artış karşısında 
ya daha sürdürülebilir 
moda markalarına yöneldi 

giyeceğinizi ve neyi dolabınızda 

mer olun, sevdiğiniz her şeyi giyebilir, 
istediğiniz parçayı kullanabilirsiniz. Ne

ramların özünde de olduğu gibi- fonksi
yonelliğe dayanan bir zemine oturtabilir 
ve bu gereksinimi sosyal bir kaygıyla

değil, kendinizle olan ilişkinizi 
geliştirmek üzerine inşaa 
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Mean hayaletinden de kurtulabiliriz. •Mean hayaletinden de kurtulabiliriz. 

Yeniden trend olursa diye kıyafetleri sonsuza kadar saklamalı mıyız? Bu soru bu aralar yeniden popüler ol-
maya başlayan skinny pantolonlarla gündemde. Zamanında skinny’ler saklayanlar şimdi çok şanslılar

Saksılı bitkilere besin verme 
konusu sık gelen sorular ara-
sında. Benim aklıma yatan net. 

Ev içlerindeki, balkonlardaki saksıların
limitli hacim ve görece 
steril ortamlarında 
havadan, sudan, yağ-
murdan, rüzgardan 
üzerlerine düşen
yaprak, böcek gibi kar-
bona, azota dönüşe-
cek organik maddeler 
olmadığında, taze 
topraklarda mevcut olan azot, potasyum 
fosfor gibi elementler gelişim dönem-
lerinde bir iki ay gibi kısa sürede bitki 
tarafından kullanıldığında elbette besin 
takviyesi yapmak gerekir. 

Aksi taktirde bitki büyümeye, çiçek 
açmaya, kök geliştirmeye ihtiyaç duyduğu 
elementleri almadığı için öylece durur. 
Kendinimizden düşünelim.  Nasıl ki kan 
değerleriniz normalse fazladan takviye 
hapa ihtiyacınız olmaz, hatta fazlası azı 
kadar zarar verebilir. Bitkilerde de öyle. 
Potasyuma ihtiyacı olmayan bir bitkiye 
muz, patatesi sokuşturursak fazlası bu 
defa köklerin yanmasına veya bitkinin 
zarar görmesine neden olabilir. Köy kahve-
sinde okey oynayan dedelerin birbirine ilaç 
tavsiyesi gibi uyguluyorsanız yapmayın,
bilerek yapıyorsanız ne ala. Ben ise toprak 
testi yapmadan bir bitkide tam olarak ne 
eksik gözle çok ayırt edemiyorum. Elbette 
uç noktalardaki sinyalleri anlamak müm-
kün ama yüzlerce bitki olunca her birine 
tek tek bu gözle bakamıyorum ve sıvı
besin kullanıyorum. Sıvı olması şart değil, 
granül alıp siz de sıvı hale getirebilirsiniz. 
Ama granül paketleri büyük gramaMlarda 
satılıyor, o kadar bitkiniz olduğundan ve 
geçerlilik süreleri içinde bitireceğinizden 
emin olun. Ben paket üzerinde yazan 
miktarı uyguluyorum. 

Bir ara dillerden düşmeyen solucan 
gübrelerine ne oldu" Kimler kimler fabrika-
sını açıp battı Allah bilir. Solucan gübresini 
hakkıyla üreten, tarlada gıda üretiminde
kullanarak harikalar yaratanlara sözüm 
yok. Ancak saksılı bitkilerdeki sonucu 
benim için hiç de kayda değer olmadığı gibi 
bilakis solucanın menüsündeki dengeli 
beslenmeye bağlı olan dışkısının ŃAmanin, 
sen ne yedin öyle�ń dedirtmemesi gerek. 
Tüm bu bilinmezler sebebiyle ben bitkile-
rime bildiğiniz en kimyasalından sıvı besin 
kullanıyorum. Çoğunlukla bir kaktüsler
için olan bir de genel kullanım için olan iki 
şişem var. Arasındaki fark bitki türlerinin 
azot ve diğer mineralleri kullanım özellikle-
rine göre formüle edilmiş olmaları. Mesela 
kaktüs besininde kaktüs yapraklı olmadığı
için azot oranı düşük, orkide ise çiçeği için 
sevildiğinden fosfor oranı daha fazla.

Kimyasallar zararlı mı?
İlkbahar, yaz başı, yaz sonu, sonbahar 

olmak üzere yılda toplam 4 kere veriyorum. 
Kimyasal gübre sayesinde artan nüfusa 
gıda yetiştirmek kolaylaştı. Peki bu kimya-
salların zararı var mı" Elbette. Bir süre sonra 
toprağınızın üzerinde biriken sanki köpür-
müş de sonradan kurumuş deterMan gibi kir-
li beyaz topaklar var ya işte onlar kimyasal 
besinin artıkları. Bitki için zararlı. Tarlalarda 
kullanıldığında da bu atıklar su kaynakları-
na akıyor, fazla azot sudaki yosun gelişimini 
coşturuyor, fazla yosun suyun oksiMenini 
bitiriyor, başka canlılara hayat bırakmıyor. 
Saksılı bitkilerde bu başınıza geldiğinde 
yapacağınız şey ise üstteki o beyazlıkları 
sıyırarak toplamak veya altı delik olduğunu 
umduğum saksınızın altında bol bol su çıkıp 
toprağın bir şekilde yıkanarak bunlardan 
arınmış olmasına çalışmak. Saksı dibinde 
iğne başı kadar bir delik varsa bu zor. Benim 
saksıların birçoğu yetiştirme saksılarından 
oluşuyor. Altındaki delikler ev tipi olan-
lardan çok daha fazla. O yüzden ben bu 
yıkama işlemini rahatlıkla yapıyorum, su 
saksı altından rahatça akıp gidiyor.

Bitkiler havadaki azotu kullanamıyor-
lar, sadece toprakta belli bir formda olması 
gerekiyor. Tarihte gıda ihtiyacına ürün 
yetiştirmede çığır açan kimyasal azotun 
bulunması nasıl olmuş ve bu işi başaran 
Haber’in çift yönlü mirasını haftaya konu 
edeceğim. •
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Bitkiler ne zaman ek 
takviyeye ihtiyaç duyar? 
Bu soruya yanıt ver-
meden önce kendinizi 
düşünün. Ne zaman vi-
tamin alıyorsunuz? İşte 
bitkiler de sizin gibi
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Geçen 
sene ilk 
açıldığı yıl Michelin yıldızı 
almayı başaran Arkestra

içerisinde yer alan 5itmo, menüsüne 
yeni lezzetler ekleyerek sezonu açtı. 
Çok sevimli ve şık bir mekan. 
<aklaşık 35 kişilik bir oturma 
alanı ve sevimli bir barı mev-
cut. Mimar Tayfun Mumcu 
tarafından tasarlanan
mekan, aynalı tavanları, kır-

mızı perdeleriyle sıcak bir 
ambiyans oluştur-

muş. Mutfağın 
başında, bol ödüllü

Cenk Debensa-
son var. Burası 

için bir bistro
menüsü 
yapmış. Şef, 
Lyon’daki 
Paul Bocuse 
akademiden 

mezun ve al-
dığı bu önemli 

temeli geliştir-
miş biri. Arkes-

tra’da olduğu gibi 
burada da yaratıcılığını

hissetmek mümkün. 
Önden gelen 

keçiboynuzu ekmeği 
üzerinde tarama&bottarga, 

iyi uyum sağlamış. Akya Ceviche, 
Hindistan cevizi ve kişniş ile, Tuna 

Tartar ise, çıtır sushi pirinci ve wasabi 
ile tatlandırılmış mayonezle servis 
ediliyor. Şef birliktelikleri iyi yakala-
mış. Sıcaklardan, mevsim mantarları 
ile doldurulmuş ev yapımı milföy, 
soğan püresi, porcini kreması ve taze 

zahterle  hazırlanmış. Lez-
zetli ama bana fazla yoğun 
geldi, çok doymamak için
paylaşabilirsiniz. <ine me-
kanın imza yemeklerinden 
Katsu Sando, belki de şehir-
deki en iyilerden. Kalamar 
Kroket, Tavuk Kalça <akitori 
�bir çeşit tavuk şiş� de, özel 

mayonezlerle birlikte dikkat çekiyor. 
En beğendiğim tabaklardan Orzo 
5sotto, zenginleştirilmiş bir karides 
BisTue sos ile lezzetlendirilmiş. Ana 
yemek Ördek But Konfi, kırmızı şaraplı 
tavuk suyu sos ile güzel. Tatlı olarak iki 
çeşit mevcut, Çikolatalı Fondan, Fıstık 
Kremalı Hindistan Cevizi Dondurması. 

Burası oldukça lüks bir bistro, çok 
da hesaplı olduğu söylenemez ama 
kullandıkları malzemeleri görünce de 
hak vermemek de mümkün değil. Tav-
siyem ortaya söyleyip paylaşmanız, 
soğuk tabaklar 500��00 TL, sıcaklar 
ise �00�1000 TL aralığında. •

Geçen hafta gitmeyi çok 
istediğim bir sergi vardı: 
Habitat.

Bitki illüstrasyonları nefes kesen 
,şık Güner’in işlerinin sergisiydi bu. 
,şık’ın kendi memleketi olan Çamlı-
hemşin’de eski Çinçiva ilkokulunda 
yaratılmış bir güzelliği kaçırdım.

Mayıs ayında aynı okulda bir 
diğer etkinliğe gitmiştim, “Bir Miras 
Hikayesi” O yine Çamlıhemşinli diğer 
bir olağanüstü kadının peşine düştüğü 
kara kovan arıcılığı, mısır ve 
fındıktan örülen sepetlerin 
ve bölgenin kadim bir diğer 
bilgisi feretiko kumaşlarının 
peşine düşmenin hikayesiydi. 
Gerçeküstü bir 3 gün geçirip, 
tadı damağımda kalmış 
olarak döndüm o seyahatten. 
Karadeniz’in insanıyla ve 
yaşama azmiyle büyülediği bir doğa 
burası. Özlem ve ,şık gibi olağanüstü 
yetenekleri olan genç kadınları da bağ-
rından çıkaran bir doğa aynı zamanda. 

“Çamlıhemşin’deki kadınlar bir başka,
bambaşka. Doğasının zorluğu ile başa 
çıkabilen, pes etmeyen, hayatı kuran-gö-
türen, fiziksel dayanıklılıklarının dışında 
zekâları ve gönüllerinin zenginliğiyle çok
özel kadınlar onlar. Eski nesil başka, ama 
şimdi bir de Özlem gibi yeni bir nesil var. 
Dünyanın farkında, kendini geliştiren 
esaslı genç insanlar bunlar. Kimi dünya 
çapında, mesela Işık Güner. Sadece 41 
yaşında, ama bitki illüstrasyonları kitap-
larda, kataloglarda, özel koleksiyonlarda. 
Konusunun en önde gelen isimlerinden
biri olma yolunda. Lütfen bakın, tanıyın, 
hayran kalacaksınız.”

Böyle yazmışım OksiMen’de daha 
önce. O kadar doğru ki�  

Şimdi ,şık sergisini açtı, bölge 
kadınları yine bir araya gelip, kendi 
içlerinden çıkan genç nesile sahip çıktı. 
Özlem Moyy Atölye’de ,şık’ın desen-
leriyle feretikoya peçeteler hazırladı. 
Bir diğer genç nesil Çamlıhemşin

kadını Özay Tunç halen yaşadığı Kuzey 
Ege’den bölgenin meraklılarının çok 
çok iyi bildiği barı Orman’ı sergi için 
Fırtına Vadisi’ne taşıdı ve açılış için 
barmen Murat Özkan ile tamamen 
bölgeye özel meyve ve bitkilerle müt-
hiş bir kokteyl menüsü kurguladılar.

<ine Kuzey Ege’den Ayvalık’ın 
biricik farklı meyhanesi Sofia’dan şef 
Melike Zeytinci geldi ve ,şık’a ithafen 
bir menü hazırladı. Doğaya saygılı, 
sürdürülebilirliği temeline koyan, yerel 

malzeme ve geleneklerin ön 
planda olduğu ama Meli-
ke’nin modern dokunuşlarla 
yepyeni bir soluk kattığı ye-
meklerden oluşan bir menü.

<ani bu genç kadınlar yine 
harikalar yarattılar. Görsel ve 
duyusal bir şölene çevirdikle-
rine o kadar emindim ki. 

Şimdi serginin ana figürüne
gelelim: ,şık Güner. Büyük ihtimalle 
kim olduğunu biliyorsunuz, ama olur 
da kaçırmışsanız, muhakkak araştırın, 
hayran kalacaksınız. ,şık kısaca bir 
bitki ressamı olarak tanımlanabilir. 
O yeteneğin arkasında bir hikÁye var, 
tutku var, kökler var, adanmışlık var. 
,şık’ın kendi ağzından bu sergiye dair 
şu sözlerini paylaşmak isterim:

ŃBiyoçeşitliliğin başrol olduğu 
bu sergide, bu çeşitliliğin zenginliği, 
önemi ve korunmasından bahsede-
ceksem eğer, konuyu bütünsel olarak 
ele almak zorundaydım. Neticede
bitkiler sınır tanımaz. Bu sebeple ben 
de sınır tanımayarak, dünyanın en 
ücra köşelerinde yetişen bitkilere yine 
o bölgede yaşayan çok değerli bitki 
ressamları aracılığı ile ulaşıp kitabın ve 
serginin çeşitliliğini biraz daha artır-
mayı başarabildim. Bu çok çeşitliliğin 
hayati önemini yazı ile dile getirsem de
çeşitsizliğin yok oluşa doğru giden ilk 
adım olduğunu biraz kurgu ve oyun ile 
anlatmaya çabaladım. Biyoçeşitliliğin 
yok oluşu ise ne resimle ne de yazı ile 

anlatabileceğim bir konudur. Hissede-
rek, belki unutmanın önüne geçebiliriz. 
Bu sebeple bambaşka disiplinleri
bu proMeye dahil ederek, bu konuyu 
farklı bir şekilde aktarmayı hedefledim. 
Performans ve müzik işte tam bu nok-
tada, duyularımızı harekete geçiren 
güçlü bir araç olarak proMede yerini
aldı. <önetmenliğini 5ecep Akar’ın 
yaptığı, ŃHabitatń proMesinin parçası 
olan performans filmi, farklı ülkelerden 
sanatçıların resmettiği bitkilerin de-
senlerinden oluşan kostüm eşliğinde, 
koreograf Ebru Cansız’ın özel tasar-
ladığı solo dans koreografisi sergide 
gösterimde. Hazırladığımız kısa film
ile biyoçeşitliliğin yok oluşunu, daha 
kavramsal bir noktadan ele aldık, dü-
şünme ve anlama potansiyelimizi biraz 
daha artırmaya çalıştık.ń •

Mutfağın yaratıcı 
markaları ve şefleri 

ödüllendirildi

Sözen Group ve Gökmen 
Sözen ülke gastronomisi için 
önemli işlere imza atıyor. Bu 
sene sektörün yaratıcı isimlerinin 
ödüllendirileceği bir yarışma 
düzenlediler: Creative People Talk  
& Hospitality Awards. Benim de 
Müride bulunduğum ödüllerin töre-
ni, Gastronometro’ da gerçekleşti.
•Çevre Dostu Restoran: Casa 
Lavanda •Kültürel Miras: Ömür 
Akkor Sommelier: Süleyman Şen 
� Sunset •3astry §ef� Ghislain 
Gaille � Vakko •Outside Cate-
ring: Carlo Bernardini •Dijital 
Pazarlama: Od 8rla •Gurme 
Market: Eataly •Miksoloji: Mik-
la •Tasarım §ehir Oteli� 5i[os 
Tersane •Restoran Yatırımı�
Doğuş Hospitality •Butik Otel:
Argos •Çıkış YaSan §ef� Cem 
Debensason, Arkestra •Medya 
yaratıcı yemek tarifi� Arda Türk-
men •Modern �stanbul Mutfa-
Ûı� Biz İstanbul •Modern Türk 
MutfaÛı� Tuğra •Turizmde Fark 
Yaratan Oteller: Dmaris, Hillside 
•Foog&Beverage Avm: Zorlu
•Food&Beverage Müdürü:
Oğuz Vardar� Hilton Bosphorus, 
Erman İşlek � Ma[ 5oyal •Ana-
dolu Mutfak Kültürü� Doğa 
Çitçi, Sinem Özler � Seraf, 8mut
Karakuş � Muutto •�lham Veren 
§ef� Fatih Tutak � Türk, Maksut 
Aşkar � Neolokal, Aret Sahakyan 
� Maçakızı •Destinasyon: Hiç 
8rla, Od 8rla, 8rla Vino Loca-
le, Narimor 8rla, Teruar 8rla 
•8luslararası Marka� Sakha-
lin, Hakkasan, Madhu, Zuma, 
5oka, Sankai by NAGA<A •Yerel 
²retici Dostu� Telezzüz, Alaf, 
Çiy, Hodan, Mürver •Modernize 
Lezzet: Nazende, Trilye, <alova, 
� Mehmet, Horasan
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iyi uyum sağlamış. Akya Ceviche, 

Hindistan cevizi ve kişniş ile, Tuna 
Tartar ise, çıtır sushi pirinci ve wasabi 

ile tatlandırılmış mayonezle servis 

lezzetleri 
büyük

Biz mandalina deriz. 
Bodrumlular ise man-
dalin. Bu yok olmaya 

yüz tutmuş meyve 2009 yılında
coğrafi işaret almış olmasına 
rağmen o güzelim Bodrum ranta 
teslim olunca mandalin bahçe-
leri yazlık, otel, lokantaya dönüş-
meye mahkum olmuş. Bilenler 
bilir. <ılda 2 defa hasat 
edilen Bodrum mandalini 
hem yeşilken tüketilir 
hem de rengi turuncuya 
dönüp olgunlaştığında. 
Ağustos ve eylül ayların-
da dallarında yeşil ve ham 
olanlar soğuk içecekleri
lezzetlendirmek için, balık 
pişirirken limon niyetine kullanı-
lır. <ılbaşı sonrası olgunlaştığın-
da hasat edilenler ise mandalina 
gibi soyulup yenir. Kolonyada, 
lokumda, tatlıda, sabunda da 
kullanılır. Kendine özgü aroma-
sıyla, kolay soyulan kabuğuyla 
kendini ayrıştırır.

Peki nereden çıkmış bu 
mandalin" Aslında mandali-
nanın kökeni Hindistan. Hala 
Hindistan’da yabani mandalina 
ağaçları varmış. Ardından Çinli-
ler ehlileştirmiş mandalinayı. 16. 
yüzyılda Batı’ya doğru taşınmış 
mandalina. Anadolu’yu atlamış, 
İtalyanların eline düşmüş. Onlar 
yaymışlar mandalinayı Akdeniz 
havzasında. Gel zaman git za-
man İkinci Dünya Savaşı patlak 
vermiş. İtalyanlar da <unan 
adalarını işgal etmişler. İşte o 
zamanlarda adalara mandalina 
fidelerini getirip mandalinayı 
adalarda yaygınlaştırmışlar. 

Bizim 
Bodrum 
man-

dalininin 
hikayesi de

bu aşamada 
başlıyor. Kalimnos adasında ya-
şayan Kosmos isimli sığır tüccarı 
Bodrum’dan sığır alıp adalarda 
satarmış. Son ticaretinin ardın-
dan savaş patlayınca ödeye-
memiş Bodrum’daki tüccarlara 
borcunu. Savaş bitince de vefalı
tüccar dönmüş Bodrum’a. Sizle-
re dilerseniz borcum karşılığı bin 
mandalina fidesi vereyim demiş.
Tarih yaklaşık 1950’ler. Gelen 
fideler uyum sağlamış Bodrum 
coğrafyasına. Mandalina Bahçe-
leri kurulmuş, ticareti başlamış. 
Para kazanmışlar Bodrumlular

mandalinadan. 
Turizmle beraber 
gözden düşmüş 
mandalina. 

Peki neden man-
dalin derler biz man-
dalina derken. Büyük 
ihtimalle <unanlılar-
dan öğrendiklerinden 

adını. Fransızca mandrine İngi-
lizcede de tangerine olarak anılır 
mandalina. İngilizce ve Fran-
sızca mandarin Ńeski Çin’de bü-
rokrat sınıfına mensup kişi, ge-
nel olarak seçkin yöneticiń söz-
cüğünden alıntıymış. Malum 
onların da elbiseleri turuncu
renkmiş. 

Bodrum mandalinini yaşat-
mak için soyadı da Mandalinci 
olan Bodrum Belediye Başkanı
Tamer Bey, Pernod 5icard Türki-
ye Genel Müdürü Selçuk Tümay 
ve Kurumsal İletişim Direktörü
Zümrüt <ezdani Kedik kolları 
sıvamış ve bu türü koruyup 
ekonomik değerini arttırmak 
için Bodrum <eşili isimli bir proMe 
başlatmışlar. Keşke Bodrum 
sevdalısı yazlıkçılar da evlerinin 
bahçelerine birer ikişer Bodrum 
mandalini ağacı dikseler, ağus-
tos hasadını içkilerine, yemekle-
rine katsalar. Ne dersiniz" •

Arhestra’nın içinde 
35 kişilik şık ve 
leziz bir mekan 
Ritmo. Şef 
Tayfun 
Mumcu’nun 
mutfakta 
olduğu 
mekan 
yaratıcı 
bir menü 
sunuyor

Mekanın kırmızı dekorasyonu 
dikkat çekiyor.

Tavuk Kalça 
Yakitori
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Habitat, bir Işık Güner sergisi
Işık Güner’in Çamlıhemşin’de açılan sergisi için kadınlar bir araya geldi... Ayvalık meyhane-
si Sofia’dan şef Melike Zeytinci bir menü hazırladı. Özay Tunç halen yaşadığı Kuzey Ege’den 
bölgenin meraklılarının çok çok iyi bildiği barı Orman’ı sergi için Fırtına Vadisi’ne taşıdı

Mis gibi 
Bodrum 
mandalini
Bodrum mandalini 
de bir Sicilya limonu, 
Japon yuzusu gibi 
tanınmayı hak ediyor 
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Mehmet Yalçın ile beş çayıMehmet Yalçın ile beş çayı

Türkiye’de içki kültürü denince akla 
gelen ilk isimlerden Mehmet Yalçın. 
Çıkardığı Gusto dergisi ile yıllardır bu 

konuda ciddi bir birikim oluşmasına katkıda 
bulunuyor. 

“Hilton gençlik yıllarımızda biraz 
erişilmez bir yerdi” diye başlıyor söze 
Mehmet Yalçın. O yıllarda otelin gastronomi 
dünyasındaki yerini ancak fotoğraflardan ve 
tanıklıklardan takip etmiş; yeri geldikçe de 
dergide kaydını tutmuş. 

Eski sayılardan bir sayfayı açıp gösteriyor; 
yerden tavana uzanan şarap raflarının 
önünde bir garsonun fotoğrafı. Boynunda 
gümüş tadım çanağı, önünde şişeler… Yer 
Hilton Roof Rotisserie, garson ise o dönemi 
yaşayanların iyi tanıdığı Azmi Bey…

Sohbete adı Hilton ile özdeşleşmiş ve 
barmenliğin gerçekten de “kitabını yazmış” 
olan Vefa Zat’ı anarak başladıktan sonra, 
“Roof Rotisserie, Hilton’un hatta şehrin en 
havalı restoranlarından biriydi” diye devam 
ediyor Yalçın; “Türkiye’nin şarap çeşitliliğine 
pek de aşina olmadığı bir zaman diliminde 
geniş bir şarap kavı vardı”. 

Gerçekten de restoran yemekleri, 
şarapları ve atmosferiyle o kadar 
gündemdeydi ki dönemin müzik gruplarından 
Aysun ve Kemanları, A Night In Istanbul At 
The Hilton Roof Rotisserie başlıklı bir albüm 
bile çıkarmıştı.

Mehmet Yalçın, Hilton ile ilişkisinin 
2000’li yıllarda yoğunlaştığını anlatıyor. 
Gusto Şarap Kulübü ile ayda bir Hilton’da 
toplanıyor, değerli şarapları tadıyor, sohbet 
ediyorlardı. Gastronomiyle, içkiyle, kent 
kültürüyle ilgilenenlerin buluşma noktasıydı 
bu toplantılar. Hatta bir keresinde 
Türkiye’nin ilk şarap uzmanlarından 99 
yaşındaki Lütfi Hızel’i ağırlamışlar; birbirlerine 
rakip şarap firmaları Hızel’in şerefine yan 
yana oturmuşlardı. 

“İki firmanın kavından, Lütfi Hoca’nın 
yapımında çalıştığı en eski şarapları 
kulüp üyelerine tattırdık” diye anlatıyor; 
“1950’lerden şaraplar…  Çok özel bir 
geceydi. Bunlar her yerde yapılmaz. Hilton’da 

yaparsınız da, her yerde olmaz bu servisler…”
Bu toplantılardan birinde, 30 yıldır 

Hilton’da görev yapan garsonlardan biri 
yanına yaklaşıp “Mehmet Bey” dedi, 
“Gördüğüm kadarıyla sıcak şaraptan hiç söz 
etmiyorsunuz”.

Doğruydu bu tespit. Sıcak şarap fikri, bu 
toplantılar için mütevazı kalıyor, gündeme 
gelmiyordu.  Ancak deneyimli garson yıllarca 
kış aylarında sıcak şarap servisi yaptıklarını, 
bir sonraki buluşma için hazırlanacaklarını 
söylediğinde kabul ettiler. 

“Ertesi ay Hilton’a gittik ve unutulmaz 
bir şeyle karşılaştık” diye anlatıyor Mehmet 
Yalçın. “Otelin tavan arasından yıllardır 
kullanılmayan, muazzam güzellikte bir bakır 
tavayı indirmiş, gıcır gıcır parlatmışlardı. 
Garson, o tavada önce bir karamel hazırladı. 
O karamelin üzerinde şarabı kaynattı, içine 
çeşitli baharatları attı. Yirmi dakikalık son 
derece klas bir şovla sıcak şarabı yaptı ve 
kepçe kepçe bütün misafirlere ikram etti. 
Herkes de bayıldı. Hem o garsonun ustalığını 
gördük hem de otelin köklü birikimini…”

Gusto dergisinin arşivinden bir fotoğraf 
daha çıkarıyor Mehmet Yalçın. Bu kez içine 
portakal kabuğu konmuş bakır tavanın içinden 
alevler yükseliyor. 

“Bunun adı Cafe Diable 
diyor, “Şeytan kahvesi 
de deniyor. Portakal 

kabuğunun üzerinden brendi 
akıtıyorlar. Akan brendinin 
alevleri portakalı yakarak 
rayihasını kahvenin içine 
veriyor”.

Kahvenin termoslarda hazır beklediği, 
hızın lezzetin önüne geçti bir çağdan 
bakınca böyle bir “tören” şaşırtıcı geliyor. 
“Günümüzde bu kadar sofistike, incelikli 
şeyleri kimse talep etmiyor” diyor 
Mehmet Yalçın, “Ama eden olursa da 
ancak Hilton yapar”.

“Beş çayında” Istanbul Hilton 
hatıraları devam edecek...
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kış aylarında sıcak şarap servisi yaptıklarını, 
bir sonraki buluşma için hazırlanacaklarını 
söylediğinde kabul ettiler. 

“Ertesi ay Hilton’a gittik ve unutulmaz 
bir şeyle karşılaştık” diye anlatıyor Mehmet 
Yalçın. “Otelin tavan arasından yıllardır 
kullanılmayan, muazzam güzellikte bir bakır 
tavayı indirmiş, gıcır gıcır parlatmışlardı. 
Garson, o tavada önce bir karamel hazırladı. 
O karamelin üzerinde şarabı kaynattı, içine 
çeşitli baharatları attı. Yirmi dakikalık son 
derece klas bir şovla sıcak şarabı yaptı ve 
kepçe kepçe bütün misafirlere ikram etti. 
Herkes de bayıldı. Hem o garsonun ustalığını 
gördük hem de otelin köklü birikimini…”

Gusto dergisinin arşivinden bir fotoğraf 
daha çıkarıyor Mehmet Yalçın. Bu kez içine 
portakal kabuğu konmuş bakır tavanın içinden 
alevler yükseliyor. 

“Bunun adı Cafe Diable 
diyor, “Şeytan kahvesi 
de deniyor. Portakal 

kabuğunun üzerinden brendi 
akıtıyorlar. Akan brendinin 
alevleri portakalı yakarak 
rayihasını kahvenin içine 
veriyor”.

Kahvenin termoslarda hazır beklediği, 
hızın lezzetin önüne geçti bir çağdan 
bakınca böyle bir “tören” şaşırtıcı geliyor. 
“Günümüzde bu kadar sofistike, incelikli 
şeyleri kimse talep etmiyor” diyor 
Mehmet Yalçın, “Ama eden olursa da 
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“Beş çayında” Istanbul Hilton 
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İnsan, ipi dolanmış 
karmaşık bir yumaktır. 
Geçmiş travmaları, 

çocukluğun tahripkÁr anıları, 
ebeveynlerin yorucu müda-
haleleri, kendi sesini 
bulmaya çalışmanın,
kendini kanıtlamanın 
mücadelesi bir yanda 
durur; akıp giden 
hayatın zorlukları 
diğer yanda. Zorlu ve 
huzursuz çocukluklar 
geçirmiş insanlar 
kendini sanatla, psikoloMiyle 
sağaltmaya çalışırken yaşa-
mın içinde bitimsiz mücadele 
sahaları oluşur. Para kazan-
mak, manevi ilişkiler kurmak, 
meşguliyetler kazanmak bizi
biraz olsun geçmişin haya-
letlerinden koparsa da en 
nihayetinde travmalarımıza,
yüzleşmelerimize ve kader 
oyunlarına toslarız.

Hayatın bu küçük müca-
dele anlarının tüm benliğimiz-
de sorgulamalar yaratmasını 
en iyi yazan yazarlardan biri,
Güney Afrikalı yazar Deborah 
Levy. Bu köşede daha evvel 
onun diğer eserlerini konuk 
ettik. Bir deniz anası ısırığı 
üzerinden travmalarını sorgu-
lamasını, bir kar fırtınasında 
çocukluğuna yakalanmasını,
ŃNerelisin"ń sorusunun onda 
yarattığı dalgalanmaları, 
ŃBen kimim"ń sorusunun 
ekseninde dolaşıp durmasını, 
anne-kız arasındaki duyguları 
cesur bir dille anlatmasını 
sevdik. 

Dilimize en son çevrilen 
romanı $ğustos 0avisi, hem 
içsel hem de dışsal dünyaların 
kesiştiği, kimlik, kaybolma, 
yeniden doğma temaları 

etrafında şekillenen derin bir 
anlatı sunuyor bizlere. 5o-
manın merkezinde bir kadın 
kahraman var, kariyerinin 
zirvesinde bir piyano sanatçısı 

iken kendisini bir 
kimlik arayışı içeri-
sinde bulan Elsa’nın 
hikÁyesini anlatıyor. 
Viyana’da bir konser 
salonunda 5achma-
ninov’un 2 Numaralı 
Piyano Konçerto-
su’nu çalarken 

ufak bir hata yapan ve hatayı
örtebileceği yerde aniden 
sahneden inen bir kadın Elsa. 
Koruyucu bir aileyle yetişmiş 
olan, aidiyetini müzikle 
kuran bir kadın. 

Sanatçının 
genç bir kadın 
olarak portresi

5omanın girişi 
etkileyici bir sahneyle 
açılıyor. Pire Limanı’na 
gitmek üzere Atina’da bir 
bitpazarında vakit öldüren 
Elsa, kuyrukları çekildikçe 
dans eden, mekanik, tahta bir 
oyuncak at satın alan gizemli 
bir kadınla karşılaşıyor ve 
şu can alıcı cümleyi kuruyor: 
ŃO bendi ve ben oydum.ń 
²zerlerindeki paltonun kemer 
detayına kadar aynı olması, 
Elsa’nın bu gizemli kadının 
düşürdüğü fötr şapkayı alıp 
saklaması, daha sonra Londra 
ve Paris gibi şehirlerde dur-
madan bu kadınla karşılaşıp 
durması bizleri metafizik bir
dünyanın içine çekiyor. Bu 
kadın Elsa’nın Doppelganger’ı 
�ikizi�. Doppelganger kavramı-
nın Avrupa mitoloMisindeki 
karşılığı epey derin. Dosto-

yevski’nin Öteki romanında 
Goldyakin’in bir kar fırtınası 
esnasında eve dönmeye 
çalışırken karşılaştığı ve onu 
deliliğe sürükleyen ikizi de en 
önemli örneklerden biri. 

5omanda Ńsanatçının 
genç bir kadın olarak portresiń 
kimlik krizi, sanat ilişkisi, 
piyano kariyeri, varoluşsal 
krizlerle birleşiyor. Müziği 
terk ettikten sonra, Elsa’nın 
kendisini boşlukta hissetmesi 
ve boşluk hissi de onu içsel bir 
sorgulamaya itiyor. 

5omanın ana temaları 
arasında kaybolma ve kendini 
yeniden bulma başı çekiyor. 

Aynı zamanda bir 
özgürleşme çabası 
da görüyoruz. 
Sanatla kendini 
ifade etme, piyano 
çalmayı bıraktık-
tan sonra kendi 
benliğiyle olan
bağları sorgulama, 

müzikten uzaklaştıkça bu 
boşluğu doldurmanın yollarını 
ve yeni ifade biçimi bulmanın 
yollarını aramak romanın 
önemli temalarından. Aşık 
olduğu adam 5aMesh’le yaşa-
dıkları, onu büyüten koru-
yucu ailesiyle hesaplaşması, 
kafasında devamlı ikiziyle
konuşması ise romana farklı 
katmanlar katıyor.

Deborah Levy’nin, sanat, 
kimlik ve varoluşsal sorgula-
malarla doldurduğu $ğustos 
0avisi, edebi ustalığını bir kez 
daha ortaya koyduğu, derin ve 
katmanlı roman. ∙

Ağustos Mavisi / Deborah 
/evy � Çeviren� Aslı Anar � 
Everest Yayınları � Roman � 
192 Sayfa

Geçen yıl yine bu zaman-
larda İstanbul Kitap 
Fuarı’na dair bir yazı 
yazarken ŃBu 

yıl 40. yaşını kutlayacak 
olan İstanbul Kitap Fuarı’nın 
bizler için 40 yıllık hatırı 
var�ń demiştim. Bu yıl da 
izninizle Ń41 kere maşallah 
kitap fuarımızań diyerek 
başlamak istiyorum, her 
şeyden önce bir kitapsever olarak. 
Çünkü tüm İstanbullu kitapseverler 
�ve dahi ülkemizin uzak yakın tüm 
kitapseverleri� için yılın en sevilen iki 
haftası başlamak üzere. 

40 yıla 15 bin yayınevi ve sivil 
toplum kuruluşu, 12 milyondan 
fazla okur sığdıran Tüyap Kitap 
Fuarı’na dair geçen yıl Nazlı Berivan 
Ak’a bir röportaM veren Tüyap 
Fuarcılık Grubu İcra Kurulu Başkanı 
Zeynep ²nal Öztop, Ń500 binin 

üzerinde okurun katılımını bekliyo-
ruzń demiş ve fuar ona çok yakın bir 
rakamda, toplamda 40� bin 652

okur ziyaretiyle sonuç-
lanmıştı. Bu yılki ziyaretçi 
sayısına dair beklentiler
ve fuarın organizasyona 
dair tüm merak edilenleri 
Öztop, yine yazarımız Ak’a 
anlattı. İlerleyen sayfaları-
mızda okuyacaksınız.

İlk fuarın anısı 
unutulmaz

Ama öncelikle bu yılın fuarına 
dair ana başlıklara bir göz atalım. 
Bu yıl, Tüyap Kültür Fuarları Danış-
ma Kurulu kararıyla çocuk ve genç-
lik edebiyatının önde gelen isimle-
rinden <alvaç 8ral, 41. 8luslararası 
İstanbul Kitap Fuarı’nın Ńonur 
yazarıń olarak belirlendi. Dolayısıy-

la <alvaç 8ral’ın masalsı dünyası 
ve çocuk ve gençlik edebiyatına
yaptığı katkılar bu sene fuarın ana 
eksenini oluşturacak. Fuar, <alvaç 
8ral’ın katılımıyla düzenlenecek 
kültür etkinliklerine de ev sahipliği 
yapacak. Tüyap tarafından, yazarın 
yaşamına ve eserlerine odaklanan 
bir anı kitabının hazırlanmakta 
olduğu bilgisini de ekleyelim.

Kitap sevgisiyle büyüyen 
kitapseverler için İstanbul Kitap 
Fuarı’nın ayrı bir yeri vardır. Bir 
fuardan öte kişisel tarihimizde 
önemli bir alanı kaplar bizler için. 
Tıpkı geçen yıl benim de şu sözlerle 
anlattığım gibi: ŃNasıl unutabilir 
bir kitapsever, ziyaret ettiği ilk kitap 
fuarının anısını" Tıpkı bu satırla-
rın yazarı olan ben gibi… Henüz 
okumayı yeni sökmüş, mini mini bir
ilkokul öğrencisiyken annemin ve 
beni çevreleyen tüm dev görünüm-

lü yetişkinlerin bacakları arasında 
kaybolmayı dahi göze alarak,
hayatımda duyduğum en leziz koku 
olan kitap kokusunu içime çeke 
çeke dolaşmıştım, o zamanki adıyla 
Marmara Etap Oteli’nin aşağı kat-
larında düzenlenen ilk kitap fuarı-
nı.ń Lafa niye buradan girdim, çün-
kü bu yılki 41. 8luslararası İstanbul 
Kitap Fuarı’nda hayal gücünün ve 
keşfin altın çağı olan çocukluğun 
önemi ve değeri kutlanıyor olacak. 
Fuar kapsamında düzenlenecek 
etkinliklerde, çocukların zihinsel 
ve duygusal gelişimlerine katkıda 
bulunacak, onları okumaya teşvik 
edecek ve hayal güçlerini özgürce 
kullanmalarına imkÁn tanıyacak 
faaliyetler de yer alacak. Ve kim bilir 
yarının kitapseverlerinin hafızala-
rında hangi anılara yer açacak"

41. 8luslararası İstanbul Kitap
Fuarı boyunca tematik günler 

ve temalara özel etkinlikler de 
fuara renk katacak. Ń<apay Zeka 
ve 5obotik 8ygulamalarń, ŃFan-
tastik Edebiyat Günüń, ŃPolisiye 
Günü, ŃManga - Anime - 5oman 
Kahramanları Günüń, Ń<aratıcılık ve 
Tasarım - Hayal Etń gibi başlıklara 
sahip etkinliklerle zenginleşecek 
fuarda Ńİş’te Kitapń, Ńİçinden 
Lezzet Geçen Kitaplarń adlı tematik 
söyleşiler, imzalar ve paneller ger-
çekleşecek. Ńİlk Kitabım Tüyap’tań 
etkinliğinde de yeni yazarlar okur-
larla buluşacak. 

Azerbaycan’ın 
zengin edebiyatı 

8luslararası İstanbul Kitap Fu-
arı 41. yılında Azerbaycan’ı konuk 
etmeye hazırlanıyor. Azerbaycan 
Kültür Bakanlığı himayesinde 
organize edilecek milli katılım 

programı kapsamında fuarın ilk 
3 günü �2-3-4 Kasım� açık ola-
cak Azerbaycan ülke standında, 
Azerbaycan edebiyatı ve kültürüne
yer verilecek. Kitapseverler; onur 
konuğu Azerbaycan’ın önde gelen 
yayınevleri temsilcileriyle bir araya 
gelebilecek ve en önemli yazar-
larının katılımıyla gerçekleşecek 
etkinlik ve söyleşilerde, Azerbay-
can’ın zengin kültürel mirası ve 
edebiyatını daha yakından tanıma
fırsatı bulacaklar. Dünyanın dört bir 
yanından yayıncılar da Türkiye’den 
yayıncılarla bir araya gelerek olası 
işbirliği fırsatlarını görüşecek.

Fuar bu yıl dünya edebiyatında 
büyük yer edinmiş usta kalemleri 
de ağırlayacak. Fuarın konukları 
arasında Türkiye’de milyonlar-
ca okura ulaşan, genç yaştaki 
okurlar kadar eğitimcilerin ve anne
babaların da büyük ilgi gösterdiği 
Vladimir Tumanov, resimli kitapla-
rıyla birçok ödül almış ve dünyaca 
üne kavuşmuş yazar ve illüstratör
BenMi Davies, Avrupalı edebiyat 
eleştirmenlerince çağının önemli 
yazarlarından bir olarak anılan, Av-
rupa Birliği Edebiyat Ödülü sahibi 
yazar Dimitris Sotakis, Ń19�0’lerde
doğmuş en iyi 20 Latin Amerikalı 
yazarń seçkisinde yer alan, Ń8lusal 
Edebiyat Ödülüń sahibi Kosta 
5ikalı yazar ve akademisyen Carlos 
Fonseca, 2lasılıksız ve Empati adlı 
romanlarıyla yüz binlerce okura 
ulaşan Amerikalı yazar Adam 
Fawer yer alıyor. ∙

25 Yıldır 
Kelimelerin 
Gücüyle 
Büyüyoruz 
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İREM UZUNHASANOĞLU

KİTABIN NABZI

FUAR BILGILERI
Girişin öğrenci, öğretmen, çocuk, 

emekli ve engellilere ücretsiz olduğu 
fuar; hafta içi 10.00-19.00, hafta 

sonu 10.00-20.00 saatleri arasında 
ziyaret edilebilecek. Fuar, 10 Kasım 
2024 Pazar akşamı 19.00’da sona 

erecek. Fuarla ilgili etkinlik listesi, 
imza günleri ve detaylı bilgiye 
www.istanbulkitapfuari.com 

adresinden erişilebilir
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T üyap Uluslararası İstanbul Ki-
tap Fuarı’nın gençleşme ham-
lesi son yıllarda tematik 
günlerle, fuarın sosyal

medya hesaplarıyla, etkinliklerle 
ve davetli yazarlarla hissediliyordu; 
bu yıl da fuarda yeni dünyanın alış-
kanlıklarına, trendlerine, yükselişte 
olan edebiyat türlerine dair önemli
detaylar var. Tüyap Fuarcılık Grubu 
İcra Kurulu Başkanı Zeynep ²nal 
Öztop, değişen dünyanın değişen fuarcılık 
anlayışını kitap fuarına yansıtma heyeca-
nıyla, dünya çapında yazarların katılımı ve 
yayınevlerinin varlığıyla şenlik havasında 
geçecek bir fuara hazırlandıklarını söylüyor. 
Geçen yıl 40� bin 652 okurun ziyaret ettiği 
fuara dair tüm ayrıntıları Öztop ile konuş-
tuk, 41. yılında 8luslararası İstanbul Kitap 

Fuarı’nın detayları ve sürprizleri röporta-
Mımızda…  

8luslararası �stanbul KitaS
Fuarı’nın başlangıcından bugüne 
geldiÛi noktayı nasıl deÛerlendiri-
yorsunuz, �� yıl nasıl geÍti"

8luslararası İstanbul Kitap Fua-
rı’nın temelleri oldukça zorlu bir dönem-

de, büyük riskler alınarak atıldı. 19�2 
yılında, 12 Eylül Askeri Darbesi’nin 

etkilerinin hala sürdüğü 
ve toplumsal baskıla-

rın yoğun olduğu bir 
ortamda bir kitap fuarı
düzenlemek, birçok 
kişi için bir hayaldi. O 

dönemde toplumun büyük bir kısmı bu tür 
bir etkinliğin başarısına inanmıyordu, hatta 

bu süreci uçuk bir fikir olarak gö-
renler çoğunluktaydı. Ancak biz, 
sanatın ve edebiyatın bir özgürlük
alanı yaratabileceğine olan inan-
cımızla bu yola çıktık. İlk fuarımı-
za yalnızca 2� yayınevi katıldı ve 
bu sayı birçok kişi için yetersiz gibi
görünse de beklenmedik bir ba-
şarıyla sonuçlandı. Kitap fuarımız 

yalnızca İstanbul’da değil, İzmir, Bursa, 
Adana, Diyarbakır, Erzurum, Eskişehir ve 
Samsun’da da önemli bir ivme kazandı ve 
Türkiye <ayıncılar Birliği’nin değerli desteği 
ile bugün bu noktaya geldik.

“Bu yıl fuara yaklaşık 
bin yayınevi katılıyor”

%u yıl fuara kaÍ yayınevi, STK ka-
tılıyor" =iyaretÍi sayısında ne gibi bir 
beklentiniz var"

Bu yılki İstanbul Kitap Fuarı’na �31 
yayınevi ve birçok sivil toplum kuruluşu, bin 
civarında stantta katılıyor. <ayınevlerinin 
yanı sıra, çeşitli STK’lar da düzenleye-
cekleri etkinliklerle toplumsal farkındalık 
yaratacak proMelerini tanıtacaklar. Özellikle 
okuma kültürünü yaygınlaştırmak, çocuk 
ve gençlik edebiyatına dikkat çekmek 
amacıyla çeşitli faaliyetler planladık. Geçen 
yıl fuara 9 günde toplam 40� bin 652 okur 
katılım sağlamıştı. Bu yıl ziyaretçi sayısında 
pandemisiz geçen yıllara yakın, hatta belki 

daha yüksek bir sayıya ulaşmayı umuyoruz. 
Onur yazarı olarak YalvaÍ 8ral ismine 

nasıl karar verdiniz"
<alvaç 8ral, çocuk ve gençlik edebi-

yatında derin izler bırakmış, nesiller boyu 
çocukların hayal dünyalarını renklendirmiş
bir yazar. 50 yılı aşkın süredir kaleme aldığı 
masallar, öyküler ve şiirlerle sadece Türki-
ye’de değil, dünya çapında da tanınan bir 
isim. 8ral’ın masalsı dünyası ve çocuklara 
verdiği önem, bu yıl fuarımızın ana temasını 

da belirledi: ŃÇocukluk Şenliktir�ń. Bu tema 
ile fuarda çocukluğun eşsiz dünyasını kutla-
yacak, çocukların okuma alışkanlıklarını 
geliştirmek ve hayal güçlerini özgürce kul-
lanmalarını destekleyecek birçok etkinlik 
düzenleyeceğiz. <alvaç 8ral’ın eserlerine 
olan sevgi ve saygı, onun bu rol için en 
uygun kişi olduğunu bize gösterdi. Bu yıl 
ayrıca, 8ral’ın yaşamına ve edebi kariyerine 
odaklanan özel bir anı kitabı hazırladık ve 
onun için bir sergi düzenledik.

‘İlk Kitabım 
Tüyap’ta’ etkinliği 

%u yıl okurlar iÍin �stanbul KitaS Fua-
rı’nda ne gibi sürSrizler olacak"

Özellikle yeni yazarlar için düzenlenen 
‘İlk Kitabım Tüyap’ta’ etkinliği, okurların 
yeni kalemleri keşfetmesi açısından ol-
dukça heyecan verici olacak. Ayrıca, 200’e 
yakın çocuk dergisi kapağının sergileneceği
Çocuk Dergileri Kapakları Sergisi, geçmişten 
bugüne çocuk yayıncılığının izlerini takip 
etmeye imkan tanıyacak. İllüstratörler 
Duvarı’nda genç yeteneklere çalışmalarını 
sergileme fırsatı sunarak, yaratıcı endüstri-
ye katkıda bulunmayı hedefliyoruz. Ы

Tüyap Fuarcılık 
Grubu İcra Kuru-
lu Başkanı Zeynep 
Ünal Öztop, değişen 
dünyanın değişen 
fuarcılık anlayışını 
kitap fuarına yansıt-
ma heyecanıyla bu 
yıla hazırlandıklarını 
anlatıyor. Bu seneki 
fuar dünya çapında 
yazarların katılımı ve 
yayınevleriyle şenlik 
havasında 
geçecek

%U YIL.I ULUSLARARASI ISTAN%UL .ITA3 )UARI’NIN S�R3RI=LERINI ANLATAN =EYNE3 �NAL �=TO3:
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anlayışını kitap fuarına yansıtma heyeca
nıyla, dünya çapında yazarların katılımı ve 
yayınevlerinin varlığıyla şenlik havas
geçecek bir fuara hazırlandıklarını söylüyor. 
Geçen yıl 40� bin 652 okurun ziyaret ettiği 
fuara dair tüm ayrıntıları Öztop ile konuş
tuk, 41. yılında 8luslararası İstanbul Kitap 

Fuarı’nın detayları ve sürprizleri röporta
Mımızda…  

8luslararası �stanbul KitaS
Fuarı’nın başlangıcından bugüne 
geldiÛi noktayı nasıl deÛerlendiri
yorsunuz, �� yıl nasıl geÍti"

8luslararası İstanbul Kitap Fua
rı’nın temelleri oldukça zorlu bir dönem

de, büyük riskler alınarak atıldı. 19�2 
yılında, 12 Eylül Askeri Darbesi

etkilerinin hala sürdüğü 
ve toplumsal baskıla

rın yoğun olduğu bir 
ortamda bir kitap fuarı
düzenlemek, birçok 
kişi için bir hayaldi. O 

fuar dünya çapında 
yazarların katılımı ve 
yayınevleriyle şenlik 
havasında 
geçecek

“OKUMA KÜLTÜRÜNÜ 
YAYGINLAŞTIRMAK İÇİN
FAALİYETLER PLANLADIK”

TürkÍe kitaSların yurtdışında farklı 
dillerde yayınlanması iÍin uzun yıllar-
dır Íalışmalar yürütülüyor. Fuardaki 
uluslararası alanı bu bakımdan da 
deÛerlendirir misiniz"

Bu süreçte TEDA ProMesi de önemli 
bir rol oynuyor; Kültür ve Turizm Bakan-
lığı’nın desteklediği bu proMe, Türk ede-
biyatı ve sanat eserlerinin farklı dillere 
çevrilmesini teşvik ederek uluslararası
yayıncılarla işbirliği olanaklarını artırıyor. 
Türk edebiyatının zenginliğini dünya 
okurlarına tanıtmak bu fuarın en büyük 
amaçlarından biri. 

TEDA projesi

O2 10 CMYK
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YEKTA KOPAN
yekta.kopan@gmail.com

Yalvaç Ural’la bir masada 
karşılıklı oturmuş, çayla-
rımızı içiyoruz. Kayınpe-
der-damat sohbetlerimiz, 

geçen uzun yıllar içinde baba-oğul
sohbetlerine dönüşmüş durumda. Bil-
meyenler için bir söyleyeyim: 20 yıldır 
Burcu 8ral ile evliyim, yani 20 yıldır
<alvaç 8ral’ın damadıyım. Sohbet-
lerimizin içinde her zaman edebiyat, 
müzik, resim, sinema, felsefe, doğa
ve hayvan sevgisi var. Gündelik bir 
olaydan yola çıktığımızda bile konu 
dönüyor dolaşıyor bir kitaba, bir müzik 
parçasına, bir filme geliyor. Bazen aynı 
düşüncede olmuyoruz, farklı nokta-
lardan bakıyoruz önümüzdeki konuya 
ama birbirimizi sonuna kadar dinleme-
yi seviyoruz. Kitaplar iniyor raflardan, 
sözlükler açılıyor, filmler izleniyor, 
müzik dinleniyor. Her sohbette bir kere 
daha hayatın öğrencisi oluyoruz ikimiz 
de. Daha önce televizyon programları 
da yaptık birlikte ama ilk kez sohbe-
timiz sırasında aramızda bir ses kayıt 
cihazı var. Bu kez karşımda Tüyap 
tarafından düzenlenen 41. 8luslararası 
İstanbul Kitap Fuarı’nın Onur <aza-
rı <alvaç 8ral var ve ben de Oksijen için 
onunla bir söyleşi yapıyorum.

<alvaç 8ral bugünlerde oldukça 
yoğun. Kitap Fuarı için Faruk Şüyün 
tarafından hazırlanan özel kitabın ça-
lışmaları, söyleşiler, fotoğraf çekimleri 
ve bir yandan da yıllardır bir gün bile
aksatmadığı okul buluşmaları. Öğ-
rencilerle birlikte olmak, onlarla kitap 
buluşmaları yapmak, gittiği okullar-
daki öğretmenlerle eğitimin geleceğini 
konuşmak onu her daim dinç tutuyor. 
<alvaç 8ral, yorulmak nedir bilmeyen 
bir çocuk gibi. Bütün bu koşturmanın 
içinde tezgahındaki yeni kitapları da 
ihmal etmiyor. Karapınar yıllarından 
altı hikaye, Mavi Eşek ile Aslan’ın yeni 
maceraları, uzun süredir üstünde çalış-
tığı dil kitabı, Sarı Saltuk ve Nasreddin 
Hoca üstüne araştırmalar…

Ses kayıt cihazını kapatıyorum. 
Ama sohbetimiz bitmiyor. <alvaç Baba, 
güzel bir caz plağı çalmaya başlıyor. 
ŃDur sana birkaç kitap getireyim çalış-
ma odamdanń diyor. Müzik susmaya-
cak, kitaplar masaya yayılacak. Daha 
konuşacak çok şeyimiz var…

Sevgili YalvaÍ 8ral, Íocukların 
YalvaÍ Abi’si. %en her zaman yaStı-
Ûım gibi YalvaÍ %aba diyeceÛim bu 
sùyleşide. ÇocukluÛunla başlayalım
istiyorum. DinlediÛin ilk masalları 
hatırlıyor musun"

Gülendam Nenem çok masal 
bilir, çok iyi anlatırdı. Onun anlattığı 
masalları Gülendam Nenem, Rumi, 
Annem ve Ben: Mesnevi’den Masal, Fabl 
ve Öyküler kitabımla okurlara aktardım. 
Aslında ailede hemen herkes masallar 
anlatır, şiirler okurdu. Şiirin hayatımız-
da yeri büyüktü. Karapınar’da geçen 
çocukluk yıllarımdan da daha sonra
İstanbul’a geldiğimiz zamanlardan da 
unutmadığım bir şey var. Hep birlikte 
akşam yemeğine oturduğumuzda 
ya da eve bir konuk geldiğinde şiirler 
okunurdu. Babam Namık Kemal ya da 
Tevfik Fikret şiirleri okurdu. Annemin 
en sevdiği şiir Faruk Nafiz Çamlıbel’in 
+an Duvarları şiiriydi. Amcam Cahit 
Sıtkı’nın 2tuz %eş <aş şiirini pek güzel 
okurdu. Sözcüklere değer verilen, şiir-
lerin okunduğu, masalların anlatıldığı 
bir evde büyümek benim de dünyayla
ilişkimi şekillendirdi elbette.

“Sözlük okumayı 
hâlâ çok severim”

ŃSùzcüklere deÛer verilenń bir 
ev tanımlaması dikkatimi Íekti. 
Sùzcüklerin dünyası, anlamı, eti-
molojisi, kullanımı her zaman Íok 
ùnemli olmuştur senin iÍin. O yıllara
mı dayanıyor bu duyarlılık"

Hem evde konuşulurdu hem okul-
da. İlkokul üçüncü sınıftan bir anımı 
anlatayım. O yıl öğretmenimiz yaz tatili 
için bütün çocuklara kitaplar vermişti. 
Bana ve dört arkadaşıma da Kanaat 
<ayınları tarafından basılan sözlüğü 
verdi. ŃBütün yaz bunu okuyacaksınız, 
bilmediğiniz sözcükleri işaret edeceksi-
niz, öğreneceksiniz, aranızda konu-
şacaksınızń dedi. Biz beş arkadaş, yaz 
boyunca sözcüklerin dünyasında kay-
bolduk. Bugün de hÁlÁ sözlük okumayı 
çok severim. Evde 20-30 sözlüğüm
vardır, her fırsatta incelerim.

“Müzik her 
zaman hayatımın 
merkezinde oldu”

Çocukluk yıllarında komSozisyon 
ùdevlerini aksatmayan bir Íocuk 
olduÛunu biliyorum. Okumaya ve 
yazmaya olan tutkun Kabataş /isesi 
yıllarında da devam ediyor. 3eki ilk 
kitaSlara giden yolculukta başka 
neler var"

60’ların sonlarında ve �0’lerin 
başlarında yetişkin şiirlerim dergilerde 
yayımlanmaya başladı. <elken, Güney, 
Sanat Emeği, 9arlık gibi dergilerde 
şiirlerim yayımlanıyor o yıllarda. Bir 
yandan da Karapınar’da geçen çocuk-
luk yıllarımın bana bıraktığı hikayeleri 
yazıyorum. Ama o yıllarda önceliğim şiir
ve müzik. Müzik her zaman hayatımın 
merkezinde oldu. Gençlikteki gruplar, 
askerlik yıllarımın bando çalışmaları ve 
profesyonel olarak müziğin hayatım-
daki yeri bana çok sayıda dost ve anı 
kazandırdı. O yıllarda da bir yandan
şiirlerimi yayınlatıyorum bir yandan da 
müzik yapıyorum. Cahit Berkay, Taner 
Öngür, Fikret Kızılok ile sürekli iletişim 
halindeyiz. Bizim grubumuzun adı Dört 
Örümcek. Konser salonlarında, çay 
bahçelerinde, sinemalarda film öncesi 
şovlarda falan sahne alıyoruz. Hatta 
bir yandan gitar dersi de veriyorum. 
Vivet Kanetti, İnci Asena gibi isimler 
öğrencim oldu.

Aynı yıllarda bir yandan da bir 
fabrikada Íalışıyorsun deÛil mi" 
Tekstil, boya ve aSre fabrikası.

Gündüz fabrika, gece müzik. Bir 
dönem böyle geçti. İlk kitabım Bir Gök 
Dolusu Güvercin’i de o yoğun çalışma 
temposunun içinde yazdım. <azarlık 
yolculuğumun kırılma noktaların-
dan biri ²lkü Tamer’in beni Milliyet’e 
çağırması oldu. O günlerde Kulağımdaki 
Küçük Çan adlı kitabım yayımlanmak 
üzereydi. Bir de şiir kitabı hazırlıyor-
dum. ²lkü Tamer bunları duyunca, ŃSe-
nin kitapların bizde olmalıń dedi. Tam 
da yeni bir diziye başlıyorlardı. Dizinin
ilk kitabı bir Aziz Nesin kitabıydı. Şiir 
kitabımı o diziye aldı ve adını da Sincap
koydu. Tam o günlerde fabrikada iki yıl 
süren büyük bir grev oldu. Ben de artık 
tüm gün Milliyet’e gitmeye başladım. 
Arkasından da benim dergideki yazı 
işleri müdürlüğü dönemim başladı. 
Dergideki yoğun çalışma, kendi kitap-
larıma da yansıdı. O yıllardan bu yıllara 
hiç durmadan ürettim.

%ütün bu yolculukta 3olonya’dan 
gelen bir şùvalyelik unvanı da var.

19�6’da verilen Polonya Gülümse-
me Nişanı Ödülü. <aşamını çocuklara 
vakfeden, bütün çalışmalarını çocukla-
rın gelişimi ve mutluluğu için gerçek-
leştiren büyüklere verilen uluslararası 
bir ödül. Bu ödülle birlikte bir şövalyelik
nişanı da veriliyor. Cengiz Aytmatov, 
Peter 8stinov gibi isimlere verilmiş bu 
ödüle değer görülmek benim için büyük 
onur. <ıllar içinde kitaplarım çok sayıda 
dünya diline çevrildi. 8luslararası pek 
çok fuara, festivale katıldım, konuş-
malar yaptım. Bu ödüller kadar, Türkçe 
çocuk edebiyatının dünyada konuşul-
masını sağlayabilmiş olmak da büyük 
bir gururdur benim için. ∙

41. Uluslararası İstan-
bul Kitap Fuarı’nın 
“Onur Yazarı” Yalvaç 
Ural ile aynı zamanda 
onun ‘damadı’ olan 
yazar(ımız) Yekta Ko-
pan, Oksijen için söy-
leştiler. Ural “Türkçe 
çocuk edebiyatının 
dünyada konuşulması-
nı sağlayabilmiş olmak 
büyük bir gurur” diyor

“Ailemde herkes masallar 
anlatır, şiirler okurdu”

Ben de bir anlamda 
TÜYAP tarafından 

düzenlenen bu kitap 
fuarlarında yeşermiş, 

büyümüşüm. Bu ülkede 
41 yıldır aydın insanlar 

yetiştiren bu fuarın 
tarihinde bir köşe taşı 
olmak büyük bir gurur

ISTAN%UL .ITA3 )UARI’NIN %U SENE.I ONUR .ONUÑU YALVA� URAL:

Soğuk bir ocak 
akşamında, 
Güzelbahçe 

Sokak’ta doğmuşum. 
Sonralarında Şakayık So-
kak, her hafta sonu piyano 
dersi için geldiğim bir sokaktı.
21 yıldır da her gün gelip gittiğim, 
yaşamımı geliştiren, değiştiren 
bir sokak: Akkavak Sokak. Bu üç sokağın ortak 
özelliği Şişli semtinin Teşvikiye Mahallesi’nde 
olmaları… 2003’te ailece kurduğumuz yayı-
nevimiz Marsık Kitap -kedimiz Marsık’ın adını 
vermiştik ona- ve hemen peşi sıra çocuklarla
buluşturduğumuz, babamın adıyla anılan <alvaç 
Abi Kitabevi, 21 yıldır yaşamımın bir parçası. 
Daha da gücüm elverdiğince parçam olmaya 
devam edecekler. 

<alvaç Abi Kitabevi, Türkiye’nin ilk çocuk 
kitabevi olma özelliğine sahip. İstanbul gibi 
kocaman bir kentte, bunca yıl aynı kararlılıkla 
iş sürdürmek hiç kolay değil. Ama yalnızca 
çocuklara yönelik bir kitapçının bu kentte olması 
hem toplumsal hem de kültürel açıdan büyük bir 
değer. Bir yandan çocukların okuma alışkanlığı 
kazanması için çırpınırken bir yandan da kitap 
sevgisinin nesilden nesile aktarılmasına olanak 
sağlıyoruz. Ayrıca onların hayal gücünü, dil 
becerilerini ve sosyal gelişimlerini destekleyen 
benzersiz ortamlar sunuyoruz. <alnız onlar için 
değil aileleri için de bir buluşma ve paylaşım 
noktası oluyoruz.

‘Amacımız çocukların dünyayı 
daha iyi anlamalarını sağlamak’ 

Çocukların sosyal ve duygusal gelişimine 
de katkıda bulunacak şekilde özenle seçtiğimiz 
yayınlarda amacımız hep onların dünyayı daha 
iyi anlamalarına, empati kurmalarına ve farklı 
bakış açıları geliştirmelerine yardımcı olmak. 21 
yıldır başımızdan ne maceralar geçti. Bunların 
hepsini Kitabevi Güncesi adını verdiğim bir çizgi 
romanda topladım. <etişkinleri ve onların kitaba 
ve okuma kültürüne bakışlarını bolca eleştirdi-
ğim bu kitap, çocuklar tarafından çok sevildi. 
<azar bir babanın, yayıncı ve kitapçı kızı olmak… 
Bu hem büyük bir sorumluluk hem de kültürel 
bir mirası yaşatma olanağı sunuyor. <alvaç 8ral 
gibi bir isim, Türk çocuk edebiyatında önemli bir 
yere sahip ve bu mirası devam ettirmek, yalnızca 
bir kitapçı işletmekten fazlası. Kültürel birikimi 
korumak ve genişletmek anlamına da geliyor.ń 

“Bağlarımız ne kadar güçlü, 
pişmanlıklarımız ne kadar kaçınılmaz?”

Milliyet’teki o yıllar <alvaç 
8ral’ın dergicilikte iyice 
ustalaştığı yıllar. Bu başarı-

sının arkasında ²lkü Tamer, Tarık Dursun 
K., Akan AMans’ın kurucusu Cengiz Hadımlı 
gibi isimlerden edindiği bilgilerin ve dünya 
edebiyatını takip etme, ‘iyi koku alma’ be-
cerisinin olduğunu söylüyor. Bir yandan da 
sürekli araştırıyor; dünyada çocuk yayıncı-
lığı nereye gidiyor, pedagoMik yaklaşımlar 
neler, çocuklara kitap okuma alışkanlığının 
kazandırılması için neler yapılabilir… O yıl-
larda Milliyet Çocuk Dergisi’nin her sayısında 
klasik bir eserin çizgi roman uyarlamasını 
basıyorlar örneğin. Bu çizgi romanların 
benim için de büyük bir önemi olduğunu 
konuşuyoruz. <alvaç 8ral’ın korkudan, 
şiddetten uzak bir çocuk yayıncılığında, 
dünyanın elli bir dergisini yayımladığı yıllar. 
²stelik bu kadarla da kalmıyor. Televizyon 
programları, çizgi filmler... Çok yoğun bir 
tempo. Burcu’nun bazen babasının bütün 
çocukların <alvaç Abi’si olmasını kıskandığı 
günler. Ne de olsa bütün çocuklar babaları 
sadece kendilerine kalsın ister…ń

Yalvaç Ural’ın 
dergicilik yılları

“Yalvaç Abi, 
Türkiye’nin ilk 
çocuk kitabevi”

YEKTA KO3A1 A1/AT,YOR� 

Burcu Ural 
Kopan

YA/VAÇ 8RA/’,1 K,=,, 
YA/VAÇ A%� K�TA%EV�’1�1 YÖ1ET�&�S� 

VE MARS,K YAY,1&,/,K GE1E/ YAY,1 
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§imdi de bütün bu yazarlık yolculuÛunun gurur verici başka 
bir duraÛındasın YalvaÍ %aba. ��. 8luslararası �stanbul KitaS 
Fuarı’nın ŃOnur Yazarıń olmak neler hissettirdi"

Büyük bir mutluluk. T²<AP tarafından düzenlenen bu kitap 
fuarında çok değerli ustalar ŃOnur <azarıń oldu. Bu ustaların çoğunu 
tanımışım, T²<AP bizi bu ustalarla buluşturmuş. Ben de bir anlamda 
T²<AP tarafından düzenlenen bu kitap fuarlarında yeşermiş, büyü-
müşüm. <azarların yeşerdiği, bir çiçek gibi açtığı bir fuardır İstanbul 
Kitap Fuarı. Sadece yazarlar için değil, okurlar için de bir gelişme ala-
nıdır. Bu ülkede 41 yıldır aydın insanlar yetiştiren bu fuarın tarihinde 
bir köşe taşı olmak büyük bir gurur tabii.

“Yazarların bir çiçek gibi açtığı  
bir fuardır İstanbul Kitap Fuarı”

O2 11 CMYK
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Kore’de Ń50 yazarın seçtiği yılın 
başarılı 50 romanıń anketinde Zülfü 
Livaneli’nin iki kitabı listeye girdi. 
Son Ada ile %alıkçı ve 2ğlu’nun Korece 
çevirileri bu anlamda övgüye layık 
görüldü. Zülfü Livaneli’nin Koreli 
okurlarla tanışması 2002 yılında Nana 
Lee tarafından çevrilen Engereğin Gözü
ile olmuştu. Ancak Kasım 2022’de Son Ada ve 
+uzursuzluk ile başlayarak Ağustos 2023’te 
%alıkçı ve 2ğlu, Eylül 2023’te Serenad, son 
olarak Nisan 2024’te Kaplanın Sırtında’ya 
kadar iki yıl içinde dört romanının yayımlan-
ması ile Kore okurlarının dikkatini çekti ve ses 
getirdi. Zülfü Livaneli’nin kitapları Jin Heouk 
Oh tarafından çevriliyor.

41. 8luslararası İstanbul Ki-
tap Fuarı’nın bu yılki onur 
konuğu ülkesi Azerbay-

can. Geniş bir heyetle fuara katılan 
Azerbaycan yayıncı ve yazarları-
nın ülkenin en büyük fuarındaki 
varlığı, iki kardeş ülke arasındaki
kültürel alışverişi hızlandırmak, 
karşılıklı telif anlaşmalarını 
artırmak, olası iş-
birliği fırsatlarını 
beslemek için son
derece önemli. 
Peki Azerbaycan 
edebiyatı, şiiri 
deyince aklımıza 
kimler gelmeli" 
Öne çıkan isimler 
ve başlıklar hangileri" Kadim 
Azerbaycan edebiyatı üzerine 
uzun yıllardır çalışan Türkolog, dil-
bilimci akademisyen Prof. Dr. Fuat 
Bozkurt ile odağımıza Azerbaycan
edebiyatı metinlerini aldığımız bir 
sohbet gerçekleştirdik. Bozkurt’a 
göre iki ülke arasında köprülerin 
sağlamlaşması için buluşmalar 
artmalı, etkinlikler tüm ülkeye ya-
yılmalı, çeviri faaliyetleri hızlanıp 
çeşitlenmeli.

�stanbul KitaS Fuarı’nın 
konuk ülkesi Azerbaycan. %u 
seÍimi nasıl deÛerlendirdiÛinizi 
sorarak başlamak isterim. Azer-
baycan edebiyatı ve yayıncılıÛı 
sizce bizim iÍin neden ùnemli"

Bu tür buluşmaların önemli
kapılar açtığına inanıyorum. Özel-
likle aynı soydan gelen insanların 
buluşması ortak bağları güçlendi-
riyor. İnsan yıllardır görmediği bir 
akrabası ile buluşmuş gibi oluyor. 
Bu bakımdan fuar yönetimi ve <a-
yıncılar Birliği iyi bir karar vermiş. 
Bu davetler daha sık yapılmalı.
Öbür Türk devletlerini ve birlikleri-
ni de içine almalı. Bizim onlardan 
öğreneceğimiz, onların bizden
öğreneceği çok şey var. Hele bu 
konuklar yazar, aydın kişiler olun-
ca bu buluşmalar daha da büyük 
önem kazanıyor.

“Azerbaycan 
edebiyatı büyük 
bir edebiyattır”

Azerbaycan edebiyatı deyin-
ce aklımıza ilk gelmesi gereken 
eserler nelerdir"

Azerbaycan edebiyatı büyük
bir edebiyattır. Kimi yazarları 
yalnız Azerbaycan edebiyatına 
değil bütün Türk edebiyatına, 
dünya edebiyatına mal olmuş. 

Azerbaycan edebiyatı klasikleri 
bütün Türk Edebiyatı için de 
klasiktir. Dede Korkut Kitabı, 
$hmet +arami Destanı, Kadı 
%urhaneddin Divanı, Nesimi 
ve Fuzuli’nin yapıtları Eski 
Azerbaycan Türkçesinin 
ürünleri sayılır. Fuzuli ve 
Habibi’den sonra Azerbay-
can Türkçesinin özellikleri 
yoğunlaşır. Fuzuli, Azer-
baycan edebiyatının şairi 
olduğu gibi Türk ve dünya 
edebiyatının da temsil-
cisidir. Hatayi mahlası ile 

yazan Şah İsmail gibi Türk-
çeyi böylesine başarılı, içli 

anlatan Türk şairi pek azdır. Bu 
yüzden Anadolu Alevileri onu yedi 
ulu şairin başına koyuyor. Nesimi 
de yedi ulu şairden biri. 1�. yüzyıl-
da yeni bir edebiyat akımı başlıyor. 
Molla Penah Vakıf, bu dönemin en 

büyük temsilcisidir. Şairin tarihsel 
kişiliği, Samet Vurgun’un 9akıf adlı 
manzum dramında anlatılır. <alnız 
şiirde değil, Azerbaycan edebiya-
tının gücü tiyatroda da kendisini 
gösterir. Azerbaycan toprağı, Mir-
za Fetali Ahundov gibi büyük bir ti-
yatro yazarı yetiştirir. Altı oyunu ve 
bir dizi öyküsü var. Bütün oyunları 
Türkçeye çevrildi. Kültür Bakanlı-
ğı, bir inceleme ile yayımladı. 19. 
yüzyıl sonu-20. yüzyıl başlarında
Azerbaycan’da etkin bir edebi-
yat çevresi var. Küçük nüfusuna 
rağmen ülkede çok sayıda edebi
gazete ve dergi çıkmaya başlar. 
Hasan Bey Zerdabi’nin yayımladığı 
Ekinçi’den sonra Cafer Cabbarlı, 
Ali Bey Hüseyinzade, Ahmet Bey 
Ağaoğlu gazetecilik mesleğini ge-
liştirirler. Azerbaycan edebiyatının 
altın çağıdır bu. Celil Mehmetku-
luzade, Mirze Elekber Sabir, Meh-
met Sait Ordubadi, <usuf Vezir 
Çemenzeminli, Ali Nazmi, Alikulu
Gamküsar’ın yıldızları parlar bu 
dönemde. Mehmetkuluzade’nin 
Ölüler piyesi ve Danabaş Köyünün 
+ikayeleri, Çemenzeminli’nin Kızlar 
%ulağı, Ordubadi’nin Dumanlı 
7ebriz romanları ilgi çekicidir. <ine 
şair Sabir olağanüstü yetkin bir 
dille geriliği, toplumsal ve siyasi 
sorunları ve İslam’ın yanlış uygu-
lamasını eleştirir. Onun Hophopna-
me adı altında topladığı şiirleri, bir 
başyapıt sayılır. Türkiye’de Ń+arda 
bir 0üselman görürem gorhuramń 
türküsü bilinir. O şiirin yazarıdır.

3eki modern Azerbaycan 
edebiyatında hangi isimler 
dikkat Íekiyor, hangi türler ve 
yazarlar ùne Íıkıyor"

<akın dönem yazarları da güç-
lü. Öykü ve romancı Anar 5ızayev, 
Türkiye’de sevilerek okunan biri. 
Türkçede %eş Katlı $partmanın 
$ltıncı Katı, $k Liman, Dede Korkud
adlı kitapları yayımlandı. Nazım 
Hikmet ile ilgili yazdığı kitabı da 
var kendisinin. 5övşen Abdulla-
oğlu’nun %u §ehirde Kimse <ok mu"
adlı psikoloMik romanı, 2016-201� 
yılları boyunca Azerbaycan’da 
en çok satan kitap oldu. Polisiye 
yazarı Cengiz Abdullayev bütün 
dünyada tanınıyor. Konularını ya-
kın dönem Azerbaycan tarihinden 
alan, İsi Melikzade’nin Kırmızı 
§eytan, Akşin Babayev’in Dünyanın
Sonu, Arif Abdullazade’nin Kanlı 
+afıza, Ali Amirli’nin 0eydan adlı 
eserleri bu dönemde yayımlanır. 
Vahid Memmedli, Azerbaycan 
edebiyatına fantezi roman türünü 
kazandıran yazardır. 7unç $llah’ın 
<ükü, §ehrazad adlı romanları var. 

Azerbaycan Íocuk edebiyatı 
ile ilgili neler biliyoruz"

Azerbaycan çocuk edebiyatı-
nın ilk örneklerini adını daha önce 
andığımız Sabir, Abbas Sehhet ve 
Abdullah Şaik verir. Mikail Müşfik, 
Süleyman 5üstem, Samet Vurgun, 
5esul 5ıza ve eşi Nigar 5efibeyli, 
Mirvarid Dilbazi gibi şairler çocuk 
şiirinin oluşup gelişmesine büyük 
katkı sağlarlar. Nigar 5efibeyli 
çocuklar için, günümüzde de sevi-
lerek okunan Koçak Kerim, Mikail 
Müşfik de §engül, §üngül, 0engül, 
Köylü ve <ılan ve Kaya gibi manzum 
masal ve uzun şiirler yazarlar. 
Bunun dışında Azerbaycan halk 
edebiyatı da çok zengin. Türk Dil 
Kurumu’nun yıllar önce yayımladığı 
Ehliman Ahundov’un $zerbaycan 
+alk <azını Örnekleri kitabı var. Kitap 
çok güzel öyküler, şiirler içeriyor. 
Birkaç öyküsünü ben Türkçeye çe-
virdim ve bunlar Ziraat Bankası’nın 
yayımladığı %aşak Çocuk dergisinde 
basıldı. Halk yazınına dayanan 
çocuk edebiyatı da çok zengin. Gü-
ney Azerbaycanlı Samed Behrengi 
bunu çok iyi değerlendirdi. Kitapla-
rını yalnız Farsça yazması bizim için 
bir kayıp. Türkiye’de de sevilerek 
okunuyor. <aşantımız, kültürümüz 
birbirine çok benziyor. Bu bakım-
dan da ilgi çekici Azerbaycan çocuk 
edebiyatı. ∙

T�R. EDE%IYATININ �NDE *ELEN USTA 
.ALEMLERINDEN =�L)� LIVANELI:

“LİVANELİ KİTAPLIĞI, 
BİLİNÇLİ OKUR- 

YAZARLIĞA BİR TEŞVİK” 

“AZERBAYCAN 
KLASİKLERİ TÜRK 
EDEBİYATI İÇİN DE 
KLASİKTİR”

Edebiyat dünyamızın önde gelen ismi Zülfü Livane-
li’nin seçkisiyle oluşan ve geçen yıl itibarıyla okurlarla 
buluşan “Livaneli Kitaplığı”, klasik dünya edebiyatı ve 

Türk edebiyatı eserleriyle büyümeye devam ediyor

T ürk edebiyatının 
usta kalemlerinden 
Zülfü Livaneli’nin, 
edebiyat tarihinin 

10 değerli eserini bir araya 
getirerek başlattığı ŃLivaneli 
Kitaplığıń proMesi, 
klasik dünya edebi-
yatı ve Türk edebiya-
tından Zülfü Livaneli 
tarafından seçilen ve
Livaneli’nin önsözüy-
le İnkılÁp Kitabevi ta-
rafından yayımlanan 
eserlerle büyümeye
devam ediyor. ŃOkurun, bu 
seçilmiş kitaplarla dünyanın 
aklına sırtını yaslayabileceğini 
umuyoruzń diyen Livaneli’nin 
seçkisinde Virginia Woolf’tan 
Halil Cibran’a, Sabahattin 

Ali’den Halit Ziya 8şaklıgil’e, 
Türk ve dünya edebiyatının en 
seçkin kalemleri yer alıyor. 

Gençler ne 
okuyacağına karar 

veremeyince...
Bu dizinin ortaya 

çıkışı ve ilerleyişi hakkın-
daki görüşlerini sordu-
ğumuz Livaneli, şunları 
söylüyor: ŃBasılan kitap 
sayısının bu kadar arttığı 
ve fiyatların yükseldiği 
bir ortamda özellikle 

gençler ne okuyacaklarına karar 
vermekte zorlanıyorlar. Bu ko-
nuda hem dünyada hem bizde 
yazarlara akıl soran, okunacak
kitap listesi isteyenlerin sayısı 
hiç de az değil. Amerika’daki 

kitapçı zinciri Barnes and Noble 
bile benden on kitaplık bir 
tavsiye listesi alıp yayımladı. 
Bu konuda okurlara yardımcı 
olabilmek ve ardı kesilmeksizin 
gelen sorulara cevap verebil-
mek için İnkılap Kitabevi’nde 
bir dizi tasarladık. Sevdiğim ve
okunmasını arzu ettiğim kitap 
seçkisi ‘Livaneli Kitaplığı’ olarak 
yayımlanmaya başladı. Açıkçası 
bu listenin fazla öznel olmama-
sına, dünya ve Türk edebiyatını 
genel olarak temsil edecek
klasik kitapları kapsamasına 
dikkat ettim. <ararlı olduğuna 
dair geri dönüşler almak beni 
çok memnun ediyor. Bu dizinin, 
edebiyata ve bilinçli okurya-
zarlığa bir teşvik olduğuna 
inanıyoruz.ń ∙

Türkolog, dilbilimci akademisyen Prof. Dr. 
Fuat Bozkurt ile odağımıza 41. Uluslararası 
İstanbul Kitap Fuarı’nın bu yılki onur ko-
nuğu ülkesi Azerbaycan edebiyatını aldığı-
mız bir sohbet gerçekleştirdik
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HÜLYA ÇELİK

<ayıncılığın her 
anlamda zorlaştığı 
bir dönem yaşıyoruz. 

Zaman zaman yakındığımız mali-
yetler, kitapların okurla buluşma-
sındaki zorluk ve pahalılık inadımızı 
kırmıyor. Bizim bir sloganımız var: 
Gelenekten Geleceğe. O yüzden 
yeni markalarla, yeni kitaplarla 
okurla buluşmaya inatla devam 
ediyoruz. İnkılap 100. yılına doğru 
giderken klasikleşen kitaplarla ve 
5eşat Nuri Güntekin, 5efik Halid 
Karay, Zülfü Livaneli gibi usta 
isimlerle gelenekten geleceğe ışık 
tutmaya ve o ışığın parıltısında yeni 
düşler kurmaya devam ediyoruz. 
Hayallerin bile yok edildiği günü-
müzde biz inadına hayal kuruyoruz. 
Bu hayalimiz yeni kitaplarda roma-
na, öyküye, hikÁyeye dönüşüyor. 
Klasikleşmiş dünya edebiyatından 
ve Türk edebiyatından toplam 36 
eseri Livaneli Kitaplığı’na kazandır-
dık. HÁlÁ da kitaplığımız büyümeye 
devam ediyor. Memduh Şevket 
Esendal, Sabahattin Ali, 5eşat 
Nuri Güntekin, 5efik Halid Karay, 
Halid Ziya 8şaklıgil, Hüseyin 5ahmi 
Gürpınar gibi unutulmaz isimlerin 
unutulmaz eserleri Livaneli Kitaplı-
ğı’nda okurla buluşuyor.ń

Zülfü Livaneli’nin yeni romanı 
2025 sonbaharında Can <ayınları 
tarafından yayımlanacak. <eni ro-
man, bir dönem ve aile hikayesini 
konu alacak. Konuyla ilgi açık-
lama yapan Can <ayınları Genel 
Müdürü Ali Granit, Ń<ıllardır Zülfü 
Bey’in yeni bir eserini yayımlaya-
bilmek için uğraşıyorduk. 2024 
yılında kurucumuz Erdal Öz’le 
mektuplaşmalarını içeren bir 
kitapla ilk adımı atmıştık. Şimdi 
de yeni romanını yayımlayacak 
olmanın büyük mutluluğunu yaşı-
yoruzń dedi.

)UARIN %U YIL.I .ONU. �L.ESI A=ER%AYCAN’IN 

EDE%IYATINA DAIR 3RO)� DR� )UAT %O=.URT:

�1K,/A3 K�TA%EV� YAY,1 
D�REKTÖR² G²/§E1 �§ER�� 

Livaneli 
2025’te  
Can Yayınla-
rı’nda

“Toplam 36 
eseri Livaneli 
Kitaplığı’na 
kazandırdık”

Livaneli 
romanları-
nın Kore’deki 
yansımaları

Kore’de Ń50 yazarın seçtiği yılın 
başarılı 50 romanıń anketinde Zülfü 
Livaneli’nin iki kitabı listeye girdi. 

’nun Korece 
çevirileri bu anlamda övgüye layık 
görüldü. Zülfü Livaneli’nin Koreli 
okurlarla tanışması 2002 yılında Nana 

Engereğin Gözü
ile olmuştu. Ancak Kasım 2022’de Son Ada ve 

 ile başlayarak Ağustos 2023’te 
Serenad, son 

Kaplanın Sırtında’ya 
kadar iki yıl içinde dört romanının yayımlan-
ması ile Kore okurlarının dikkatini çekti ve ses 
getirdi. Zülfü Livaneli’nin kitapları Jin Heouk 

Bu bakımdan fuar yönetimi ve <a
yıncılar Birliği iyi bir karar vermiş. 
Bu davetler daha sık yapılmalı.
Öbür Türk devletlerini ve birlikleri
ni de içine almalı. Bizim onlardan 
öğreneceğimiz, onların bizden
öğreneceği çok şey var. Hele bu 
konuklar yazar, aydın kişiler olun
ca bu buluşmalar daha da büyük 
önem kazanıyor.önem kazanıyor.önem kazanıyor

“Azerbaycan 
edebiyatı büyük 
bir edebiyattır”

Azerbaycan edebiyatı deyin
ce aklımıza ilk gelmesi gereken 
eserler nelerdir"

Azerbaycan edebiyatı büyük
bir edebiyattır. Kimi yazarları 
yalnız Azerbaycan edebiyatına 
değil bütün Türk edebiyatına, 
dünya edebiyatına mal olmuş. 

Azerbaycan edebiyatı klasikleri 
bütün Türk Edebiyatı için de 
klasiktir. Dede Korkut Kitabı
$hmet +arami Destanı
%urhaneddin Divanı
ve Fuzuli’nin yapıtları Eski 
Azerbaycan Türkçesinin 
ürünleri sayılır. Fuzuli ve 
Habibi’den sonra Azerbay
can Türkçesinin özellikleri 
yoğunlaşır
baycan edebiyatının şairi 
olduğu gibi T
edebiyatının da temsil
cisidir. Hatayi mahlası ile 

yazan Şah İsmail gibi T
çeyi böylesine başarılı, içli 

anlatan Türk şairi pek azdır. Bu 
yüzden Anadolu Alevileri onu yedi 
ulu şairin başına koyuyor. Nesimi 
de yedi ulu şairden biri. 1�. yüzyıl
da yeni bir edebiyat akımı başlıyor. 
Molla Penah Vakıf, bu dönemin en Molla Penah Vakıf, bu dönemin en Molla Penah V

ediyoruz. İnkılap 100. yılına doğru 
giderken klasikleşen kitaplarla ve 
5eşat Nuri Güntekin, 5efik Halid 

isimlerle gelenekten geleceğe ışık 
tutmaya ve o ışığın parıltısında yeni 
düşler kurmaya devam ediyoruz. 

-
müzde biz inadına hayal kuruyoruz. 
Bu hayalimiz yeni kitaplarda roma-
na, öyküye, hikÁyeye dönüşüyor. 
Klasikleşmiş dünya edebiyatından 
ve Türk edebiyatından toplam 36 
eseri Livaneli Kitaplığı’na kazandır-
dık. HÁlÁ da kitaplığımız büyümeye 

Nuri Güntekin, 5efik Halid Karay, 
Halid Ziya 8şaklıgil, Hüseyin 5ahmi 
Gürpınar gibi unutulmaz isimlerin 
unutulmaz eserleri Livaneli Kitaplı-

de yeni romanını yayımlayacak 
olmanın büyük mutluluğunu yaşı-
yoruzń dedi.

T²RKÇEDE %8/81A1 A=ER%AY-
&A1 EDE%�YAT, ÖR1EK/ER�

Ы +ophopname /
Mirze Elekber 
Sabir � Çeviren: 
İsa Öztürk � 
Sunuş: İlber Or-
taylı � İş Bankası 

Kültür <ayınları � Şiir � 200 Sayfa 
Ы +ikayeler / &afer &abbarlı / 
Çeviren: <urtseven Şen � Zengin 
<ayıncılık � Öykü � 1�4 Sayfa Ы 
%eş Katlı $partmanın $ltıncı Katı-$k 
Liman-7ahmine’nin Son Sırrı / Anar 
Rızayev � Çeviren: İmdat Avşar 
� Ketebe <ayınları � 5oman � 44� 
Sayfa Ы $klın �flası / Mirza Fetali 
Ahundov � Çeviren: Arif Berbe-
roğlu � Zeplin Kitap � Felsefe � 250 
Sayfa Ы %ahadır ve Sona / 1eriman 
1erimanov � Çeviren: <urtseven 
Şen � Zengin <ayıncılık � 5oman � 
�2 Sayfa
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Son 20 yılda nitelikli kitap-
larda yükselen bir ivme var. 
<aratıcı üretimde olumlu 
bir süreç izliyoruz. 

Ancak, yayıncılığı olumsuz 
etkileyen birçok önemli konu 
bizim alanımız için de geçerli. 
<ayıncılığın, yazımından 
kitaplaşmasına kadar en me-
şakkatli, en yüksek maliyetli, 
en zorlu kategorisi bizimkisi,
yani çocuk edebiyatı diyebili-
rim. Eğitsel kitaplarla sık sık karıştırılan 
edebiyat kitaplarının da denetlenmesi
gerektiği görüşü, eğitimde de ailede 
de yaygınlaştı. Güvenli sanılan kısır 
listelerden, tanıdık tavsiyelerinden 
medet umuluyor. Hayatında kitaba, 
edebiyata yer vermeyen yetişkinler, 
çocukların okuması ya da okumaması 
gereken kitapları bildiklerini sanıyorlar. 
Çoğu ahlaki, dini kaynaklı önyargılar, 
çocuklarla edebiyat arasına aşılma-
sı güç engeller koyuyor. Sansür ve 
otosansür alıp başını gitti; CİME5’e 
asılsız şikÁyetler, akıl donduran sosyal 
medya linçleri normalleşti. Öte yandan 
inanılmaz boyutlara ulaşan basılı ve 
diMital korsan yayıncılığa, mevzuatı 
çalışılmamış yapay zekÁ marifetleri 
de eklenince sorunlar dağları aştı. 
Oysa telif hakları yasası �FSEK�, sabit 
fiyat gibi temel düzenlemeler yıllar-
dır bakanlıklarda bekliyor. Bağımsız 
yayıncılığımız desteklenmiyor, ne yazık 
ki köstekleniyor. 

Bu yıl İstanbul Tüyap Kitap 
Fuarı’nın teması ŃÇocukluk Şenliktir�ń 
olarak belirlenince, biz de tüm bu so-
runları yazar ve yayıncı Mine Soysal’la 
konuştuk.

Çocuk edebiyatı denince işin
yayıncılık, yazarlık ve ebeveyn tara-
fında nelere dikkat etmeli"

8zman editörlük gerekti-
ren çocuk edebiyatı yayıncılı-
ğı, dil, anlatım ve görsel özel-
likleriyle farklı yaş grupları için 
özel çalışılır. Alan yayınevleri 
bu kitapları sadece ticari faa-
liyet amacıyla üretmez, türlü 
sorumluluklar da üstlenir. 
Dolayısıyla yayıncının işi 

zordur. 8zman editörlerle sabırla çalış-
mak, titizlikle sürecek resimleme ya da 
çeviri aşaması, yüksek baskı kalitesini
tutturmak ve aşırı üretim maliyetlerini 
karşılamak… ²lkemiz koşullarında güç 
konular. <ayınevlerine her gün onlarca 
dosya geliyor. Başvurular arasında 
kitaplaşmaya değer olanlar okyanusta 
su damlası kadar. Edebiyat okumayan, 
anadilini yetkin kullanamayan sayısız 
insan çocuk kitabı yazabileceğini, 
çevirip resimleyebileceğini sanıyor. 
Çoğunluk, çocuk edebiyatı eserlerinin 
yaratıcı yazarlığın sınandığı en güç 
uğraşlardan biri olduğunu bilmiyor. 
8cuza kaçan bazı yayınevlerinin bu 

dosyaları yayımlaması kafaları hepten 
karıştırıyor. Alt okumaları yapılmamış, 
dil ve görsel estetiği yetersiz Ńucuzń 
kitaplar, hem taşıdığı içeriksel sorun-
larıyla hem de düşük etiket fiyatlarıyla 
kitaba güveni, itibarı zedeliyor. Nitelikli 
edebiyat kitaplarının ayrımını yapabi-
lecek deneyimi ve donanımı olmayan 
ebeveynlerse bunlara kanabiliyor. 

“Stantları çocuklarla 
birlikte karıştırın”

Yaş gruSlarına gùre Íocuklar iÍin 
kitaS seÍimi nasıl yaSılmalı"

Çocuklar için kitapları Ńseçmekń 
değil de, onlara yaşlarının okuma, 
anlama gereksinimleri ve ilgi, heves 
karinelerine göre nitelikli kitap öne-
rebilmekten söz etmeliyiz. Çocuklar 
da yetişkinlerle aynı nedenlerle kitap
okuyor. İyi zaman geçirmek, gündelik 
sorunlardan uzaklaşabilmek, iyi hisset-
mek… Çocuklarımızın hoşlanacağı 
kitapları öğrenmek için ipuçları edin-
meliyiz. Türk ve dünya edebiyatından 
önemli isimlerin kitaplarını yayımlayan
yayınevlerini takip etmek, yazarlar ve 
kitaplar önermek, kitapçı raflarını, fuar 
stantlarını birlikte karıştırmak, ortak 
okumalar ve okunan üzerinde tarafsız 
sohbetler yapmak bize ipuçlarını 
verebilir. Çocukların istedikleri kitaplar 
üzerinde özgürce okuma denemeleri 
yapmalarını ve düşüncelerini rahatça 
paylaşmalarını sağlamak yeterlidir. 

Onlara okuma alışkanlıÛı kazan-
dırmak iÍin tavsiyeleriniz nelerdir"

Ben Ńalışkanlık edinmekń yerine
Ńzevkine varmakń gibi ifadelerin daha 
kucaklayıcı olduğunu düşünüyorum. 
Okumak edilgen, zihinsel bir faaliyet, 
kişiden kişiye özelleşiyor. Okur olabil-
menin iki temel koşulu var: İlki, her 
tür ve temada nitelikli çok sayıda kitap
seçeneği sunmak ya da erişmelerini 
sağlamak. İkincisi, okuma seçimle-
rinde özgür bırakmak, ilgisini çekeni 
okumasına  saygı göstermek. Kitapla
kuracağımız zihinsel ilişkide tek otorite 
insanın kendisi olabiliyor. •
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�OCU. .ITA3LARI YA=ARI VE YAYINCISI MINE SOYSAL:

“Çocuk edebiyatı, yaratıcı yazarlığın 
sınandığı en güç uğraşlardan biri”

“Çocukluk Şenliktir!” temasıyla 
başlıyan fuar, özellikle gençleri 
ve çocukları kucaklayacak. Biz de 
Günışığı Kitaplığı’nın kurucusu 
yazar ve yayıncı Mine Soysal’la 
dünden bugüne ülkemizde çocuk 
edebiyatının durumunu, çocukla-
rın edebiyatla ilişkisini konuştuk

Profesyonel 
yönetici <eşim 
Başaran’ın kendi 
hayatından izleri 
takip ederek yaz-
dığı Eylül Mavisi
romanı, otobiyog-
rafik bir metnin 
çok ötesine geçiyor ve okuyan 
herkes kendinden bir iz buluyor 
kitapta. Arka kapakta da belirtildiği 
üzere, okuyucularının ertelenmiş 
yüzleşmelerine, geç kalınmış veda-
larına, üstü örtülmüş kırgınlıklarına 
ilham olmayı diliyor Başaran ve 
bunu başarıyor. Özlemle hatırlanan 
çocukluk yılları, ergenliğinin en civ-
civli zamanlarında anne kaybı, gönül 
kırgınlıkları... Her zorlukta yeniden 
ayağa kalkıp yaşama devam etmek 
için bir yol buluyor anlatıcı; yaşadık-
larıyla yüzleşip kendini sağaltırken 
insanlara yeniden başlamak için 
umut veriyor: ŃGirmeye çekindiğimiz 
o derinlerdeki çatlaklara cesaretle 
sızabilmek kıymetli.ń •

ÇĺìƛkƬơra kiƴơŊ ĿĲeƘiƬƥrĖ
ECE ERDOĞUŞ LEVİ
eceerdogus@hotmail.com

��� Yaş
• Kışın Dönen <avru %alina 

/ %enji Davis � Çeviren: Şiirsel 
Taş � 5edhouse Kidz � 32 Sayfa

• Koruda %ir Konser � Mert 
Tugen � Can Çocuk � 4� Sayfa

• Kafka ve 2yuncak %ebek /  
/arissa Theule � 
5esimleyen: 5ebecca Green � 

Çeviren: Sevin Okyay � Dinozor 
Çocuk � 4� 
Sayfa

��� Yaş
• Küçük Kız 

ve Köpeği /  
Jane Messey � Çeviren: <ağmur 
<avaş � Desen <ayınları � 24 
Sayfa

• Kitaplarıma <er <ok � 
Aytül Akal � 5esimleyen: Burcu 
Koçer Oruç � Tudem <ayınları � 
56 Sayfa

• Çocuklar �çin Kolay 
%ahçecilik � &harles DoZding
� 5esimleyen: Kristyna Litten � 
Çeviren: Evren <ıldırım � 
Doğan Çocuk � 64 Sayfa

���� Yaş 
• Süper +erkül ve Diğer 

Öyküler � =eyneS AlSaslan � 
5esimleyen: Burcu Güdücü � 
İthaki Çocuk � 136 Sayfa

• %ir Garip Köy Lokantası 
/ Deniz Alev � 5esimleyen: 
Özlem Açar � Bilgi <ayınevi � 
104 Sayfa

• %izim Evin 7uhaf 
+âlleri � §eniz %aş � Danışman: 
8zm. Klinik Psikolog Oya 
Doğan � Timaş <ayınları � 
160 Sayfa 

�� Yaş ve ²stü 
• $rafta � Debb JJ /ee / 

Çeviren: Tolga <ozcu � <uzu 
Kitap � 350 Sayfa

• Karabasan 2rmanı-
Gizli Kapı 1 � %urcu ²nsal � 
5esimleyen: Ece Zeber � Can 
<ayınları � 240 Sayfa

• Kedi ve +ayalet � Rebecca 
Stead, Wendy Mass / 
Çeviren: Tuğçe Nida Gökırmak 
� Domingo <ayınları � 226 Sayfa

Mine Soysal, 2 Kasım Cumartesi günü 
fuarda bir söyleşi de yapacak.

Yeniden 
başlamak 
için umut

Fantazya ve Bilim-
kurgu Sanatları Derneği, 
Arzu Taşçıoğlu küratör-
lüğünde eMderha temalı 
bir sergi gerçekleştiriyor. 
Fantastik edebiyatın da  
temel figürlerden biri 
olarak yer alan eMderha, 
FABİSAD aracılığıyla ülkemizde 
ilk kez sergi konusu oluyor. Doğu 
takvimine göre tam da eMderha 
yılını yaşadığımız sırada… Dünya-
nın her kültüründe farklı özellikle-
re bürünmüş, kiminde kötülüğün 
kiminde bilgeliğin simgesi olan 
eMderha, güncel sanatçıların 
yorumlarıyla tekrar doğuyor. Sergi 
1� Kasım’a dek sürüyor.

Japonya ile Türkiye 
ilişkilerin 100. yıldö-
nümü kapsamında
yer alacak diğer sergi 
ise, Japon bir yazarla 
Türkiye’den çağdaş 
bir ressamın buluş-
masına odaklanıyor. 

2 Kasım 1�:00’de açılacak ve 15 
Kasım’a kadar devam edecek ser-
gi, Kadıköy Barış Manço Kültür 
Merkezi’nde. Sergide, Arzu 
Taşçıoğlu’nun, Akutagava’nın 
ünlü öyküsü 5aşomon’a dayana-
rak, siyah mürekkeple ve Japon 
sanatından esinlenerek kendi 
üslubunda yaptığı resimler 
sergilenecek. •

Edebiyata dokunan iki sergi
İstanbul’da 
şu sıralar 
edebiyat 
ve sanatı 
bir araya 
getiren iki 
sergi, Arzu 
Taşçıoğlu’nun 
eserleri ve 
küratörlü-
ğüyle bir 
araya geliyor. 
Ejderha ve 
Raşomon

Raşomon

GünışıÛı KitaSlıÛı 
olarak bu yıl fuarda 
neler yaSacaksınız"

Fuarın bu yılki teması 
ŃÇocukluk Şenliktirń, bi-
zim gibi alan yayıncılarını 
heyecanlandırdı. Kraliçeyi Kurtarmak
ve +aritada Kaybolmak gibi roman-
larıyla ülkemizde milyonlarca okura 
ulaşan Kanadalı yazar Vladimir Tu-
manov, �-9 Kasım günlerinde söyleşi 

ve imza saatleriyle fuarda
olacak. <azarlarımız yeni 
kitaplarını imzalayacak-
lar. <ayın yönetmenimiz 
Müren Beykan, PEN
Türkiye’nin � Kasım Cuma 

düzenleyeceği ŃÇocuk Gözüyle Ede-
biyatń başlıklı panelin konuşmacıları 
arasında. 2 Kasım’da ben de, ŃÇocuk 
ve Gençlik Kitapları <ayıncılığımızda 
<eni Eşiklerń konuşması yapacağım.

Fuarda 
Günışığı 
Kitaplığı
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Can’da Yekta 
Kopan’ın 
yeni kitabı 

Hikmet Hükümenoğlu, 
yeni kitabı Sonra Gözler Görür’ü 
imzalayacağı fuarda 
ayrıca Doğu <ücel 
moderatörlüğünde 
‘Bir Gün Bir Cinayet: 
Sonra Gözler Görür’ 
adlı söyleşisini 
gerçekleştirecek. 
Murat Gülsoy, 
yeni kitabı Kıyamet 
Sonrası 2lağan %ir 
Gün’ü imzalayacak. <ekta 
Kopan yeni öykü kitabı %elki 
<az Erken Gelir’i imzalarken, 
kitaba dair merak edilenleri de 
söyleşisinde anlatacak. <eni 
çıkanlardan; +atırlamanın ve 
8nutuşun Kitabı ile Oya Baydar, 
%abam, Ev ve <umurta Kabukları
ile Fatma Nur Kaptanoğlu, 
7ekme 7okatlı §ehir 5ehberi
ile Mevsim <enice de imza 
günlerinde okurlarıyla bir 
arada olacak. Latife Tekin, 
Mine Söğüt, Doğu <ücel, 
Hakan Sarıpolat, 5ıdvan 
Hatun, Başar Başarır, Ahmet 
Erkam Saraç Can <ayınları 
etiketiyle okurla buluşan 
yazarlar arasında olacak.  

Pınar Çelikel, Tuğba 
Parıltı, Emre Özarslan, Eda 
Ocak ve Fem Güçlütürk de 

Can <ayınları bünyesinde 
kurulan Mundi Kitap etiketiyle 
yayımlanan eserlerini 
imzalamak üzere Mundi Kitap 
standında olacaklar. Mundi 
Kitap yazarlarından Emrah 

Safa Gürkan ise 
imza salonunda 
kitaplarını 
imzalayacak.

Doğan Ki-
tap standı 
kalabalık

Doğan Kitap 
stantlarında Türker Kılıç, 
Selçuk Orhan, Figen Alkaç, 
Selen Baranoğlu, Ozancan 
Demirışık, Serdar Korucu, 
Elif Güveloğlu, Nuray 
Mert, Ece Çiftçi, Esra Ansel 
Derinbay, 8laş Bayraktar, 
Gülseren Budayıcıoğlu, 
Sabri Salış, Hüma Zeybek, 
Göktuğ Canbaba, Barış 
Müstecaplıoğlu, <eşim Temel 
Özcan, Melda Onur, Sepin 
Sinanlıoğlu, Onurcan <ılmaz, 
Aslı Karataş, Sahrap Soysal, 
Selin Atasoy, N. G. Kabal, 
Enver Aysever, Berrak Koyuncu 
Demirci, Mine Özgüzel, 
Nermin Bezmen, Cengiz 
Erdinç, Özlem Özdemir&Cem 
Say, Saygı Öztürk, Fatih Cem 
Gülbent, Altan Öymen, Gözde 
Attila, İlksen 8tlu, Çağan 

,rmak, Müge İplikçi, İsmail 
Çepni, Acar Baltaş&Zuhal 
Baltaş, Beyza Sinem 
Çağlar fuarın son gününe 
kadar söyleşi ve imza günü 
düzenleyecek yazarlardan. 

Everest’teki imza 
ve söyleşiler

<ayınevi’nin standında 
imza günü ve söyleşi 
gerçekleştirecek yazarlar 
arasında ,şık Öğütçü, Hüseyin 
Peker, Okan <ılmaz, Oğulcan 
Kütük, Serkan Türk, Neslihan 
Önderoğlu, Abdullah Ataşçı, 
Devran Kaya, Gülhan Davarcı, 
Sonat <urtçu, ,rmak Zileli, 
Zeynep Göğüş, Ayşe Kulin, 
Buket 8zuner, Elçin Sevgi 
Suçin, <iğit Bener, Demet Gür, 
Seza Kutlar Aksoy, İnci Aral, 
Gürsel Korat, Tuğba Çelik, 
Mehmet Mahsum Oral, Caner 
Almaz, Beyda <ıldız, <avuz 
Ekinci, Emel Kaya, Adnan 
Özyalçıner, Meral Çiçeklidal, 

Gamze Efe, Nis Tuğba Çelik, 
Vildan Külahlı Tanış ve Gönül 
Kıvılcım yer alıyor.

YKY’nin yıldızı 
Ahmet Ümit

<ayınevi, yazar Ahmet 
Ümit’in %aşkomser 1evzat 
serisinin son romanı <ırtıcı 
Kuşlar =amanı’nı fuarda öne 
çıkarırken, bu yıl 100. yaşını 
kutladığımız James Baldwin’in 
Türkçeye ilk defa çevrilen 
iki kitabı Dağlardan Duyur 
2nu ve §eytanı Gördüm’le 
kitapseverlerle buluşacak. Türk 
edebiyatında Murat Çelik’in 
%azı Günlerin Sonu ve Murat 
<alçın’ın Dalga %oyu romanları 
da fuarda öne çıkacak. 

İnkılâp’tan 
yeni markalar

İnkılÁp Kitabevi bu yıl ilk 
kez yeni markaları Ń²çüncü 
Gözń ve ŃGutenbergń ile 
İstanbul Kitap Fuarı’na 

katılacak. <anı sıra, fuarda 
okurla ilk kez buluşacak 
eserler arasında Cihat Çiçek’in 
Dikkat =engin <apabilir, Sinan 
Meydan’ın beklenen kitabı 
Lozan ve Zeynep Oral’ın 2 
Çılgın �nsanlar kitabı da yer 
alacak. Fuar boyunca Osman 
Pamukoğlu, Sinan Meydan, 
Zümra Atalay, Zafer Algöz, Can 
<ılmaz, Pelin Batu ve Akasya 
Asıltürkmen gibi tanınmış 
isimler imza günlerinde 
okurlarıyla buluşacak.

April’de Adam 
Fawer rüzgârı

<ayınevi, Nobel Ödüllü ilk 
yazarı Han Kang’ın 9eMetaryen, 
Çocuk Geliyor, %eyaz Kitap
ve 9eda Etmiyorum adlı 
romanlarını özel bir set olarak 
fuarda sunacak. 2lasılıksız, 
Empati ve 2z’un fenomen 
yazarı Adam Fawer’ın yeni 
romanı 0obius fuarın yıldız 
romanı. ²stelik ilk pazar günü 
yazar Adam Fawer okurlarıyla 
buluşacak ve kitaplarını 
imzalayacak� <ayınevi 
ŃÇocukluk Şenliktir�ń teması 
sebebiyle, dünyaca tanınan 
çizer <asir Atiş’in çizimleri ve 
Kidly ekibinin 3rens ve Lola
serisini de sunuyor. 

Siren’de Shirley 
Jackson

<ayınevinde bu yıl 
öne çıkan, çizgi roman 
uyarlamasıyla okurla buluşan, 
3iyango ve Güneş Saati
romanıyla Shirley Jackson 
oluyor. Amerikan Gotiği’nin 
en önemli isimlerinden 
Shirley Jackson yazınını 
geniş bir çerçevede ele 
alacak etkinlikler de var; 
Evler ve +ayaletler� Shirley 
-ackson’ın 7ekinsiz Dünyası
başlıklı etkinlik, Shirley 
Jackson çevirmeni Berrak 
Göçer ile şef editörü <ankı 
Enki’yi Jackson okurları ile 
buluşturacak. Fuarda öne 
çıkacak kitaplardan bir diğeri 
Jenny Odell’den +içbir §ey 
<apmama Kitabı. Henry Miller 
romanı Seksus da, yeni çeviri ve 
edisyonuyla fuarda.  

Metis Yayınla-
rı’nda Carlos 
Fonseca söyleşisi

Fuarın açılış gününde, 
+ayvan 0üzesi ve &enup 
romanlarının ilgi gören yazarı 
Carlos Fonseca, çevirmeni 
5oza Hakmen ve moderatör 
Müge Gürsoy Sökmen ile bir 
söyleşi gerçekleştirecek ve 
imza etkinliği düzenlenecek. 

Remzi Kitabe-
vi’nden üç 
yeni kitap

<ayınevinin fuarda ilk 
kez okurla buluşturacağı 
kitaplar arasında Flores 
Kadınlarının Laneti �AnMelica 
Lopes�, %ir $liye 5ona 9ardı
�Arın Dilligil Bayraktaroğlu� 
var. Ayrıca Altan Öymen ve 
Onur Öymen’in hazırladıkları 
biyografik bir kitapta yazarlar, 

babaları olan Atatürkçü 
iki eğitimci Hıfzırrahman 
5aşit Öymen ve Münir 5aşit 
Öymen’in mücadelesini 
ele alıyorlar: %aşöğretmenin 
<olunda. 

İthaki’de 
bilim kurgu 

<ayınevinin fuardaki 
en heyecan verici kitapları 
arasında 7ehlikeli Görüler
yer alıyor. Harlan Ellison’ın 
editörlüğünü yaptığı, Bilim 
kurgu Klasikleri’nin 100. kitabı 
7ehlikeli Görüler, bilimkurgu 
edebiyatını değiştiren en 
önemli eserlerden biri. İthaki 
Modern’den fuara özel 5achel 
<oder’in Gece Kancığı romanı 
Aslıhan Kuzucan çevirisiyle 
yayımlanacak. Bu sene vizyona 
girecek sinema uyarlaması 
1ightbitch’in başrolünde ise 
Amy Adams oynuyor. 

Domingo’dan fu-
ara özel baskılar

Matt Haig kitabı +ayat 
�mkânsız’ın yanı sıra Kilitli 
2da 0uammaları� <azılmış 
En �yi �mkansız Suç Öyküleri
kitaplarının özel ciltli 
baskıları fuarda okurları 
heyecanlandıracak. Ayrıca 
Maggie O’Farrell’ın Esme 
Lenno[ 1asıl <ok 2ldu kitabı 
okurla buluşacak.

Kırmızı Kedi’de 
gazeteci yazarlar

Aytunç Erkin, Barış 
Pehlivan, Barış Terkoğlu, İpek 
Özbey, Kürşad Oğuz, Murat 
Ağırel, Merdan <anardağ ve 
Timur Soykan, bu yıl Tüyap 
Kitap Fuarı’nda söyleşi 
yapacaklar. Türkiye’nin önde 
gelen şairlerinden Haydar 
Ergülen ve Şükrü Erbaş 
da Tüyap Kitap Fuarı’nda 
okurlarıyla buluşacak. Eski 
Genelkurmay Başkanı İlker 
Başbuğ bu yıl da kitaplarını 
imzalayacak, ayrıca Başbuğ’un 
3 kitaptan oluşan 0ustafa 
Kemal $nlatıyor serisi, tek cilt 
olarak özel baskısıyla okurla 
buluşacak.

Delidolu’da özel 
konuk: Dimitris 
Sotakis

Dimitris Sotakis, 9-10 
Kasım tarihlerinde Delidolu 
standında okurlarıyla 
buluşacak. <ine fuar alanında 
9 Kasım’da söyleşisi olacak. 
<ayınevinin fuar yıldızı 
kitapları arasında 2023 Booker 
Ödülü sahibi Paul Lynch’in 
3eygamberin §arkısı yer alıyor.

Timaş’tan yeni 
bir yayınevi: 
Yuzu Kitap

Timaş <ayınları’nın 
fuardaki en büyük sürprizi, yeni 
markaları <uzu Kitap olacak. 
Başta Kore edebiyatı olmak 
üzere dünya yayıncılığının 
popüler genç yetişkin 
kurgularıyla öne çıkan <uzu; 
dinamik, düşündürücü, 
sorgulayan ve gençleri anlayan 
bir marka olma ilkesiyle yola 
çıkıyor. <ayınevi standında 
5obert Seethaler’ın yeni 
romanı �simsiz Kafe fuarda 
okurla buluşmayı bekleyen 
romanlardan olacak. 0ihrican 
)ırtınası, Nazan Bekiroğlu’nun 
hayata, edebiyata ve sanata 
dair denemelerini bir araya 
getirdiği yeni kitabı. <azar 
imza gününde okurlarıyla 
bir araya gelecek. Matias 
Faldbekken’den =avallı §ey, 
fuarda yayınevinin öne 
çıkanları arasında olacak. 

Sel Yayınları’nda 
yeni çeviriler

<ayınevi standında öne 
çıkacak kitaplar şöyle: Eserleri 
40’tan fazla dile çevrilen ve 
bütün dünyada milyonlarca 
okura ulaşan gizemli yazar B. 
Traven’in Adalet Cimcoz’un 
çevirisiyle raflarda yerini 
alacak olan Ölüm Gemisi; 
5omain Gary’ye ilk Goncourt 
Ödülü’nü kazandıran &ennetin 
Kökleri romanı; ödüllü
yazar Sir William Trevor’ın, 
Atom Egoyan tarafından 
sinemaya da uyarlanan, 
Whitbread Ödüllü )elicia’nın 
<olculuğu romanı ve Simon 
Critchley’nin  �ntihar ²zerine 
1otlar denemesi.∙

Yayınevlerinin stantlarında 
hangi yıldızları göreceğiz?
Fuar bu sene de Türk ve dünya 
edebiyatının seçkin eserlerini 
kitapseverlerle buluşturacak. Peki, 
yayınevlerinin stantlarında nelerle 
karşılaşacağız? Okurları hangi yazarlar, 
etkinlikler ve yenilikler bekliyor?
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ESİN HAMAMCI

STANTLARDA 
ÇOCUKLARI 

NELER 
%E.LIYOR"
Onur yazarı 
Yalvaç Ural 
Yapı Kredi 
Çocuk’ta

Fuarın onur yazarı ve 
yayınevinin de yazarı olan 

<alvaç 8ral, açılış gününde 
İstanbul Büyükşehir 

Belediye Başkanı Ekrem 
İmamoğlu’yla, Osmantan 
Erkır moderatörlüğünde, 

ŃÇocukların Kenti İstanbulń 
başlıklı bir konuşma 

gerçekleştirecek. <alvaç 
8ral’ın farklı günlerde farklı 
söyleşileri de fuarda takip 

edilebilecek.

İthaki 
Çocuk’tan 

seri kitaplar
Bu fuarın yıldızlarından 

biri, İthaki Çocuk’un 5 yıl 
önce yayımlanan ilk kitabı, 
$ru Shah ve =amanın Sonu

ile başlayan serinin son ve 
beşinci kitabı $ru Shah ve 

Ölümsüzlük 1ektarı olacak. 
Bu seri Disney’in Ń5ick 

5iordan Sunarń markası 
altında yayınlanması ve 
genelde çok az işlenen 

Hint mitoloMisi üzerine, kız 
kahramanların başrolde 
olması açısından önemli. 

Tudem Yayın 
Grubu’ndan 

çizgi romanlar
Desen’den yayımlanan 
Fabien Toulme’nin 

Dünyadan <ansımalar� 
0ücadele’si, 8çanbalık’ta 
Michelle Knudsen’in Kedi 

2lmak �steyen Örümcek 
0ario’su, Tudem’de ise 

MickaÕl Brun-Arnaud’un 
2rmandaki Kitabevi� 

Köstebeğin $nıları fuarda 
öne çıkacak. Desen’den 
çıkan �lk Çizgi 5omanım-

Sessiz Kitap serisi ile 
Tudem’den çıkan 7ek 

%aşıma 2kuyorum�
koleksiyonu da öne 

çıkacaklar arasında. Seride 
0ükemmel Öykü, Sınıfın 
Gizemli Kahramanları ve

%izim 5obot +asta olacak 
şekilde 3 yeni kitap daha 

yer alıyor.
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Sinek Isırıklarının 0üellifi, +er-
kes +erkesle Dostmuş Gibi, 
%ir Süre <ere 3aralel Gittikten 
Sonra, %izim %üyük Çaresizli-

ğimiz gibi her şeyden önce isimleriyle 
okuru cezbeden kitapların yazarı
Barış Bıçakçı’nın, İletişim <ayınla-
rı’ndan geçen günlerde çıkan Dün-
yaya <eni Gelen 2kurlar �çin adlı yeni 
romanı; Türk edebiyatında kalıcı izler 
bırakmaya aday, incelikli bir ustalık eseri. 
Edebi sadeliği içinde felsefi sorgulamalar 
barındıran bu kısa ama vurucu anlatı, 
okuru yaşamın en temel sorularıyla baş 
başa bırakıyor: Hayatın anlamını nerede 
bulabiliriz" Bizi biz yapan, başkalarından 
öğrendiklerimiz mi" İnsan izleyerek mi 
öğrenir"

5omanda Halis Bey, hayatı boyunca 
karşılaştığı insanlardan öğrendiklerini bir 
ansiklopedik düzen içinde toplamaya çalışıyor. 
Ancak bu ansiklopedi, bildiğimizin dışında 
yaşamın küçük, anlam yüklü anlarını kapsayan bir 
yaşam ansiklopedisi. Halis Bey kitaplardan değil, 
tanıştığı insanlardan öğrendiklerine değer veriyor. 
ŃDeneyime dayanmayan bilgelikń olarak tanımlanan 
bu süreç, okuru kendini sorgulamaya ve anlam 
arayışına davet ediyor. İnsanlardan öğrendiklerini 
derleyerek oluşturmak istediği ansiklopediyle 
aslında hepimize şu soruyu sorduruyor yaşlı adam: 
<aşadıklarımızı nasıl anlamlandırıyoruz" 

Barış 
Bıçakçı, bu 

sorunun 
cevabını okura 
sessizce bırakıp 

aradan çekiliyor. 
Halis 

Bey, tercüme 
bürosunda tanıştığı 

Ayşe’yi yaşam 
ansiklopedisini yazmak 

üzere seçiyor. Ayşe, mütevazı, 
içe dönük bir yazar adayı. Halis Bey, 

onun edebi yeteneklerine 
ve duyarlılığına hayranlık 
duyuyor. 5oman boyunca 
Halis Bey’in ansiklopedisine 
eklediği maddeler kendi 
hayatına dair sorulara yanıt 
ararken, Ayşe’nin de içsel 
yolculuğunu derinleştiren bir 
harita haline geliyor. Ancak bu 
ansiklopedisinin tek yazarı Ayşe 
mi" Hem okuru hem de Ayşe’yi 
sadakat, güven sorgulamalarına 
iten bu sorunun cevabı romanın 

en ilginç yanlarından biri olarak 
karşımıza çıkıyor. 

Küçük anlar,  
büyük dersler

Bıçakçı’nın romanı, küçük anların 
büyük dersler içerdiğini gösteren 
bir bilgelik metni adeta. Halis 
Bey’in ŃHerkesin kendisini değerli 
hissedeceği bir sahne aradığını, 

bulduğunu ya da kurduğunu ben sizden öğrendimń
cümlesi, hepimizin yaşadığı bu dünyada anlam 
arayışını özetliyor. <aşadığımız çağda hepimizin 
ortak sorunu olan yalnızlık, kaos, geçim sıkıntısı, 
hızlı tüketim, anlam arayışı, hep aranan ama asla 
bulunmayan mutluluk kavramları, her satırda 
yüzümüze çarpıyor ve tek soru akıllarda kalıyor: 
Her şey geçiciyse, hayatın anlamı da yaşadığımız 
küçük anlarda olabilir mi" ●

'đQ\a\a <HQi *HOHQ 2NuUOaU �ÍiQ � %arış 
%ıÍakÍı � �letişim Yayınları � Roman � ��� Sayfa

NİLGÜN YILDIZ COŞKUN

Büyüme ideoloMileri, ormansızlaş-
ma, tarımda kimyasal kullanımla-
rı, nükleer enerMi politikaları iklim 

krizini tetikledi. Gezegene verdiğimiz zarar
geri döndürülemez, bizden sonraki kuşak-
lara mirasımız ise ekoloMik yıkım. <arattı-
ğımız tahribatın yansımalarını edebiyatta 
ve sinemada görüyoruz, son yıllarda bu
eserlerin sayısı giderek artıyor. Eyleme ça-
ğıran, bireysel farkındalıkların artmasıyla 
kolektif bir bilinci harekete geçirmek isteyen yapımlar, 
hızla tükettiğimiz post-apokaliptik eğlenceliklerden 
öteye geçemiyor. Tabii kesin bir çözüm sunamamaları, 
ayrıcalıklı kesimin ultra lüks tüketimlerinin izleyicisi 
olmamız da etkili bu duyarsızlaşmaya. Oysa 5achel 
Carson’ın 1962’de yayımlanan Sessiz %ahar kitabıyla 
bir kırılma yaşanmış, tarım ilaçlarının zararlarına dik-
kat çeken kitap, modern çevre hareketinde bir dönüm 
noktası olmuştu. Edebiyatın da bu konuya eğilimini
artırdı tabii, doğayı sevme kurmacalarının yerini, do-
ğaya verdiğimiz zararların yaşamlarımıza dönüşünü 
irdeleyen eko-kurmacalar aldı.

Alman yazar Dick C. Fleck, Türkçede İş Banka-
sı Kültür <ayınları etiketi ve Zehra Aksu <ılmazer 
çevirisiyle yayımlanan eko-distopyası G2� Eko-Dik-
tatörlük’te ‘Önce <eryüzü, Sonra İnsan’ alt başlığıyla
iklim krizinin şiddetlendiği bir gelecek inşa ediyor. 
Sanayi devletlerinin dizginlenemez hareketleri büyük 
bir yıkıma neden olurken birçok canlı türünü de yok 
ediyor. Gezegeni bu yıkıma sürükleyen devletler, 
insan ve doğa arasındaki barışı yeniden tesis etmek 
için GO� Devletleri Birliği’ni kuruyor. GO� adını Global 

Observer’dan alıyor, yani ŃKüresel Gözcüń.
George Orwell’ın kült distopyası 1984 ile Aldous 

Hu[ley’in başyapıtı &esur <eni Dünya üzerinden 
yükselen G2� Eko-Diktatörlük’te her yurttaş işgücü-
nü ekoloMik yeniden yapılanmaya sunuyor. Sorun 
çıkaranlar, salgın hastalıklara yakalananlar şehir 
kamplarına gönderiliyor. Para tedavülden kalkıyor, 

barınmayı ve veMetaryen gıdayı devlet 
sunuyor. Elektrik ve su, karneyle veriliyor. 
Et tüketimi, yurttaşların seyahat etmesi, 
özel medya yasak. Bilgi kaynağı devletin 
kontrolünde, tarih çarpıtılmış, yurttaş-
lar manipüle ediliyor. Bitkiler koruma 
altında. Her kadın izin belgesiyle bir kez
anne olabilirken, devrimden sonra doğan 
çocuklar devletin himayesinde. Daha iyi 
bir ülkede yaşamak umuduyla GO� Dev-
letleri üyesi olmayan ülkelerden mülteci 
akını var, göç sırasında öldürülmeyen 
şanslı azınlık tehlikeli atık tesislerinde 
köle olarak çalıştırılıyor. 

Hatalı bir sistemden 
ziyade kendisi hata olan 
bir sistem

EkoloMik yıkımı hazırlayan devletlerin kurduğu 
ekoloMik hukuk devletleri de kaçınılmaz olarak biyo-
politikanın uygulandığı diktatörlüklere dönüşüyor. 
Daha itaatkÁr askerler için gen manipülasyonu, yurt-
taşlar için holografik yapay figür aracılığıyla zihinsel 
yenilenme eğitimleri, nüfus kontrolü için salgın
hastalıkları yayma, sentetik hormonları gıdaya ve 
havaya karıştırma, uygulamaların yalnızca birkaçı... 

Dirk C. Fleck, hatalı bir sistemden ziyade kendisi 
hata olan bir sistemde çözüm olamayacağı görüşün-
de. Böyle bir sistemde geleceğin nasıl olacağına dair 
okuru düşünmeye çağırıyor. ●

GO! Eko-Diktatörlük � Dick &. Fleck � Çeviren� 
=ehra Aksu Yılmazer � �ş %ankası Kültür Yayınları 
� Roman � ��� Sayfa 
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Barış 
Bıçakçı, bu 

sorunun 
cevabını okura 
sessizce bırakıp 

aradan çekiliyor. 
Halis 

Bey, tercüme 
bürosunda tanıştığı 

Ayşe’yi yaşam 
ansiklopedisini yazmak 

üzere seçiyor. Ayşe, mütevazı, 
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Barış Bıçakçı’nın 
yeni romanı 

Dünyaya Yeni Gelen 
Okurlar İçin, modern 
çağın karmaşıklığı 
içinde, sade anların 
ardındaki anlamları 
keşfetmeye çağırıyor 

Alman yazar Dick C. Fleck, eko-
distopyası GO! Eko-Diktatörlük’te 
‘Önce Yeryüzü, Sonra İnsan’ alt 
başlığıyla iklim krizinin şiddet-
lendiği bir gelecek inşa ediyor

5ölanti Çıkmazı / �smail Güzelsoy � Everest <ayınları, )ailu 0alum / Saba Altınsay � Düşbaz 
<ayınları, Deng / Yılmaz §ener � İletişim <ayınları, Keşke Leyla / Ece Gamze Atıcı � Doğan 
Kitap, 0emoria / §ebnem �şigüzel � Everest <ayınları

7okyo’nun Son Çocukları / Yoko TaZada � Çeviren: Hüseyin Can Erkin � Siren <ayınları, Dünyaya 2rman Denir / 
8rsula K. /e Guin / Çeviren: Elif Akgül � Metis <ayıncılık, Gökdelen / Tahsin Yücel � Can <ayınları, <eni <aban / 
Diane &ook / Çeviren: Özlem <üksel � <apı Kredi <ayınları, Köpekli Çocuklar Gecesi / Oya %aydar � Can <ayınları
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∙ Bir CEOłQuQ *đQOđğđ
/ Steve Bartlett / Çeviri: 
8tku Özer � %oyner Yayın-
ları � ��� Sayfa

Kurduğu şirketlerde 
dünya çapında binlerce 
kişiyi istihdam eden ve 
bir milyar dolardan fazla 
değerlemeye ulaşan giri-
şimci Steven Bartlett, aynı 
zamanda onlarca farklı 
alandan yüzlerce etkin li-
der ile yaptığı röportaMlarını 
yayımladığı, Avrupa’nın bir 
numaralı iş dünyası po-
dcast’lerinden biri olan The 
Diary of a CEO’nun yara-
tıcısı. Bartlett tüm dün-
yada satış rekorları kıran, 
sıralamalarda haftalarca 
bir numarayı koruyan,  
41 dile çevrilen kitabında, 
duygularını açıkça  
ifade eden, empatiyle 
liderlik eden ve  
sürekli olarak kendini 
geliştiren yeni nesil CEO 
modelini temsil ediyor. İş 
dünyasından spora, sanat-
tan bilime sayısız başarılı 
isimle yaptığı röportaMlar-
dan edindiği içgörüleri ken-
di deneyimleriyle harman-
layarak hem iş hayatında 
hem de kişisel yaşamda 
bakış açınızı değiştirecek 
33 yasa sunuyor.

∙ Krizin Gölgesinde En 
8]uQ %Hą <àO ����������� 
Türkiye’de Kriz, Siyaset ve 
Sermaye / Ümit Akçay / 
DoÛan KitaS � ��� Sayfa

Prof. Dr. Korkut Bo-
ratav’a göre ²mit Akçay, 
Türkiye’de neoliberalizmi 
eleştirel olarak inceleyen ik-
tisatçıların ön saflarında yer 
alıyor. Dünya eko-
nomisini yakından 
izlemesi, Türkiye 
analizini teorik 
ve karşılaştırmalı 
çerçevelere otur-
tuyor. Bu kitap, bu 
analizi Türkiye’nin 
201�-2023 yılları-
na taşıyor, Ńkrizin 
gölgesinde geçenń 
bu dönemde izlenen iktisat 
politikalarına odaklanıyor.

∙ +HUNHs �ÍiQ )iQaQs-
3aUasaO +a\atàQà]à .oQtUoO 
AOtàQa AOàQ / Paco de Leon 
� Çeviren� Ezgi Gül KıymaÍ 
� Scala Yayıncılık � ��� 
Sayfa 

Bu rehber, geleneksel 
�ve çoğu zaman faydasız� 
‘latte ve avokadolu tost’ 
gibi harcamalardan kaçın-
ma tavsiyelerinin ötesine 
geçiyor ve bunun yerine 
kişisel finansal yaşamı-
nızda gerçek bir değişiklik 
yapmanıza olanak sağlayan 
sistematik bir yaklaşım be-

nimsemenizi sağlıyor. 
Finans endüstrisinin 
her alanında yıllar 
boyunca edindiği 
uzman bilgisinden ya-
rarlanan kişisel finans 
uzmanı Paco de Leon, 
para hakkındaki fikirleri-
nizi ve inançlarınızı pratik 
alıştırmalar ve illüstras-

yonlar aracılığıyla 
sorgulamanıza 
yardımcı oluyor. 
Kişisel finansın 
ele alınış ve öğ-
retiliş biçiminden 
sıkıldıysanız ya 
da bundan dolayı 
fark edilmedi-
ğinizi, dikkate 
alınmadığınızı 

hissediyorsanız, bu kitap 
sizi kendinizi keşfetmeye ve 
finansal gücünüzü bulmaya 
çağırıyor.

∙ 'iMitaO qağGa <atàUàP
� Attila Kùksal � Remzi 
Kitabevi � ��� Sayfa

Turkish Bank’in yönetim 
Kurulu Başkanı Hakan Bör-
teçene’ye göre ŃBu kitap, 
Attila Köksal’ın finansal 
bilgeliğini sade ve anlaşılır 
bir dille sunduğu bir eser. 
Tarihte görülmemiş zengin-
likte ve çeşitlilikte yatırım 
imkÁnlarının sunulduğu 
bu dönemde, karmaşık 
finansal kavramları basit ve 

etkili bir şekilde 
açıklayarak 
yatırım dün-
yasını herkesin 
anlayabile-
ceği hÁle 
getiriyor. 
Köksal, 
yatırımları 

yönetmenin 
aslında riskin yönetimi 

olduğunu, bize kazandırdı-
ğı kıymetli kitaplarıyla her 
fırsatta hatırlatıyor.ń

∙ Her Zamanki Gi�
bi-'HğiąHQ 'đQ\aQàQ 
+iÍ 'HğiąPH\HQ 2OJuOaUà 
²]HUiQH =aPaQsà] 'HUsOHU
� Morgan +ousel � Çeviri� 
Canan Feyyat / Scala 
Yayıncılık � ��� sayfa

Gümüş Kurşun� 
Enron’un �nanılmaz 
<ükselişi ve Önle-
nemeyen Çöküşü
kitabının yazarı 
Bethany McLean, 
kitap için şunları 
söylüyor: ŃSon de-
rece düşündürücü, 
elden bırakılması 
neredeyse imkÁn-
sız ve gerçekten önemli bir 
kitap.ń

∙ %aąaUà 1asàO .a]a�
QàOàU" � %enjamin Fish 
Austin � Dorlion Yayınları 
� �� Sayfa 

İster finansal, ister sos-
yal, ister sanatsal alanda 
olsun, her insanın içsel bü-
yüme potansiyeline dikkat 
çeken bu eser, farklı başarı 

tanımlarına sahip bireylerin 
kendi yollarını bulmalarına 
rehberlik ediyor. Düşünce-
lerini büyük filozoflardan ve 

tarihsel figürler-
den aldığı ilhamla 
destekleyen 
Austin, başarıyı 
arayanlara ilham 
verici bir yol hari-
tası sunuyor.

∙ 6atàą 6HUEHst
� DoÍ. Dr. TuÛhan 
Turan � Alaska 

Yayınevi � ��� Sayfa
Satış alanında harekete 

geçmek ve satış yapmak 
üzere, hedefi belirleyip, 
nişan alıp ‘atış serbest’ 
demeden önce okunması 
gereken önemli bir kaynak. 

∙ %oUsaGa AGàP AGàP-
6tUatHMiOHU vH .a]aQPaQàQ 
3siNoOoMisi � Serdar &ihat 
Alan � Scala Yayıncılık � 
��� sayfa

ŃBorsaya para ile giril-
mez bilgi ile girilirń diyen 
Serdar Cihat Alan, bor-
sadaki 13 yıllık 
emek ve ekran 
karşısında geçir-
diği 40 bin saatte 
edindiği tüm bilgi 
ve tecrübelerini 
en ince detay-
larına kadar bu 
kitapta anlatıyor. 
<atırımcı psiko-
loMisi ve strateMilere, temel 
analiz ve teknik analizin en 
önemli kısımlarına değinir-
ken; ticaret yaparken neleri 
nasıl yapmamız gerektiğini 
hiçbir borsa bilgisi olma-
yanların bile anlayabileceği 
en sade dille anlatmayı 
amaçlıyor.

∙ Türkiye’yi ‘Satan’ 
Adam � §erif Egeli � Remzi 
Kitabevi � ��� Sayfa

19�2’de Enka Pazar-

lama’yı kuran Şerif Egeli, 
bu kitapta Türkiye’de ihra-
catın nasıl başlayıp gelişti-
ğini anlatıyor. <ıllık toplam 
ihracatın bir milyar doların 
altında olduğu, başta 
sanayi üreticilerimiz olmak 

üzere dünya üzerinde 
kimsenin Türkiye’nin 
ihracat yapabileceği-

ne inanmadığı gün-
lerden bugün 250 milyar 
dolar dış satım hacmine 
ulaşılmasının temellerini 
atan insanların renkli hikÁ-
yelerini anlatıyor. Kitapta 
Şerif Egeli’nin hayat hikÁ-
yesini okurken Japonya’dan 
Çin ve Pakistan’a, ,rak, 
İran ve ²rdün’den Suudi 
Arabistan, Cezayir ve Lib-
ya’ya, 5usya’dan İngiltere 
ve Amerika’ya uzanan bir 

yolculuğa çıkacak, 
dünya üzerindeki 
�� milletin tüccar-

larıyla pazarlık etmenin püf 
noktalarını da bulacaksınız.

∙ 3aUaQàQ *i]Oi <a�
ąaPà-%oUFuQ� 
6HUvHtiQ� +àUsàQ 
vH +a\àUsHvHUOiğiQ 
.aOàFà +iNa\HOHUi
� Tad &raZford 
/ Çeviren: Gaye 
MüderrisoÛlu � 
Scala Yayıncılık � 
��� Sayfa

Kitap bize 
şunları gösteriyor: Paranın 
yaşamı onun gizli tabiatıyla 
alakalıdır. Para sırf kişisel, 
kurumsal veya ülkesel 
finansal işlemlerden 
oluşmaz. Ayrıca daha derin 
sorularla, mesela yaşam 
enerMilerinin nasıl harcan-
dığı, insanların birbirle-
riyle olan ilişkileri ile nasıl 
yaşadığı veya kültür ve 
camianın nasıl baki kaldığı 
ve geliştiği ile ilgilidir. •

KAHRAMAN ÇAYIRLI

Şehirleri hep çok sevdim. 
Bu yüzden şehirlerin 
tarihi, şehir sosyoloMisi 

de hep ilgimi çekti. Bu yazıya 
da +er §eyin §afağı - �nsanlığın 
<eni 7arihi’ni anlatırken en iyi 
bildiğim yerden, 
kitabın şehirlere 
dair en yoğun 
bölümüyle �Hayali 
Şehirler� başla-
mak istiyorum. 
Bu bölümde şehir
sosyoloğu Claude 
Fischer’dan bir 
alıntı dikkatimi 
çekti: ŃÇoğu şehir 
sakini mantıklı, 
sınırları önceden belirlenmiş 
hayatlar sürüyor, nadiren 
şehir merkezine gidiyor; şehrin 
yaşayıp çalışmadıkları bölge-
lerini neredeyse hiç bilmiyorlar 
ve -sosyoloMik olarak anlamlı
bir şekilde- şehir nüfusunun 
sadece küçücük bir kısmını 
görüyorlar. Şehirliler birbirine 
dokunan ama iç içe geçmeyen 
küçük toplumsal dünyalarda 
yaşarlar.ń Şehirlere �erken 
şehirlere� dair genel bir bakışla 
süren bölümde; Karadeniz 
çevresindeki ülkelerin uzak 
tarihi, mega sit alanları, Mezo-
potamya şehir hayatının erken 
evreleri, İndus Medeniyeti’nin 
bir kast örneği olup olmadığı 
�İndus Nehri’nin kıyısında, bu-
gün Pakistan’ın Sindh eyaleti 
olan yerde, -Güney Asya’nın
ilk şehir kültürü olan- Mo-
henMo-daro şehri kuruluyor; 
şehrin sınırları, nüfusu, servet

dağılımına dair farklı soru işa-
retleri...� ile kitabın bu harika 
bölümü sürüyor...

AntropoloMi profesörü, ak-
tivist, teorisyen, Occupy Wall 
Street hareketi öncülerinden
David Graeber ile karşılaştır-
malı arkeoloMi profesörü David 
Wengrow’un birlikte kaleme 

aldığı ve Türkçede 
Epsilon <ayınevi ta-
rafından yayımlanan 
bu kitap asla sadece
bir antropoloMi kitabı 
değil. Birbirine çok 
uzak görünen 
muhtelif sosyal 
bilimleri mütemadi-
yen ve namütenahi 
bir şekilde bir araya

getirmesi bana göre +er §eyin 
§afağı - �nsanlığın <eni 7arihi’nin 
en olumlu özelliklerinden biri. 
Toplumsal düşünceler tarihine 
dair, zamansal döngülere dair, 
tarıma dair, felsefi düşünme 

metotlarına dair de pek çok 
bilgi, yorum ve analiz içeriyor.

Arslantepe’den 
Başur Höyük’e...

Ama ben yine sözü 
şehirlere getirmek istiyorum. 
Çünkü şehirlere, şehirlerin 
tarihine dair bilgiler, yorum-
lar tek bir bölümle �Hayali 
Şehirler� sınırlı değil; tüm
kitaba tıpkı bir ağacın dalları 
gibi dağılıyor. Kitapta yer 
alan Türkiye’ye dair bilgileri, 
değerlendirmeleri okumak da 
ayrıca keyifli. Harran Ovası’na 
bakan Germuş Dağları’ndaki 
taş tapınaklardan Konya Ova-
sı’nda yer alan Çatalhöyük’e; 
Malatya Ovası’ndaki Arslan-
tepe’den Van Gölü yolundaki 
Başur Höyük’e bu kitap bizi 
çok gezdiriyor ve bize çok şey 
öğretiyor.   

�4� sayfanın içinde 
toplam yedi adet harita-çizim 
barındıran kitap, 635’inci 
sayfada bitip de notlar, kay-
nakça ve dizini başlarken bu 
nevi bir kitabın nasıl bu denli
akıcı olabildiğini düşünüyor-
sunuz. Farklı bakış açıları 
sunduğundan, mukayeseleri
çok net şekilde açıkladığın-
dan, insanlığın tarihine yeni 
bir vizyon taşıdığından, daha
önce bağlantılı olabileceğini 
düşünmediğiniz pek çok yeni 
ilinti kurduğundan... •

+HU §H\iQ §aIağà��Q�
saQOàğàQ <HQi 7aUiKi / David 
Graeber 	 David WengroZ 
� Çeviren� Kerim Kartal � 
ESsilon Yayınları � Tarih�
Araştırma� ��� Sayfa

Modern uygarlık üzerine 
kapsamlı bir inceleme

Her Şeyin Şafağı - İnsanlığın Yeni Tarihi toplumsal düşünceler 
tarihine, tarıma ve felsefi düşünme metotlarına dair bir başyapıt

●�Direniş-$v-
rupa’da <eraltı 
Savaşı 1���-
1�4� � Halik 
Kochanski

� Çeviren: Abdullah <ılmaz � 
Alfa Kitap ●�5us Devrimi ŋ <eni 
Bir Tarih � Sean McMeekin � 
Çeviren: Nurettin Elhüseyni � 
<apı Kredi <ayınları ●�$vrupa 
ve %iz - Geçmişten Günümüze 
$vrupa ve %iz � �lber Ortaylı � 
Kronik Kitap ●�Dünyanın Kısa 
Tarihi � David Baker � Çeviren: 
Şükrü Alpagut � Say <ayınları 
●�<eni Dünyalar Eski 0etinler � 
Anthony Grafton � Çeviren: 
Füsun Savcı � Alfa Kitap
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nimsemenizi sağlıyor. 
Finans endüstrisinin 
her alanında yıllar 
boyunca edindiği 
uzman bilgisinden ya-
rarlanan kişisel finans 
uzmanı Paco de Leon, 
para hakkındaki fikirleri-
nizi ve inançlarınızı pratik 
alıştırmalar ve illüstras-

yonlar aracılığıyla 
sorgulamanıza 
yardımcı oluyor. 
Kişisel finansın 
ele alınış ve öğ-
retiliş biçiminden 
sıkıldıysanız ya 

etkili bir şekilde 
açıklayarak 
yatırım dün-
yasını herkesin 
anlayabile-
ceği hÁle 
getiriyor. 
Köksal, 
yatırımları 

yönetmenin 
aslında riskin yönetimi 

olduğunu, bize kazandırdı-
ğı kıymetli kitaplarıyla her 
fırsatta hatırlatıyor.ń

∙ Her Zamanki Gi�
bi-'HğiąHQ 'đQ\aQàQ 
+iÍ 'HğiąPH\HQ 2OJuOaUà 
²]HUiQH =aPaQsà] 'HUsOHU
� Morgan +ousel � Çeviri� 
Canan Feyyat / Scala 
Yayıncılık � ��� sayfa

tanımlarına sahip bireylerin 
kendi yollarını bulmalarına 
rehberlik ediyor. Düşünce-
lerini büyük filozoflardan ve 

ŃBorsaya para ile giril-
mez bilgi ile girilirń diyen 
Serdar Cihat Alan, bor-
sadaki 13 yıllık 

lama’yı kuran Şerif Egeli, 
bu kitapta Türkiye’de ihra
catın nasıl başlayıp gelişti
ğini anlatıyor. <ıllık toplam 
ihracatın bir milyar doların 
altında olduğu, başta 
sanayi üreticilerimiz olmak 

üzere dünya üzerinde 

ne inanmadığı gün
lerden bugün 250 milyar 
dolar dış satım hacmine 
ulaşılmasının temellerini 
atan insanların renkli hikÁ
yelerini anlatıyor. Kitapta 
Şerif Egeli’nin hayat hikÁ
yesini okurken Japonya’dan 
Çin ve Pakistan’a, ,rak, 
İran ve ²rdün’den Suudi 
Arabistan, Cezayir ve Lib
ya’ya, 5usya’dan İngiltere 
ve Amerika’ya uzanan bir 

larıyla pazarlık etmenin püf 
noktalarını da bulacaksınız.

∙ 3aUaQàQ *i]Oi <a

Ekonominin hızına 
yetişebilmek için 10 kitap
Giderek yetişmenin imkânsız hale geldiği ekonomiye, 
ekonomik verilere, borsaya, finans piyasalarına, 
iş dünyasına dair birbirinden kıymetli 10 kitap
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Âdem ve Havva’nın Günlükleri 
Türkiye İş Bankası Kültür Yayınları 

Modern Klasikler Dizisi’nde

Mark Twain kutsal olana saygıyı elden bırakmadan ama insanın bizatihi kendi 
yaratıcı kudretlerini de ihmal etmeden, insanın muammalarla dolu dünyevi 

yaşamına mizahın gücü ve felsefi bakışın yaratıcılığıyla yeniden şekil veriyor…

Âdem ve Havva’nın 
Günlükleri
Mark Twain
Çev. Bülent O. Doğan
96 sayfa
MODERN KLASİKLER DİZİSİ
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Acımı anlatacak kadar 

şarkı, teşekkür edecek 

kadar İngilizce biliyorum 

ama acımı geçirecek kadar 

şarkı, derdimi anlatacak 

kadar Türkçe bilmiyorum.

Özgürlük, dilediğin 

şekilde yaşamayı 

tercih etmek gibi 

görünse de aslında 

risk almaktır.

Bazı hikâyeler 

zamanda saklıdır. 

Zamanın dili 

çözülmedikçe sırlar 

açığa çıkmamakta 

direnir. 

“Renkler ve 

duygularla dolup 

taşan olağanüstü bir 

kitap.”

-Libé
ration

Bazen başımıza pat 

diye gelenleri, apansız 

öğrendiklerimize 

bölsek; bölüm hayret, 

kalan aşk.
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Nermin Bezmen’in, 
ruh eşi Tolga 
Savacı’yı 26 Şubat 
2024’te, birlikte 

yaşadıkları New Jersey’de, 60 
yaşında kalp krizi sonucu kay-
bettikten sonra kaleme aldığı, 
Doğan Kitap’tan çıkan Erken Kayan 
<ıldızım 7olgama +asret 0ektupları; 
Bezmen’in acıyla baş ederken 
bile aşkını nasıl yaşattığını gözler 
önüne seriyor. Ń<as düz bir yol 
değilń diyor Bezmen, ŃBir kasırga, 
bir tsunami… Ama kalbim o acıyla 
paramparça olurken bile aşkımıza 
dokunamıyor.ń Onun sözlerinde 
derin bir kaybın yarattığı sarsın-
tıyı ve bu acıya rağmen ayakta 
kalan, yaşayan bir aşkın izlerini
hissediyorsunuz. Nermin Bezmen 
ile buluştuk, Tolga Savacı’yla ta-
nışmalarını, yasın yüreğinde açtığı 
boşluğu, ona duyduğu özlemi ve
her Ńilk sensizń deneyiminin getir-
diği sarsıntıyı konuştuk. Bezmen, 
ŃO benim cennetimdiń dediğinde 
gözlerimiz doldu; ayrılığın ve 
anıların izleriyle dolu, zamansız 
bir aşkın iç dünyasını derinden 
hissettik. Bu kitap, aşkın zamansız 
gücünü ve kayıpla sınanmış bir 
ruhun derin izlerini arayan okurlar 
için…

Tolga %ey’le güzel anılarınız-
dan başlamak istiyorum sohbe-
timize. 1asıl tanışmıştınız" 

İlk eşimin vefatından sonra
hÁlÁ yasta olduğum, kalabalık-
lara karışmadığım bir dönemdi. 
Sevgili Nazire Dedeman’ın kızları 
ve eşi, ona sürpriz yaş günü partisi 
düzenlemişlerdi ve beni de davet 
ettiler.  Defalarca vazgeçip sonun-
da kızımın beni neredeyse kapıdan 
itelemesiyle gittim o davete. Çok
sevdiğim dostlar Şule ve Argun 
Soysaltürk, Sitare Ergenekon’la 
bir kokteyl masasında buluştuk. 
Ve onların çok yakın tanıdığı Tolga, 
Sibel, Zeynep Savacı kardeşler 
geldiler. Beraber yemeğe geçtik. 
İlk defa o akşam merhabalaştık 
Tolgacığımla. Tolga da hayatının 
çok zor bir sürecinden yeni çıkmış, 
kırgındı. Sanki çok evvelden 
tanışmışız, beraber olmuşuz, 
ayrılmışız da yeniden buluşmuşuz 
duygusuyla hüzünlü dünyalarımızı 
birbirimizle paylaştık. El ele tutuş-
tuk, dansa kalktık ve bir daha da 
ayrılmadık. Birbirimize ilaç olduk.

“Masalsı bir aşk 
yaşıyorduk”

Eşinizin hayatınızdaki yeri 
ve ona duyduÛunuz sevgi, bir 
yasın ùtesinde bir aşk destanına 
dùnüşmüş satırlarınızda. Yasın 
en aÛır zamanlarını kaleme al-
mak sizde nasıl bir teraSi süreci 
yarattı"

Biz Tolgacığımla zaten 
destansı, masalsı bir aşk yaşıyor-

duk. Sonsuza gidişiyle 
birlikte o masalı başa

sarıp tekrar tekrar yaşamanın ve 
çaresiz hasretime teselli aramanın 
bir yoluydu bu destanı yazmak. 
Tolgama olan hasretimi, aşkımı 
anlatırken satırlarda onunla bulu-
şuyor veya anılarımızdan demetler 
serpiştirirken az sonra onunla
kucaklaşacakmışım duygusuyla 
sarılıyordum. Diğer taraftan, 
başka bir tesellim de spiritüel 

dünyaya yakın olmam dolayısıyla 
bu dünyayı Ńgerçekń diye algılamı-
yor, Ńölümń denilen olguyu gerçek 
olarak kabul etmiyorum. Beden-
lerimizin bu dünyada Ńöldüń diye 
tarif edilen ve yok oluşa bağlanan
neticeyi, ruhun serbeste çıkması, 
geldiği yere dönmesi, o büyük 
enerMinin bütünlükle kavuşması 
olarak değerlendiriyorum. Bu 
bana huzur veren bir duygu. Ama 
diğer taraftan bu inancım böyle 
büyük bir aşktan ve bu kadar derin 
bir yakınlıktan, ilişkiden sonra 
yaşadığım hasreti, acıyı tedavi 
etmeye yetmiyor… İçimde kopan 
fırtınayı ve o avaz avaz haykırma 
ihtiyacımı, kelimelerde kağıda dö-
kerek seslendirmeyi tercih ettim. 
Tolgacığımı her gün yazarken, 
yaşadım ve yaşattım. Şimdi bu 
kitabın içinde de yaşamaya devam 
edecek.

“Ne kadar aşk,  
o kadar yas”

KitaStaki Ń1e kadar aşk, o 
kadar yasń ifadeniz, sevgi ile 
yası nasıl birbirine baÛladıÛınızı 
gùsteriyor. Sizce, büyük bir 
aşkın ardından gelen yas, aşkı 
daha da derinleştiriyor mu" 

<as aşkı derinleştirmiyor. Aş-
kınız ne kadar derinse yası o kadar 
derin yaşıyorsunuz. Biz her günü
Áşık ve aşkımızı birbirimize ifade 
ederek, paylaşarak yaşadık. Her 
anın tadını çıkardık. Ama Tolga-
mın gidişinden sonra hayatımıza 
en baştan en sona, her gün tekrar
tekrar o filmi yaşayarak kuşba-
kışı baktım. <asımla ancak böyle 
baş edebiliyorum.  İnancım çok 
büyük. Travmatik zaman dilimleri 
insanı ya korkuya sürüklüyor ya da 
inancını kuvvetlendiriyor. Benim 
de inancımı kuvvetlendirdi.

Acınızı dinlemek iÍin medi-
tasyon ya da farklı bir teknik 
uyguluyor musunuz"

<apıyorum. Akaşa kayıtlarına 
giriyorum bir müddettir. O da çok 
büyük bir tesadüf oldu.  Bir evvelki 
kitabım 7eo’ya hazırlanırken, yaslı 
bir aileyi teselli etmek için kullan-
dığım dilde spiritüel bir pencere 
açmak istedim. Ve Akaşa kayıt-
larını o zaman keşfettim. Ama 
bilemezdim ki 7eo daha baskıya 
girerken Tolgamı kaybedeceğim… 
Ve ilk o an, yüreğimden müthiş bir 
patlamayla gökyüzüne, yaradana 
bir isyan haykırışı geldi ve gırtla-
ğımda kaldı. Dedim ki ŃNermin 
sen bir aileyi teselli etmek için on-
lara bir kapı açtın. <ol gösterdin. 
İz buldun, takip ettin. Bunun bir
sebebi vardı. Bunu şimdi kendin 
için kullan.ń Ve anında isyankÁr 
duygularım tevekküle dönüştü. 
Ama dediğim gibi, buna inanmak, 
ruhun ölümsüzlüğüne inanmak, 
hatta bilmek, hasrete tedavi 
olmuyor. Hasret gün sayısıyla 
çarpılarak artıyor. •

İstanbullu  
kitapseverler 
için yılın en  
heyecanlı  
günleri başlıyor. 
Tüyap İstanbul Kitap 
Fuarı’na sayılı günler 
kala, O2 kültür-sanat 
ekibine kitap öneri-
lerini sorduk

ElÍin Yahşi
• Sonra Gözler Görür

/ +ikmet +üküme-
noÛlu � Can <ayınları � 
5oman � 504 Sayfa

• 3açinko / Min Jin 
Lee � Çeviren: Kübra 
Tekneci � Epsilon <ayın-
ları � 5oman � 5�6 Sayfa

Yekta KoSan
• Sonra Gözler Görür / +ikmet 

+ükümenoÛlu �Can <ayınları � 
5oman � 504 Sayfa

• +ınçahınç / Figen §akacı / 

İletişim <ayınları � 5oman 
� 145 Sayfa

+aydar Ergülen
• Sevgili $rsız Ölüm / 

/atife Tekin � Can <ayın-
ları � 5oman � 

24� Sayfa
• 7en ve Gölge / +ulki 

AktunÍ � <apı Kredi <a-
yınları � Öykü � 104 Sayfa

Sibel Oral
• +ınçahınç / Figen 

§akacı � İletişim <ayınla-
rı � 5oman � 145 Sayfa

• 0emleket +ikayeleri / 
Ayfer TunÍ � Can <ayınları 
� Deneme � 32� Sayfa

1azlı %erivan Ak
• $ntik �nançların 

�zinde-0ezopotamya’da 
0itler ve 5itüeller / Kürşad 
Demirci � Kronik Kitap � 

Tarih � 160 Sayfa
• %ir 0amut 1asıl <enir-�� 

Lokmada �nsanlığın 7arihi / 8ta Se-
eburg � Çeviren: Ali Tacar � Timaş 
<ayıncılık � Araştırma � 20� Sayfa

Esin +amamcı
• 0utsuz 2lmak %ir <üreklendir-

me / Wilhelm Schmid � Çeviren: 
Tanıl Bora � İletişim <ayınları � 
PsikoloMi � 92 Sayfa

• Sanatın <olculukları 
/ JacTues Ranciere / 
Çeviren: Zehra Cunillera � 
Metis <ayıncılık � Sanat � 
16� Sayfa

1azlı 3ektaş
• 7ek %ir Gül / Muriel 

%urbery � Çeviren: Ekin 
Özlü Akseki � Kırmızı Kedi <ayınevi 
� 5oman � 160 Sayfa

• %ento’nun 7uhaf 
+uyları / Suat +ayri 
KüÍük � Öteki <ayınevi � 
5oman � 3�� Sayfa

Ege ,şık Özatay
• $llah Senden 5azı 2l-

sun %ay 5oseZater / Kurt 
Vonnegut � Çeviren: Sinan Fişek � 
Can <ayınları � 5oman � 20� Sayfa

• Kör Suikastçı / Margaret 
AtZood � Çeviren: Canan Sılay � 
Doğan Kitap � 5oman � 6�2 Sayfa

Gülin Dede Tekin
• <eryüzünde %ir $n �çin 0uh-

teşemiz / Ocean Vuong � Çeviren: 
Deniz Koç � Harfa Kitap � 5oman � 
256 Sayfa

• Kıyamet Emeklisi / §ule Gür-
büz � İletişim <ayınları � 5oman 
� Birinci Cilt 401, İkinci  Cilt 523 
Sayfa

Elif Tanrıyar 
• 7ek %ir Gül / Muriel %urbery / 

Çeviren: Ekin Özlü Akseki � Kırmızı 
Kedi <ayınevi � 5oman � 160 Sayfa 
�Çevirmen Ekin Özlü Akseki, bu çe-

virisi ile ,nstitut Français 
Turkiye tarafından Hulki 
Aktunç anısına verilen 
2024 Çeviri Ödülü’ne 
layık görüldü.� 

• �nsanların En 
Gizli +atırası / Mohamed 
Mbougar Sarr � Çeviren: 

Şirin Erkan Leatio � Everest <ayın-
ları � 5oman � 504 Sayfa

• 8ygunsuzluk / Amina &ain / 
Çeviren: Lale Akalın � Can <ayınları 
� 5oman � 152 Sayfa •

NERMIN %E=MEN’IN� EăI TOL*A SAVACI’YI .AY%ETTI.TEN SONRA YA=DIÑI 
ER.EN .AYAN YILDI=IM TOL*AMA HASRET ME.TU3LARI )UARIN YILDI=LARINDAN

“Hasret gün 
sayısıyla 

çarpılarak 
artıyor”

EBRU D. DEDEOĞLU
ebru.degirmenci.@gmail.com

Nermin Bezmen’in yeni kitabı Erken Kayan 
Yıldızım Tolgama Hasret Mektupları, okuru 
aşkın en derin ve zamansız haliyle buluş-

turan, yasla harmanlanmış sarsıcı bir kitap

%u duygusal yükü aÛır 
eserinizin ardından nasıl bir 
yazma sürecine girdiniz"

Şu ara yazmakta olduğum 
çok özel, çok güçlü bir kadı-
nın hayat hikÁyesi var. <aza 
bitirmiş olmayı umut
ediyorum. Ama 
Tolga’m için yaza-
caklarım da henüz 
bitmedi. Tolgacığım 
bir gün yazmam için 

bana hayatını anlatmaktaydı. 
Dolayısıyla şimdi elimde olan 
özel proMeden sonra ilk fırsatta 
bu masal gibi yaşanan aşkımızı 
romanlaştırmayı istiyorum. 
Tolgam, dizi ve filmlerinin 
ötesinde bir roman kahramanı 
olmalı. Kendini anlattığı, benim 
onun adına dillendirdiğim bir 
roman kahramanı. Ve satırlarda 
yaşamaya devam etmeli.

Erken Kayan
<àOGà]àP 7oOJaPa 
+asUHt MHNtuSOaUà
� 1ermin %ezmen � 
DoÛan KitaS � Mek-
tuS � ��� Sayfa

“Tolgam için 
yazacaklarım da 
henüz bitmedi”

Fuar için kitap listeleriniz hazır mı?
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Oya Baydar’ın Can <ayınla-
rı’ndan çıkan yeni romanı 
+atırlamanın ve 8nutuşun
Kitabı, unutulmaya mahkum 

ettiğimiz anıların gün yüzüne çıkışını, 
bireyin ve toplumun hafızasındaki derin 

çatışmaları usta bir dille ele alıyor. 
5oman, iktidarın en üst kademe-
lerinde yer almış, güçlü olduğunu 
sanan bir adamın, geçirdiği rahatsız-
lık sonrası bilinçaltına ittiği karanlık 
geçmişle yüzleşmesini anlatıyor. 
Hasta yatağında belirsiz hatıralar 
arasında gezinen bu adamın hikÁ-
yesi, aynı zamanda aşkın sessiz suç 
ortaklığını ve unutmanın derin yanıl-
gılarını sorguluyor. Baydar, anıların 
sadece bireysel değil, toplumsal yüz-
leşmelerle de bağlantılı olduğunu 
ortaya koyuyor.  ŃZaman, yalnızca 

unutturmaz; anıları ezer, bozar, bambaşka 
bir şekle sokar. Hatırladıklarımızın ne ka-
darına güvenebiliriz ki"ń diyerek, hepimizi
yaşadığımız bu sancılı dönemi sorgula-
maya davet ediyor. Kitap okuru, geçmişin
izleriyle yüzleşmeye zorlayan, iktidar 
kavramını sorgulatan güçlü bir eser. 

Romanınızda Łhafıza’yı merkeze alı-
yorsunuz. %u metne nasıl hazırlandınız"  

Beynin işleyişi, uzmanların da belirttiği
gibi sırları hÁlÁ çözülememiş, bilinmeyen-
lerle dolu çok karmaşık bir süreç. Anıların, 
hatta rüyaların kuşaktan kuşağa, dede-
lerden torunlara aktarımı edebi bir fantezi 
değil, psikoloMide yeri olan bilimsel bir ger-
çek. Hafıza üzerine çalışan arkadaşlarımla 
konuştum, ilgili metinlere başvurdum,
kendi deneyimlerimden de yararlandım.  
Toplumsal travmaların kuşaktan kuşağa 
aktarımında bilinçli çabaların payı var 
kuşkusuz ama bellek aktarımı, özellikle 

de -ister bireysel ister toplumsal- trav-
maların aktarımı genlerde saklı hafızayla 
da gerçekleşiyor. Toplumsal travmalar 
konusundaki çalışmalar, travmayı doğru-
dan yaşamış birinci kuşağın konuşmaktan 
kaçındığını, sustuğunu; sonraki kuşağın
öğrenmeye, anlamaya çalıştığını; üçüncü 
kuşağın olayı açığa çıkarmak, suçluları 
tespit ve teşhir için mücadele verdiğini 
gösteriyor. <eri gelmişken söylemeden 
geçmeyeyim: İster bireysel ister toplumsal 
olsun, travmayı yaratan olayın bellekten 
sökülüp atılması, yok sayılması veya çar-
pıtılması bireyi de toplumu da sağlıksız-
laştırır. Cerahati akıtıp tedavi etmezseniz 
uzuv kangren olur. Bireyin de toplumun da 
kurtulması, sağlığına kavuşması yaranın 
deşilmesi, sağaltılmasıyla mümkündür. 
5omanda bunu anlatmak istedim.

 ŃAnıların incecik yollarıń metaforu-
nu kullanarak bireylerin, beklenmedik 
anlarda geÍmişle yüzleşmelerini anlatı-
yorsunuz. Anıların bu kendiliÛinden geri 
dùnüşü, karakterlerin iÍsel Íatışmaları-
nı nasıl derinleştiriyor" 

Belleğin karanlık labirentlerinden
süzülüp bilincin yarı aydınlığına çıkan 
anılar, anımsamalar, geçmişi hatırlatma-
nın da ötesinde insanı o geçmişle hesap-
laşmaya, kendisiyle yüzleşmeye zorlar. Bu 
yüzden de ağırlığını kaldıramayacağımız,
hesaplaşmadan temize çıkamayacağımızı 
hissettiğimiz anıları ya unuturuz ya da 
çarpıtarak, yeniden kurarak işimize geldiği 
biçimde hatırlarız. 5omanın başkarakteri 
iktidarın tepelerinde, İstihbarat’ın en üst 
kademesinde, kendini güçlü, yenilmez 
sanan bir adam. Geçirdiği emboli nede-
niyle bilinci yarı kapalı. Bilinci açık olsa hiç 
düşünmeyeceği, hatırlamayacağı, belleğin
en gizli, en karanlık köşelerine ittiği şeyleri 

bölük pörçük hatırlıyor. Hasta yatağının 
başında bekleyen kadın ise hatırlama yo-
luyla geçmiş yaşamını yeniden kurguluyor. 
HikÁyenin anılarla anlatılması, karak-
terlerin içsel çatışmaları ve kendileriyle 
hesaplaşmaları kadar gerçek kimliklerini
anlamamıza da yardımcı oluyor. Okuru 
biraz zorlayacak bir anlatım ama karakter-
lerin derinleştirilmesini sağlıyor sanırım.

=amanın kendi kendini tüketen bir 
varlık olarak tasvir edilmesi, modern 
dünyanın hızlı yaşantısına eleştiri mi" 

Kendi kendini tüketen, Ńzamanń değil 
insanın hafızası. Zaman belleğimizi bir 
meyveyi içten içe kemiren kurtlar gibi aşın-
dırır, anılarımızı siler, bulanıklaştırır, ama 
en önemlisi -ki romanda asıl anlatmaya
çalıştığım da bu- anıları değiştirir, deforme 
eder, gerçekten uzaklaştırır. Özellikle de 
hatırlamaktan huzursuzluk duyduğumuz, 
hatırlamak istemediğimiz anıları… Bunda, 
modern dünyanın hızlı yaşantısının payı 
ne kadar, doğrusu düşünmedim. Modern 
dünya insanın algısını, belleğini derinden 
etkiliyor kuşkusuz. Belki de hızlı akan 
yaşam belleği daha çok zorluyor. Ama ha-
tırlamanın ve unutmanın mekanizmasının 
çağlar boyu çok değiştiğini sanmıyorum.

“Devletin hafızası kaybolmaz”
Ana karakterin belleÛini kaybetme-

si, devletin suÍlarını unuttukÍa daha 
sorumsuz hale gelmesini mi simgeliyor"  

Devletin hafızası kaybolmaz. 5esmi 
anlatılar, var olan hafızayı muktedirlerin 
anlayış ve çıkarları doğrultusunda biçim-
lendirir. İşlenmiş suçların kaydı kolektif 
hafızadan silinmeye çalışılır. Ama bütün 
dünyada halklara karşı işlenmiş suçların 
toplumsal hafızadan silinmesi mümkün 
değildir. İnkÁr yarayı derinleştirir. 5omanın 
kahramanı son anlarında unuttuğu ana 
diline dönerek, ŃMi kerd DÁyeń yani ŃBen 
yaptım anneń der. Annenin uzaklardan 
sesi, Ńİkrarda salah vardırń olur. Kurtuluş 
suçla yüzleşmekle mümkündür; hem 
bireysel hem toplumsal olarak. •

+atàUOaPaQàQ vH 8QutuąuQ .itaEà � 
Oya %aydar � &an Yayınları � Roman � 
��� Sayfa

OYA %AYDAR YENI ROMANI HATIRLAMANIN VE UNUTUăUN .ITA%I ILE *�NDEMIMI=DE

ÈBLIKLCLú JLÇC8 
P|QC<úD<BC< 
D|DB|E;|I”

Okuru geçmişin izleriyle yüzleşmeye ve anıların 
kaçınılmaz geri dönüşleriyle başa çıkmaya zorlayan, 
iktidar kavramını sorgulatan güçlü bir eser: “Zaman 

belleğimizi bir meyveyi içten içe kemiren kurtlar 
gibi aşındırır” diyen Oya Baydar’ın kaleminden, 

Hatırlamanın ve Unutuşun Kitabı…

O2 18 CMYK

Okuyan Us Yayınları 1997 yılından beri başta psikoloji ve psikiyatri olmak üzere edebi-
yat, popüler kültür, yemek, kişisel gelişim, politika, tarih gibi çok çeşitli alanlarda kitap-
lar yayımlıyor. Okuyan Koala ise 2016 yılında Okuyan Us’un çocuk ve gençlik kitapları 
üzerine uzmanlaşmış markası olarak kuruldu.

Okuyan Koala, çocukların ve gençlerin günlük hayatta karşılaştıkları zorluklara ışık 
tutmayı ve bu zorluklara çözümler sunmayı amaçlayan kitaplar yayımlıyor. Bunu ya-
parken de içerdiği pratik öneriler aracılığıyla problemlerle yakınlaşabilme konusunda 
çocukları cesaretlendiriyor. Kitaplar aynı zamanda aileleri, çocuk ruh sağlığı ve eğitimi 
alanında çalışan uzmanları bilgilendirmeye yönelik içeriklere de sahip. Kitabın tema-
sıyla ilgili tanıtıcı yazılar ve benimsenmesinin faydalı olacağı “yeterince iyi” yaklaşımlar 
“Ebeveyn ve Eğitimcilere Not” bölümünde yer alıyor.

Okuyan Koala kitaplarının önemli bir bölümünü Psikolojik Hikayeler Serisi oluştu-
ruyor. Amerikan Psikoloji Derneği onaylı bu seri çocukların farklı gelişim dönemlerinde 
karşılaştıkları sorunları büyük meseleler haline dönüşmeden nasıl çözeceklerini birbi-
rinden ilginç hikayelerle anlatırken, onların konuşmakta en zorlandıkları konularla bile 
rahatça temas edebilmelerine olanak sağlıyor. Her çocuğun ve ailenin kendilerinden bir 
şeyler bulabilecekleri kadar doğal, kendilerine uygun çözüm yolları keşfedebilecekleri 
kadar da zengin bir içeriğe sahip. Psikolojik Hikayeler Serisi çocuk ve yetişkin dünyası 
arasında köprü kurarak birbirleriyle olan iletişimlerini güçlendiriyor. En önemlisi de ço-
cuklara, kendi kendilerine nasıl yardım edebilecekleri konusunda yol gösteriyor.

Okuyan Koala’nın her bir kitabı, çocukların hikaye kahramanlarıyla rahatça özdeşim 
kurarak, onların maceraları aracılığıyla kendi düşlerinde özgür yolculuklara çıkmaları-
na olanak tanıyor. 

Amerikan Psikoloji Derneği (APA) 
Çocuk ve Gençlik Kitapları

Amerikan Psikoloji Derneği (APA), bünyesinde yer alan binlerce psikiyatrist, psikolog, 
araştırmacı, eğitimci, psikolojik danışman ve öğrenciyle birlikte bilimsel çalışmalar ya-
pan dünyanın en büyük psikoloji topluluğudur.  

1997 yılında Amerikan Psikoloji Derneği’ne dahil olan Magination Press ise çocuk-
ların büyürken karşılaştıkları zorluklar ve problemlerle baş etme süreçlerinde, onlara 
rehberlik edecek yenilikçi kitaplar yayımlıyor. 4-18 yaş çocuk ve gençlerin karşılaştığı 
okul yaşantısı, korkular, yeni kardeşin doğumu, utangaçlık gibi gündelik yaşama ait zor-
lukları konu alan kitapların yanı sıra dikkat eksikliği, depresyon, boşanma, ciddi hasta-
lıklar, travma, ölüm gibi daha özel problemlerle ilgili olan kitaplar da hazırlıyor.

Ruh sağlığı alanında, özellikle de çocuk konusunda uzmanlaşmış profesyoneller ta-
rafından yazılan kitaplar çocukların duygularını anlayabilmelerini ve ilgili konu hakkın-
da bilgilenmelerini hedefleyerek pratik çözüm önerileri sunuyor. 

Okuyan Us Yayınevi’nin Okuyan Koala markası altında yayınlanan APA çocuk ve genç-
lik kitapları, okuyucularına nasihat veren, didaktik bir dilden uzak, eğlenceli, yardımcı, 
eğitici ve bazen de mizahi bir okuma deneyimi sunuyor. Bu deneyim önemli sanatçıların 
illüstrasyonlarıyla daha da keyifli bir hale geliyor.
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Hem Çocuklar Hem de Yetişkinler İçin

İyileştiren Kitaplar:
Okuyan Koala 
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Avusturyalı Robert Seethaler’in Türkçedeki yeni romanı: İsimsiz Kafe. Kitap, II. Dünya 
Savaşı’nın ardından küllerinden doğmaya çalışan Viyana’daki bir kafenin hikayesi

www.destekdukkan.com
Destek Medya Grubu kitapları %40 indirimli!

Düşünce gücünüzle hayatınızı 
nasıl şekillendirebilirsiniz? 

“Geleceğin imparatorlukları, 
zihnin imparatorluklarıdır.”

Gelecek, “İş’te Beyin”i kullanabilen, “Beyin 
Dostu” olabilen şirketlerin olacaktır.

Yaşamınızdaki başarısızlıkların, üzüntülerin, 
stresin ardında yatan sebepleri anlayıp 

başa çıkma yolları.

İnsanın fiziksel, zihinsel ve ruhsal açıdan 
sağlıklı olabileceği tek yer, özüdür.

Haftada bir 
öykü, bir 
şiir, bir 
deneme 

kitabı, bir de roman 
okusak, ayda 16 kitap, 
yılda nerdeyse 200 
kitap, hadi azaltalım, 
100 olsun, yani 3 günde 
1 kitap� Bence bu hız içinde 100 
kitap okuyana da, Sovyetler’de-
ki ‘Emek Kahramanı’ 
gibi ‘Kitap Kahramanı’, 
madalyası değil ama 
yine kitap vermeli, bir 
de belge belki� Hafta 
sonunu da boş geçmek 
olmaz, edebiyat, öykü, 
şiir dergileri ne güne 
duruyor" Bugün yine 
iyimserliğim üstümde, 
sanırım Ńnisan, mayıs aylarıńna 
uyaklanan Ńgönül yaylarıńnın 
ekim-kasım aylarında öykü yay-
lası diyebileceğimiz bir yüksekliğe 
ulaşmasından�

Yaşamı bir yazın 
içinden görmek

Öyle iyi öykü kitapla-
rı yayımlanıyor ki, insan 
en azından 25-30’u 
gündeme gelsin, konu-
şulsun istiyor.  

Bu yıldan ilk aklımda 
kalan, okuduğum öykü 
kitapları arasında Kerem ,şık’ın 
Sınır’ı �<K<� var, hakkında yazdım 
da. ‘İyi kurulmamış bir dünya’nın 
‘sınır’larında, sınır uçlarında gezi-

nen ve polisiye deyimle 
‘nefes kesen’ öyküler. 
Benim gibi fantastiğe 
pek gönül düşürme-
miş birini bile şaşırtıcı 
biçimde yakaladı, sarstı. 
Kerem ,şık’ta ‘mektepli’ 
bir öykücü tavrı var ama 
bu okulunda okuduğun-

dan değil, ‘öykü’nün de 
bir ‘düşünce’ olduğunu 

kavramasın-
dan ve yazıya 
da hep ‘düşün-
celi’ yaklaş-
masından.

 Murat 
<alçın’ın yeni 
hikaye kitabı 
Dalga Boyu 
�<K<�, artık onu bir ‘edip’ 
yapıyor. Onu da yazdım. 

O anlatım, o kıvam, türler arası 
geziniş, o tatlı muhabbet, yaşamı 
bir yazın içinden görüp nerdeyse 
yazıyla eşzamanlı kılması, güler 

yüzlü kararlılık, hakiki-
lik, edebiyata duyduğu 
saygının sevgisini 
hep duyumsatması, 
kolayına değil alayına 
ironisiyle gönül almayı 
da bilmesi, Sait Faik’in 
Türkçeye, okura neler 
yaptığı değil yalnızca, 
yazara, öykücüye de 
neler yaptığının en ya-

kışıklı örneği diyeyim <alçın için.
2 Sonbahar 2 Kış’la �Sel <ayın-

cılık� Kamil Erdem bir kez daha 
fakiri sevindirdi� Fakirleri pek 

zenginleştirdi diyeyim� 
Hele bir de 40 yıl önce-
sinden tanış olduğunuz 
bir yazarla 40 yıl sonra 
ve geçmiş yılların acısını 
çıkarırcasına görkemli 
dört yapıtla yeniden tanı-
şınca, o lezzete, o duygu 
ırmağına, o gel-git’e, şaşırtıcılığa, 

bunca birikmişin nasıl 
korunup da şimdi gür bir 
akışa dönüşmesine hay-
ran kalmaktan 
okuyamadığımı 
sanabilirsiniz, 
ama ben de 
babam gibi, 
‘dönüp dönüp 
bina’ değil, 
dönüp dönüp 

bi’ daha okuyanlarda-
nım, hem dünyaya niye 
geldik, bir, aşk için, iki, okumaya�

Hakkında yazamadım, Mak-
bule Aras Eyvazi’nin Ustam Diyo-
rum Öldü �<K<� kitabındaki öy-
küleri aklımda şiirlerle okudum� 
Furuğ çevirileri ve onu anlattığı 
%aşa Dönemeyiz romanındaki şiir 
değil yalnızca, öyküleri-
nin hatırlattığı şiirler ve 
şairlerden söz ediyorum. 
Nazım Hikmet’ten 
Turgut 8yar’dan alıntılar 
yapmış, Necatigil’iyse 
belki de hiç farkına 
varmadan cümlelerinin 
arasına güzelce sakla-
mış� Makbule Aras Ey-
vazi kitaplarını okumaya öyküyle 
oturursunuz, şiirle kalkarsınız� 

Bu şiirsel öykü anlamına gelmez, 
ondaki şiir duygusunun yoğunlu-
ğunu ve öyküsü için gerekliliğini 
gösterir.

Vuslat Çamkerten’in ikinci 
öykü kitabı 7üfekle 9urulacak §ey-
ler �İletişim <ayınları�, tam olarak 
‘şimdi ve burada’ duygusunun 
karşılığı. Öykünün zamanıyla 
okurun zamanını birbirine eş tu-

tan, bu aynı zamanda 
heyecanı hep yüksekte 
tutan demektir, bir 
öykücünün gelişini 
kesinleştiren bir ikinci 
kitap. Nasıl öyküsü 
kendini aça aça ilerli-
yorsa, öykücülüğü de 
yolu açarak ilerliyor. 

<azıyı Hüseyin Pe-
ker’in tastamam İzmir öyküleri 
diyebileceğim 5üzgarlı &eket’iyle 
�Everest <ayınları� bitireyim. 
Sevdiğim şair Peker, romanı 

ve öyküsüyle de, tam 
da <olcu kitabının adı 
gibi, uzun, hayat dolu, 
ilginç, çoğu kayıp 
karakterleriyle yürüyor. 
<azarın kişileriyle kol 
kola girdiği öyküler 
bunlar, birbirlerine 
tutunarak var olmaya 
çalışanların sade, etki-

leyici, göz yaşartıcı öyküleri. •
6àQàU � Kerem ,şık � YaSı 

Kredi Yayınları � ��� Sayfa
'aOJa %o\u � Murat YalÍın � 

YaSı Kredi Yayınları � ��� Sayfa
2 6oQEaKaU 2 .àą � Kamil Er-

dem � Sel Yayıncılık � ��� Sayfa
8staP 'i\oUuP 

�OGđ � Makbule Aras 
Eyvazi � YaSı Kredi 
Yayınları � ��� Sayfa

7đIHNOH 9uUuOa-
FaN §H\OHU � Vuslat 
Çamkerten � �leti-
şim Yayınları � ��� 
Sayfa

5đ]JaUOà &HNHt 
� +üseyin 3eker � Everest 
Yayınları � ��� Sayfa

“Nisan, mayıs ayları”na uyaklanan “gönül yayları” ekim-kasım 
aylarında öykü yaylası diyebileceğimiz bir uzam ve yüksekliğe 

ulaşıyor. Öyle iyi öykü kitapları yayımlanıyor ki, insan en 
azından 25-30’u gündeme gelsin, konuşulsun istiyor…
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HAYDAR ERGÜLEN

YAZ KÖŞESİ

Bazı öyküler

Dilimize çev-
rilen 7ütüncü 
Çırağı ve 

7oprak romanlarıyla 
çok sevilen Avusturyalı 
yazar 5obert Seetha-
ler’in 5egaip Minareci 
tarafından Türkçeye 
kazandırılan yeni roma-
nı �simsiz Kafe, çok kısa bir süre 
önce Timaş <ayınları etiketiyle 
raflarda yerini aldı. Okurken ,,. 
Dünya Savaşı sonrası Viyana’sı-
na ışınlandığınızı hissettiren 
bu roman, açtığı kafeye bir isim 
koymayan karakterimiz 5obert 
Simon’un etrafında şekillense 
de hikayede mahallenin diğer 
insanları da var. ŃKüçük insan-
ların büyük hikayesiń diyebile-
ceğimiz bu roman, mahallede 
yaşanan gündelik hayatın izini 
sürerken karakterlerin; hayatın 
ayrılmaz parçası olan mutluluk, 
üzüntü, yoksulluk gibi durum-
ların içinde yuvarlanışına tanık 
ediyor bizleri. İsmi olmayan 
kafe, adı konmamış duyguların 
yansıması gibi. Arka planda ise 
tarihi dokusuyla, saray-
larıyla, sokaklarıyla 
Viyana duruyor. �simsiz 
Kafe’ye dair Seethaler 

ile konuştuk.
�smi olmayan bir 

kafenin hikayesini 
anlatmaya nasıl karar 
verdiniz"

Bir hikÁye, tıpkı bir 
nehir gibidir; tek bir 
kaynağı değil, birçok 
kolu vardır. İlham 

çoğu zaman tarif edilemez ve 
derinlemesine açıklanamaz. 
HikÁye adeta kendiliğinden 
büyüdü; tıpkı bir ağacın büyü-
mesi gibi… Ağaçların büyümek 
için motivasyona ihtiyaçları 
yoktur. Ancak elbette Viyana’da 
doğmuş ve bu şehri, 
o dönemi yaşamış 
biri olarak, Viyana 
hakkında yazmak 
benim için doğal 
bir tercihti.

Roman-
da savaş 
sonrası 
toSarlan-
maya 

Íalışan bir kent 
Sanoraması seri-
yorsunuz gùz ùnüne. 
3eki bu isimsiz kafe 
buradaki yeniden 
doÛuşa nasıl bir katkı 
saÛlıyor sizce"

Kafe, şehrin tam 
ortasında, küllerinden 
yeniden doğmuş bir yerde 
yer alıyor. Burası, insanların bir 
araya geldiği bir buluşma nok-
tası. Hayatın parlak tarafına ge-
çememiş insanlar için bir teselli, 
karşılaşma ve yüzleşme yeri. 
Büyükannem ve büyükbabam 

savaş sonrası mülteci olarak 
bu mahalleye geldiler ve 

en yoksullukta bir şeyler 
inşa ettiler. O zamanlar 
böyle bir sıcaklık sunan 
bir yerleri olup olmadı-

ğını bilmiyorum. Olması-
nı dilerdim.

�siPsi] .aIH’de 
birbirinden farklı ha-

yatları anlatırken geniş 
bir Viyana anlatısı da 

yaSıyorsunuz. §ehir 
size nasıl ilham 
oldu�oluyor"

İyi bir hikÁ-
ye her yerde 

geçebilir. Zaman ve 
mekÁn, asıl olayın arka 
planında yer alan bir 
sahne dekoru gibidir, 
değişebilir. İnsanla-
rın hikÁyesi asıl ilgi 
odağıdır. Ben başka 
bir şeyle ilgilenmi-
yorum; hikÁyeler 

tarihten çok daha fazla 
ilgi alanımda. Ancak dediğim 
gibi, Viyana gerçekten de özel 
bir yer. Tüm özellikleriyle benim 
yuvam; hem güzelliği hem 
de çirkinliğiyle... Ben, turist-
lere yönelik parlatılmış şehir 
merkezinden oldukça farklı olan 
bir işçi mahallesinde büyüdüm. 
Viyana’nın güzel, sevimli bir 
yüzü var, ancak oldukça çirkin 
ve acımasız olabiliyor. Bu, diğer 
büyük şehirlerde de geçerli.

Viyana elbette kafeleriyle 
ünlü bir kent. �siPsi] .aIH’nin 
yazarı olarak sizin favori 
Viyana kafeniz hangisi" §ehri 
ziyaret edecek okurlarımız iÍin 
nasıl bir kafe rotası Íizersiniz"

CafÒ Sperl veya CafÒ Mu-
seum’a gidin, bir melange için 
ve yanında vanilya soslu strudel 
yiyin. Ama turist gibi davranma-
yın. Fotoğraf çekmeyin. Gazete 
okuyun ya da pencereye bakın. 
Ve biraz para getirin. Viyana 
kafeleri pahalılaşmış. 

�siPsi] .aIH � Robert 
Seethaler � Çeviren� RegaiS 
Minareci � Timaş Yayınları � 
Roman � ��� Sayfa •

bu roman, açtığı kafeye bir isim 
koymayan karakterimiz 5obert 
Simon’un etrafında şekillense 
de hikayede mahallenin diğer 
insanları da var. ŃKüçük insan-
ların büyük hikayesiń diyebile-
ceğimiz bu roman, mahallede 
yaşanan gündelik hayatın izini 
sürerken karakterlerin; hayatın 
ayrılmaz parçası olan mutluluk, 
üzüntü, yoksulluk gibi durum-
ların içinde yuvarlanışına tanık 
ediyor bizleri. İsmi olmayan 
kafe, adı konmamış duyguların 
yansıması gibi. Arka planda ise 
tarihi dokusuyla, saray-
larıyla, sokaklarıyla 

�simsiz 
’ye dair Seethaler 

için motivasyona ihtiyaçları 
yoktur. Ancak elbette Viyana’da 
doğmuş ve bu şehri, 
o dönemi yaşamış 
biri olarak, Viyana 
hakkında yazmak 
benim için doğal 
bir tercihti.

Roman-
da savaş 
sonrası 
toSarlan-
maya 

karşılaşma ve yüzleşme yeri. 
Büyükannem ve büyükbabam 

savaş sonrası mülteci olarak 
bu mahalleye geldiler ve 

en yoksullukta bir şeyler 
inşa ettiler. O zamanlar 
böyle bir sıcaklık sunan 
bir yerleri olup olmadı

ğını bilmiyorum. Olması
nı dilerdim.

�siPsi] .aIH
birbirinden farklı ha

yatları anlatırken geniş 
bir Viyana anlatısı da 

yaSıyorsunuz. §ehir 
size nasıl ilham 
oldu�oluyor"

İyi bir hikÁ
ye her yerde 

�L.EMI=DE DE �O. SEVILEN AVUSTURYALI YA=AR RO%ERT SEETHALER 
YENI ROMANIYLA )UARA .ONU. OLUYOR

“Bir mekân, orada yaşayan 
insanlar kadar ilginçtir”

0umlar Sonuna Kadar <anar / Sandor Marai � Çeviren: Esen Tezel � <apı Kredi <ayınları
Kitap <iyici / SteShane Malandrin � Çeviren: Kenan Sarıalioğlu � İş Bankası Kültür <ayınları
+otel 0ilano / Tim 3arks � Çeviren: 5oza Hakmen � Livera <ayınevi
8çurumlar / 3ilar 4uintana � Çeviren: Havva Mutlu � Can <ayınları
%ütün 8fak 7efek Sıkıntılarım / Miriam ToeZs � Çeviren: Gül Korkmaz � Kafka Kitap
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Kuzey polisiye edebiya-
tının son dönemdeki en 
iyi isimlerinden 5agnar
Jönasson, Doğan Kitap 

etiketiyle çıkan Karanlık 
adlı romanıyla okuyucu-
ları İzlanda’nın soğuk ve 
esrarengiz atmosferine
davet ediyor. 7he Guardian
tarafından ŃEn İyi Polisiye 
5omanlarń arasında göste-
rilen Karanlık, Nordik Noir 
unsurlarını barındırırken,
sadece sürükleyici bir hikÁye 
değil, aynı zamanda insan psikoloMi-
sinin derinliklerine de inen bir eser.
5oman, genç bir 5us kadının cese-
dinin İzlanda sahiline vurmasıyla 
başlıyor. ²stünkörü bir soruşturma-
nın ardından intihar olarak kapatılan 
bu dosya, erken emekliliğe zorlanan
Dedektif Hulda Hermannsdöttir’in 
dikkatini çekiyor. Hulda, son bir kez 
kendini kanıtlamak ve hayatında iz 
bırakmak istercesine bu gizemli va-
kayı yeniden açıyor. Ancak bu kez, 
sadece gerçeği ortaya çıkarmakla
kalmıyor, kendi karanlık geçmişiyle 

de yüzleşiyor. Dörtlemenin ilk kitabı 

olan Karanlık, sadece bir polisiye ro-
man olmanın ötesine geçerek insan 
doğasının karmaşıklığını, yaşlanma
korkusunu, yalnızlığı ve toplumun 

kadınlara bakışını derinle-
mesine ele alıyor. Kitabın 
6 bölümlük dizi uyar-
laması 7he Darkness, 12 
Eylül’de İzlanda’da dünya 
premier’ini yapmıştı. 1 
Kasım’da da İsveç’te 
ve Nordik ülkelerde Sky 
Showtime’da gösterilme-
ye başlıyor. 

²lkemizde ilk kez O2’ye röportaM 
veren 5agnar Jönasson ile Karanlık’ın 
perde arkasını, Hulda’nın karmaşık 
dünyasını, yazarın ilham kaynakları-
nı ve kuzey polisiyesinin derinlikleri-
ni konuştuk.

3olisiye tutkunuz, Íocuk yaş-
larınızda Agatha &hristie roman-
larını Íevirerek başlamış. Agatha 
&hristie’ye sizi Íeken ne oldu? 

11-12 yaşlarındayken kuzeni-
min tavsiyesiyle Agatha Christie 
ile tanıştım. Sonra da ne yazmışsa
okumaya başladım. İzlandaca 
romanlarını tükettiğim zaman da İn-

gilizce romanlarına geçtim. 
Nihayetinde de 14 tane
Christie kitabını tercüme 
ettim. Agatha’nın kitap-
larına beni çeken sanırım 
öncelikle mükemmel bir
biçimde kurguladığı olay 
örgüleri ve ters köşeleri 
oldu, fakat aynı zamanda 
hikayelerin geçtiği ortam 
ve mekanlar da çok ilgimi 
çekti. Agatha ortamı, hikayelerin 
gerçek bir karakteri haline getirmeyi 
başarmış bir yazar. Bana kalırsa hÁlÁ 
kitaplarının çok okunmasının bir 
sebebi de bu. 

“Bu kitap yalnızca bu 
sonla çalışabilirdi”

Romanda en Íok etkilendi-
Ûim kısım finali oldu. +ikÁyeyi 
anlatmaya finalden başlamak,
bilinenin dışına Íıkmak, gùrünmez 
kuralları ÍiÛnemek riskli bir karar 
deÛil miydi" 

Evet, öyleydi. <azarken kaçın-
maya çalıştığım tek şey tekrara 
düşmek. Ayrıca başkalarının daha 
önce yaptığı bir şeyi de tekrar etmek 
istemiyorum. O yüzden yazdığım 
her kitap için oriMinal fikirler bulmak 
benim için daimi bir sınav. Karan-
lık romanını yazarken sonu her 
zaman hikayenin tüm yapısının bir
parçasıydı ve her zaman sonu böyle 
bitecekti. Zaman zaman insanlar 
beni vazgeçirmeye çalıştılar ya da 
farklı bir son yazmamı istediler. Bu 

isteklerini hep geri çe-
virdim. Bu kitap yalnızca 
bu sonla çalışabilirdi.

Dedektif +ulda, 
üzgün, yalnız, vicda-
nının yükünde ezilen, 
dikenli yolda yürümek-
ten vazgeÍmeyen güÍ-
lü bir kadın. Sıradışı 
bir adalet anlayışına
sahiS. Merak ediyo-

rum� +ulda neden SolisliÛi seÍti" 
19�0’ler ve hatta öncesinden

başlayarak, o dünya hep erkeklerin 
dünyası oldu. Bu şimdi tabii değişti. 
Hulda’yı yaratmak ve ona bu işi 
vermek, İzlanda’da eşitliğin nasıl 
ilerleme kaydettiğini ve kadınların 
mücadele etmesi gereken cam 
tavanları göstermenin bir yoluydu 
aslında. Hulda’nın en belirleyici 
özelliklerinden biri de içinde çalıştığı 
sistemle verdiği daimi mücadele. 
Ayrıca bir bakıma hem kendisi hem 
de hikÁyesi bir traMedi. Tabii bu 
hikÁyede anlatılacak bir mutlu son 
yok. Hulda’nın traMedilerinden biri 
de güçlü bir polis memuru olarak 
potansiyelini hiçbir zaman gerçek-
leştirememiş olması. Hiçbir zaman 
yükselemiyor ve hak ettiği takdiri
almıyor.  ●

.aUaQOàN � Ragnar Jonasson � 
DoÛan KitaS � Roman � ��� Sayfa

E%R8 D. DEDEO�/8 Y,/,1 E1 
�Y� 3O/�S�YE/ER�1� Ö1ER�YOR

• <ırtıcı Kuşlar 
=amanı �  Ahmet 
²mit � <apı 
Kredi <ayınları
� 44� Sayfa 
• %aşlangıca Dönüş�

Sondeyiş / 3etros Markaris � Çeviren: 
Hulki Demirel � Alfa Kitap � 3�0 Sayfa 
• §eytanın Çırağı / §iro +amao � Çevi-
ren: Nilay Çalşimşek � İthaki <ayınları 
� 12� Sayfa • $yrılan <ollar / Dennis 
/ehane � Çeviren: Seçil Sönmez � Saga 
Kitap � 400 Sayfa • 0oğol Komplosu / 
Rafael %ernal � Çeviren: Özgül Erman � 
Ayrıntı <ayınları � 224 Sayfa

Ragnar Jónas-
son’un polisiye 

dörtlemesinin ilk 
kitabı olan Ka-

ranlık, emekliliğe 
zorlanan Dedektif 

Hulda Hermann-
sdóttir’in peşine 
düştüğü gizemli 

bir vakayla birlikte 
kendi karanlık geç-
mişiyle yüzleşmesi-

ni anlatıyor

O hâlde 
şimdi 

tam vakti! 
Ödüllü yazar Mehmet Atilla’nın 
ustalıklı kaleminden nefes kesici 
bir karma gerçeklik buluşmasına 

hazır olun. 

“Bakın, Atatürk orada işte. 
Sizinle tanışmak için can atıyor. 
Hadi, bekletmeyin daha fazla.”

Yazarın Diğer Kitapları

Atatürk’le tanışmak
ister miydiniz?

O hâlde 

tam vakti! 
Ödüllü yazar Mehmet Atilla’nın 
ustalıklı kaleminden nefes kesici 
bir karma gerçeklik buluşmasına 

“Bakın, Atatürk orada işte. 

ister miydiniz?

İzlandalı kadın 
polisin son şansı

Saraydan sürgüne: 
Şehzade’nin hatıraları

EBRU D. DEDEOĞLU

Osmanlı İmparator-
luğu’nun mirasını 
taşıyan son şehzade

Ertuğrul Osman Efendi’nin 
hayatı, §ehzadenin <üzyılı� Sultan 
�. $bdülhamid’in 7orunu Ertuğrul 
2sman Efendi’nin +atıraları adlı 
kitapta, tarihin arka odalarına 
ışık tutuyor. Bu hatırat, sadece 
bir imparatorluğun çöküşünü 
değil, Türkiye’nin modernleş-
me sürecine tanıklık eden bir 
figürün içsel dünyasını da gözler
önüne seriyor. <apı Kredi <a-
yınları’ndan yayımlanan kitap, 
Osmanlı İmparatorluğu’nun
son yüzyılı ile Cumhuriyet’in ilk 
dönemine dair bilinmeyenleri 
sunarken, Ömer F. Oyal’ın titiz 
hazırlığıyla, düşünsel zenginliği 
ve tarihsel birikimi öne çıkaran 
bir yapıya bürünüyor.

Aynı zamanda 
bir kimlik 
arayışı

Sürgün hayatı, Osmanlı 
hanedanı için sadece fiziksel 
bir kopuş değil, bir kimlik 
krizi anlamına geliyor. Ömer 
F. Oyal’ın vurguladığı gibi, 
ŃSürgün, şüphesiz herkes için 
büyük bir travma. Bir anda 
ait olduğunuz dünya ortadan 
kalkıyor. Doğup büyüdüğü-
nüz ülke ile bağınız kopuyor 
ve vatansız kalıyorsunuz.ń 
Hanedan üyelerinin pek çoğu, 
sürgün yıllarını bu vatansızlık 
hissiyle geçirmiş. Ertuğrul Os-
man Efendi’nin sürgün yılları 
boyunca anlattıkları, sadece
bir tarihsel tanıklık değil, aynı 
zamanda bir kimlik arayışı 
olarak da okunabilir. Kitapta 

geçen şu cümle, bu kimlik 
arayışını net bir şekilde özetli-
yor: ŃBir hanedan üyesi olarak 
yetiştirildim ama bir Cumhuri-
yet insanı olarak yaşadım. Bu 
iki dünya arasında
kalmak, hem 
avantaM hem de bir 
yalnızlık yarattı.ń Bu 
yalnızlık, sadece Os-
manlı hanedanının 
değil, bir medeni-
yetin sona erişinin 
yarattığı boşluğu da
ifade ediyor.

Kitabın önemli 
bölümlerinden biri, Os-
manlı hanedanının modern 
Türkiye’deki algısına dair 
olan değişim. Ömer F. Oyal 

bu konuda şöyle diyor: ŃHa-
nedana dair algı ülkedeki 
siyasi konMonktüre göre sürekli
değişmiştir. Hanedanın yeni 
reMimi eleştirel olsa da kabul-
lenmesi ve herhangi bir siyasi 
çekişmeye dahil olmaması,
bu algının şekillenmesinde 
etkili olmuştur.ń Ertuğrul 
Osman Efendi’nin ölümünden 
sonra hanedan resmi olarak 
sona ermiş olsa da, kitaptaki 
anlatılar, modern Türkiye’de 
Osmanlı geçmişine duyulan 
ilginin ve tarihsel mirasın 
yeniden yorumlanma sürecini 
de gözler önüne seriyor.

Cumhuriyet devrimlerine 
dair Ertuğrul Osman Efen-
di’nin görüşleri, Osmanlı’nın 

modernleşme sü-
reciyle ilişkilendiri-
lerek ele alınıyor ve 
Ertuğrul Osman’ın 
Osmanlı mirasına 
duyduğu derin 
bağlılık kadar, Cum-
huriyet’in getirdiği 
modernleşme ham-
lesine de duyduğu 
saygıyı ifade ediyor.

Tarihsel bağlamının ötesinde, 
kişisel anlatılarıyla da oldukça 
dokunaklı olan bu eser, 
sadece tarih meraklıları için 
değil, toplumsal dönüşüm-
leri anlamaya çalışan herkes 
için önemli bir okuma. Kitap
yalnızca Osmanlı hanedanına 
dair bir bellek sunmakla kal-
mıyor, aynı zamanda modern 
Türkiye’nin inşa sürecine dair 
önemli soruları da gündeme 
getiriyor. ●

§HK]aGHQiQ <đ]\àOà / Er-
tuÛrul Osman � +azırlayan� 
Ömer F. Oyal � YaSı Kredi 
Yayınları � Tarih � ��� Sayfa
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EBRU D. DEDEOĞLU

.aUaQOàN, Oscar ùdüllü /ena Olin’le hayat buluyor. +ulda’yı yaSımcılara teslim etmek 
nasıl bir duyguydu" SonuÍtan memnun musunuz"

Son derece memnunum. Bunu doğru bir şekilde yapacaklarına inanmış olmasam izin 
vermezdim. Hulda’yı yazarken de gerçekten aklımda belli bir kişi yoktu. Prodüktörler 
bana Lena’nın bu rolü oynamayı kabul ettiğini söylediklerinde anında onun bu rol için 
doğru insan olduğunu hissettim. Neredeyse her gün dizinin nasıl ilerlediğini izlemek için 

sete gittim. Lena’nın gerçek bir Hulda olduğunu orada gördüm. Kendisi gerçekten müt-
hiş bir oyuncu ve onu Hulda’yı oynarken izlemek bana bir kitap daha yazmak için ilham 

verdi. Altı bölümün hepsini de Lasse Hallström yönetti ve kendisi ikonik bir yönetmen. O 
yüzden ikisinin de bu proMede yer almasından gurur duyuyorum.

dinin İzlanda sahiline vurmasıyla 
başlıyor. ²stünkörü bir soruşturmabaşlıyor. ²stünkörü bir soruşturmabaşlıyor
nın ardından intihar olarak kapatılan 
bu dosya, erken emekliliğe zorlanan
Dedektif Hulda Hermannsdöttir’in 
dikkatini çekiyor. Hulda, son bir kez 
kendini kanıtlamak ve hayatında iz 
bırakmak istercesine bu gizemli va
kayı yeniden açıyor. Ancak bu kez, 
sadece gerçeği ortaya çıkarmakla
kalmıyor, kendi karanlık geçmişiyle 

de yüzleşiyor. Dörtlemenin ilk kitabı 

mişiyle yüzleşmesi-
ni anlatıyor

.aUaQOàN
nasıl bir duyguydu" SonuÍtan memnun musunuz"

Son derece memnunum. Bunu doğru bir şekilde yapacaklarına inanm
vermezdim. Hulda’yı yazarken de gerçekten aklımda belli bir kiş
bana Lena’nın bu rolü oynamayı kabul ettiğini söylediklerinde a
doğru insan olduğunu hissettim. Neredeyse her gün dizinin nasıl

sete gittim. Lena’nın gerçek bir Hulda olduğunu orada gördüm. K
hiş bir oyuncu ve onu Hulda’yı oynarken izlemek bana bir kitap 

verdi. Altı bölümün hepsini de Lasse Hallström yönetti ve kendi
yüzden ikisinin de bu proMede yer almasından gurur duyuyorum.

“Dizinin ilerleyişini izlemek için her gün sete gittim”

Şehzadenin Yüzyılı: 
Sultan 2. Abdülha-
mid’in Torunu Er-

tuğrul Osman Efen-
di’nin Hatıraları, 
Osmanlı haneda-

nının son temsilci-
lerinden Ertuğrul 
Osman Efendi’nin 
gözünden sürgün 
yıllarını anlatıyor

●�Sabiha /
�Sek Çalışlar
� <apı Kredi 
<ayınları 
● Keşkesiz %ir 

Kadın-$rzu 2kay / Türe Kùse
� İletişim <ayınları ● Sazın 7eli 
Koptu / =ülfü /ivaneli�Erdal 
Öz � Can <ayınları ●��şitiyor 
musun 0emet" � Sibel Oral � 
Doğan Kitap ●�Küçük Dev Ka-
dın Azra Erhat � /iz %ehmoa-
ras � Kırmızı Kedi <ayınları

O2 20 CMYK

1 Intermezzo, Sally Rooney
Can <ayınları
2 <ırtıcı Kuşlar =amanı� %ir %aş-
komser 1evzat Kitabı, Ahmet 
²mit, <apı Kredi <ayınları
3 1eksus� 7aş Devri’nden <apay 
=ekaya %ilgi $ğlarının Kısa 
7arihi, Yuval 1oah +arari
Kolektif Kitap
4 &an %orcu, Piraye
Mona Kitap
5 Dünyaya <eni Gelen 2kurlar 
�çin, %arış %ıÍakÍı
İletişim <ayınları
6 +ayat �mkansız, Matt +aig  
Domingo <ayınevi
7 &umhuriyet’in �lk Sabahı
§ermin Yaşar, İlber Ortaylı 
Kronik Kitap
8 9eMetaryen, +an Kang
April <ayıncılık
9 Kalk Çalış %aşarısız 2l� 
+ayatta Sana $nlatılmayan 
Gerçekler, %ehÍet Yalın 
Özkara, Kronik Kitap
10 0erdiven $ltı 7erapi, Deniz 
DülgeroÛlu, Literatür Hayat

Amazon Türkiye, D&R, 
eganba, Hepsiburada, İdefix, 
Kitapyurdu, Remzi Kitabevi, 

trendyol çok satanlar 
listelerinin ortalamasıyla 

oluşturulmuştur.

Kurgu edebiyat
1 7he :aiting, Michael 
&onnelly, Little, Brown 
and Company
2 7he %oyfriend, Freida Mc-
Fadden, Poisoned Pen Press
3 )ourth :ing, Rebecca Yar-
ros, 5ed Tower Books4.
Kurgu dışı
1 Killers 2f 7he )loZer 0oon  
David Grann, Doubleday
2 2utlive, 3eter Attia
%ill Gifford, Harmony
3 7he %ody Keeps 7he Score
%essel van der Kolk, Viking
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Sanatçı Oylum Ök-
tem’in 20 yıldır 
üzerinde çalıştığı 
&umhuriyetin Sanatçı 

$ilesi� Işık Senfonisi sergisi, Cum-
huriyet’in kuruluşundan bugüne 
kadar uzanan sanatçı ailesinin 
heykel, müzik, edebiyat ve resim 
sanatlarına dair önemli arşivini 
ilk kez gün yüzüne çıkarıyor. 
Burada bir araya gelen iki sa-
natçı aile var; Oylum Öktem’in 
baba tarafından Öktem ve anne 
tarafından Tezonar aileleri. Bir 
Çağın Kapanışı� <eniden Doğuş ise 
sanatçının beşinci kişisel sergisi. 
Burada video enstalasyon, 
deneyim alanı, ışık heykelleri ve 
heykeller yer alıyor. 25’i aşkın 
eser izlenebiliyor. Oylum Ök-
tem’le hem kişisel sergisi hem 
de sanatçı ailesinin sergilenen 
arşivi, aile geçmişi, Cumhuriyet 
değerlerine olan bağı üzerine 
konuştuk.

Cumhuriyetin 101. 
yılında gerÍekleşen 
sergilerin hikayesi 
nasıl başladı"

Bir sanatçı olarak 
rehberliklerinden 
anladığım yaşam 
anahtarlarını, yazıyla, 
heykelle, videoyla, fotoğ-
rafla -yine aynı bilinçten 
ama çağın yeni boyutunda- pay-
laştığım beşinci kişisel sergimin, 

yeryüzü mecrasında görünür 
olmasını sağlamak istedim. Bir 

Çağın Kapanışı� <eniden Doğuş
sergimde bir zaman geldi, 

kendime dair kilitleri 
çözersem, arşivde yer 
alan herkesin yaşam 
hikayesini yorumsuz, 

içinde yaşadığım 
zamanlardan hem 

anlam çıkararak hem de 
meseleyi dengedeki mutlak 
alandan değerlendirme 

şansına sahip olacağımı anladım. 
Sergim 19 adet ışık heykeli, � adet 

insanın doğduğu andan yeryü-
zündeki bedenli sonuna kadar var 
olan süreçlerde geçtiği toplumsal
yolculuğunun heykeli ile 4 video 
enstalasyon ve 1 deneyim alanı 
yerleştirmesinden oluşuyor. İki 
sergiyi bir arada açmam gerek-
liliğine olan inancım, sergilerin 
birlikte, ürettiğim eserlerim aracı-
lığıyla Mustafa Kemal Atatürk’ün 
ŃBu temel en kıymetli hazinedirń 
dediği ve atalarımın da kaynaktan 
aldığı ilhamla eserlerinin kaidele-
rine yerleştirdikleri bilgileri yine 
toplumla paylaşma arzumdur.

“Bu arşivde 13 sanatçı 
ve iki sanatçı aile var”

%u iki kùklü ailenin &umhuri-
yet’e kattıÛı deÛerlere dair neler 
sùylemek istersiniz"

Ailem, &umhuriyetin Sanatçı 
$ilesi� Işık Senfonisi sergisini 
hazırlamama sebep olan arşivi, 
yüz yıl boyunca beş kuşakta elden 
ele, her kuşakta bir kişinin mutlak 
ilgisiyle koruyarak, savaş zaman-
larını aşarak ve Cumhuriyet’in 
gerekleri için İstanbul’da konforlu 
yaşamlarını bırakmakta bir an 
tereddüt etmeden, Anadolu’nun 
en doğusundan en batısına kadar 
yaşadıkları, gittikleri kentlerde de 
koruyarak, bugüne, 
bana, geleceğe ulaş-
tırdılar.  Bu arşivde 13 
sanatçı ve iki zaman
içinde eşsiz bir hika-
yeyle bir araya gelen 
iki sanatçı aile var. 
Baba tarafım Öktem 
ve anne tarafım 
Tezonar aileleri. Kurucu kuşakta 
büyük dedem Niyazi ²lkü, ressam, 
şair ve aynı zamanda hepsi gibi 
ışığı ilk anda hisseden ve Cum-
huriyet’in kök hafızasına bilgiyi 
aktaran, açan, üreten bir isim; ilk
köy enstitülerinin, azat obalarının, 
halk evlerinin kurulmasında bizzat 
yer aldığını arşiv fotoğraflarındaki 
fotoğraflar, yazıları ve mektup-
larından anlıyoruz. Kendi kız 
çocuklarını medeniyet ikliminde
yetiştirirken ülkesinin gelecek 
kuşaklarına da aynı hassasiyetle 

yaklaşan, 
mutlu ve sağlıklı 
bireyler olmaları için çaba sarf 
eden siyasetin aydınlık yüzü. 
Büyük kızı anneannem ise bu 
serginin ana öznelerinden. Bedia 
Hanım, şair, ressam, fütürist bir 
tasarımcı, heykeltıraş ve piyanist. 
Bedia Hanım ve Muzaffer Tezo-

nar’ın dört çocuğu da 
sanatçı. Ve uluslararası 
başarılarıyla bilinen 
isim, dayım heykeltıraş 
Prof. Haluk Tezonar. 
İki ailenin bir araya 
gelmesine sebep olan 
da babam heykeltıraş 
Prof. Tankut Öktem’in 

annesi, Cumhuriyet’imizin ilk 
kadın veterinerlerinden Meliha 
Öktem ve Atatürk devrimlerinin 
izinde uçak kullanan, milli binici, 
yelkenci, biyolog olan kadın atala-
rımın anıtsal yaşamları.

Sergi, büyük bir arşivden il-
ham alıyor. %u arşivden seÍkiler 
nasıl oluşturuldu"

Bu arşiv tarihte ilk defa aynı
isimle yayımlanan kitabıyla 
birlikte yer alıyor. Onların atölye-
lerinde, sanatla çevrili evlerinde, 
dünyalarında büyüdüğüm yılların

ötesinde son yirmi 
yıl araştırmalarıma devam 

ettiğim, son dokuz yıl mutlak 
konsantrasyon, iki yıl ise mağara 
diye tabir ettiğim yazmak, arşivin 
kitabı hazırlığı ve arşivin seçkisiy-
le geçen bir süreçti. 

+angi türlerden toSlam kaÍ
eser� sergileme yer alıyor"

Her fotoğraftan açığa çıkan 
bilgi ve anlamlar, araştırmala-
rım sonucunda vardığım sonsuz 
zamanda yaşayacak olan değerleri
hepimizin yeniden anlamasının 
önemini gördüm. Ve bugüne ula-
şan yüzlerce eser, şiir, resimler... 
Her birinin kimliğindeki renkler-
den çıkan notalar o kadar farklı 
ve güçlü ki. Gerek kitap için gerek
sergi için bütüne dair fikir verecek 
bir seçki yapabildim. Ailenin ilk 
kuşağının Cumhuriyet’in hafı-
zasına kattıkları sistemi açmak, 
yaymak, birlik bilincini meselenin
köküne sevgiyle yerleştirmek ve 
onların ardından gelecek kuşakla-
rın, sanatlarıyla yol alabilmelerine 
alan açmak, aynı bilinci evrensel
dil ile göklere armağan etmelerini 
sağlayacak zemini hazırlamak 
istedim.•

“Bu arşiv yüz yıl boyunca
beş kuşakta elden ele ulaştı”
Oylum Öktem’in iki sergisi Cumhuriyetin Sanatçı Ailesi; Işık Senfonisi ve Bir Çağın Kapanışı;
Yeniden Doğuş Yapı Kredi Bomontiada’da, GALERİ ve 4. katta seyirciyle buluşuyor

<apı Kredi 
bomontiada’da 

ziyaret edebilirsiniz.

Sergileri

30 .asàPła GHN
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%u iki kùklü ailenin &umhuri-
yet’e kattıÛı deÛerlere dair neler 

yüz yıl boyunca beş kuşakta elden 
ele, her kuşakta bir kişinin mutlak 

yaklaşan, 
mutlu ve sağlıklı 

“Bu arşiv yüz yıl boyunca
beş kuşakta elden ele ulaştı”

Bir Çağın Kapanışı;

Oylum Öktem

Bir Çağın 
Kapanışı 

sergisinden.

Cumhuriyetin Sanatçı 
Ailesi sergisinden.

O2 21 CMYK
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DQODW×\RU��´Misafir��0DUGLQ·H�
GD\DW×ODQ�RU\DQWDOLVW�EDN×ü×�
UHGGHGHUHN��EX�NHQWL�WXULVWLN�
ELU�VDKQH�GHùLO��WRSOXPVDO�
YH�N�OW�UHO�GLQDPLNOHULQ�
GL\DOHNWLùL�RODUDN�HOH�DO×\RU��
gWH�\DQGDQ�KHPHQ�HNOHPHN�
LVWHULP�NL�VHUJLPL]L�JHoHQ�
\×O�ND\EHWWLùLPL]�*�OoLQ�
$NVR\�YH�6HYLQo�6XEDü×·Q×Q�
DQ×V×QD�VD\J×\OD�DGDG×N��0L-
VDILUOLùL�\DOQ×]FD�JHOHQHNVHO�
ELU�GHùHU�GHùLO��LoLQGH�HULO
WDKDNN�P�Q�L]OHULQL�WDü×\DQ�
ELU�V|\OHP�RODUDN�LQFHOL\RU��
.DG×Q�VDQDWo×ODU×Q�HPHùL�
�]HULQGHQ�EX�PLVDILUOLùL��
JHoPLüLQ�FLQVL\HWOHQPLü�
V×Q×UODU×QD�NDUü×�IHPLQLVW�ELU�
J|]OH�\HQLGHQ�\RUXPODPD�
DU]XVX\OD�EX�SURMH\H�EDüOD-

G×N�µ
6DQDWH-

YL·QLQ�RWDQWLN�
PHNDQ×QD
\HUOHüHQ�
HVHUOHU�
´PLVDILUµ�
NDYUDP×Q×Q�

oDW×V×�DOW×QGD�
EXOXüXUNHQ�

U�\DODUD��PDVDOODUD��
EHOOHN�NDWPDQ×�RODUDN�´HYµH�
YH�ELU�HY�RODUDN�´GRùDµ\D�

GRNXQX\RU�YH�HOEHWWH�\DüD-
PD�YH�|O�PH«�6HUJLGH�HOH�
DO×QDQ�´PLVDILUOLNµ�NDYUDP×-
Q×Q�DOW×QGD�\DWDQ�PHVHOH\L�
VRUGXùXPGD�3HNWDü�üXQODU×�
DQODW×\RU��´0DUGLQ·LQ�GRùD-
V×QGDQ�NRSDU×ODQ�HJ]RWLN-
OHüPLü�LPJHOHUGHQ�EDù×PV×]�
RODUDN��VDQDWo×ODU�PLVDILUOLùL
ELU�NDUü×ODüPD��ELU�oDW×üPD�
YH�EHONL�GH�ELU�GLUHQLü�RODUDN�
HOH�DO×\RUODU��+HU�ELU�Lü��
NDG×QODU×Q�WDULKL\OH�|]GHü-

OHüPLü�NXPDüODU�DUDF×O×ù×\OD��
PLVDILUOLùLQ�WRSOXPVDO�YH
SROLWLN�HWNLOHULQL�VRUJX-
OX\RU��$QODW×ODU��
|\N�OHU��GLOGHQ�
GLOH�PLVDILU�ROXS�
\HUOHüLU�YH�PLVD-
ILU�ROGXNODU×�XQX-
WXOXU�\×OODU�LoLQGH��
*LWWLùL�\HUL�VDKLSOH-
QLU�W�UO��GHVWDQ��)DNDW�
LQVDQODUGD�GXUXP�GLO�
JLEL�GHùLO��&RùUDI\DGDQ�

FRùUDI\D\D�EDüND�EDüND�VH-
EHSOHUOH�JLGHQ��NDODQ�\DKXW�
WHUN�HGHQ�\D�GD�HWWLULOHQ
LQVDQODU«�(Y�VDKLSOHUL�
PLVDILUOHUL�GLO�JLEL�NROD\FD�
LoHUL�DOPD\DELOL\RU��$OVD�GD�
RUDGDNL�\HU�KHS�PHPOHNHW��
EXUDV×�KHS�\DEDQF×��%D]HQ�
GH�NHQGL�HYLQGH�JXUEHW«�

Kumaşın sınırlarını 
zorlayan işler

6HUJLGH����VDQDWo×�NDG×-
Q×Q�WHNVWLO�Dù×UO×NO×�LüOHUL\OH�
NDUü×ODü×\RUX]��´6HUJLGHNL�
KHU�ELU�Lü��NXPDü×Q�V×Q×UODU×Q×�
]RUOD\DUDN�GRNXPD�YH�|UJ�-
Q�Q�|WHVLQH�JHoL\RUµ�GL\RU�
1D]O×�3HNWDü���´.DG×QODU×Q
HOLQGH�üHNLOOHQHQ�EX�NXPDü-
ODU��\DOQ×]FD�PDWHU\DO�GHùLO��
JHoPLüOH�EXJ�Q�DUDV×QGDNL
HVWHWLN��SROLWLN�YH�IHPLQLVW�
ELU�EDù×Q�GRNXVDO�DQODW×P×�
KDOLQH�JHOL\RU��.XPDü×Q�N×-
U×OJDQ�DPD�GLUHQJHQ�\DS×V×��
PLVDILUOLNWHQ�GRùDQ�NDU-
PDü×N�GX\JXODU×Q��WDULKVHO�
L]OHULQ�YH�N�OW�UHO�DQ×ODU×Q�
VRPXW�ELU�LIDGHVL�RODUDN�
üHNLOOHQL\RU��6DQDWo×ODU��EX�
GRNXODU×�LüOH\HUHN�JHOHQHNVHO�
LüoLOLùL�SROLWLN�YH�IHPLQLVW�
ELU�HOHüWLUL\OH�G|Q�üW�U�-

\RUODU��+HU�ELU�GRNX��
WRSOXPVDO�FLQVL\HW
QRUPODU×QD��HULO�
WDKDNN�PH�YH�PL-
VDILUOLùLQ�LoHUGLùL�
J�o�GLQDPLNOHULQH

NDUü×�NDG×Q�HPHùL-
QLQ�VHVVL]�DPD�J�oO��
ELU�GLUHQLüLQL�LIDGH�

HGL\RUµ�GL\H�HNOL\RU���•

Mardin’in sanat merkezi Meyman 
Misafir sergisiyle açıldı

Mardin’in yeni 
sanat mekanı 

Meyman’ın 
ilk sergisi 
Misafir, 11 

sanatçı kadının 
üretimlerini 

yazarımız 
Nazlı Pektaş 

küratörlüğünde 
bir araya 
getiriyor

Sergi, misafir 
eden ve misafir 

edilen olma 
meselesini 

sosyolojik ve 
feminist bir 
okumayla 
ele alıyor

“Sadece gösteren 
değil düşündüren 
bir mekan olsun 

istedim”
Meyman’ın ortaya çıkış hikayesini Wenda 

Koyuncu şöyle anlatıyor: ŃMardin’de sanatın 
tüm disiplinleri ile ilişki geliştiren ve sadece 
göstermeyi değil düşünmeyi ve tartışmayı 
da beraberinde getiren bir 
mekan yok. Meyman bu 
açığı nispeten de olsa 
doldurma gayretinden 
çıktı.ń  Ve devam ediyor: 
ŃMardin görselliği çok 
güçlü bir kent. Tarihi mi-
marisi ve ovasının manzarası 
turistik olarak sarhoş edici bir
etki yaratıyor ister istemez. 
Elbette turizmin kente ekonomik açıdan katkı-
ları çok büyük ama bu kentin çok hızlı şekilde 
kimliğini yitirmesine de sebep olduğundan bir
sanatçının mekÁnsal olarak kente kuracağı 
bağı da etkiliyor. <ani sanatçı üzerinde dolaylı 
bir baskı hissediyor çünkü ziyaretçiler sanatçı 
atölyelerini ziyaret ettiğinde daha çok Mardin 
hatırası kıvamında işler satın almak istiyorlar. 
<ani bir nevi magnetleşen bir sanat ortamına 
doğru gidiş var. Meyman bu noktada sanatın 
kendi mecrası içinde akmasını ve kentle ilişki-
sini bu mesafeden kurmaya çalışacak.ń 

Son olarak gelecek planlarını da anlatıyor 
Koyuncu. ŃBaşka sergilerimiz, panellerimiz ve 
Workshop’larımız olacak. Meyman küçük bir ko-
naklama alanına da sahip ve aralık ayında Lond-
ra’dan gelecek iki sanatçıyı ağırlayıp ocak ayında 
sergilerini yapacağız. Meyman Mardin Sanatevi,
kısık ateşte pişen, sakince yenen bir anlayışla 
hareket etmeye, alternatif bir sanattan ziyade 
var olana başka bir gözle bakmaya çalışacak.ń

MEYMAN’IN .OORDINAT�R� 
WENDA KOYUNCU

Nazlı Pektaş

Wenda 
Koyuncu

ESİN HAMAMCI
esinhamamci@gmail.com

Loft Art, her yıl bir kez 
düzenlediği ve sanat 
yolculuğunda belli 

bir yol kat etmiş bağımsız sa-
natçıları galerisinde ağırladığı 
sergi serisine, bu sene Nazan
Azeri’yle devam ediyor. Nergis 
Abıyeva küratörlüğünde 
gerçekleşen ve 1 Aralık’a dek 
devam eden �çimdeki §arkılar 
sergisinde sanatçı, kadınlık 
halleri üzerine düşündürüyor. 
Bunu yaparken renk sembo-
lizasyonu tekniğinin oldukça 
etkili bir faktör olduğu göze
çarpıyor. �çimdeki §arkılar is-
mini ise yazar Mine Söğüt’ün 
Deli Kadın +ikayeleri kitabın-
dan alıyor. Sergide sanatçının 
resim, fotoğraf ve seramik gibi
geçmişten bugüne imzasını 
attığı, 60 civarı eserini görebi-
liyoruz. Nazan Azeri’yle sanat 
pratiği ve Loft
Art’taki sergisi 
üzerine konuş-
tuk.

Loft Art’ta 
gerÍekleşen ser-
ginizin hikayesi 
nasıl başladı"

Loft Art
ProMect’ten sergi daveti aldım. 
Loft Art’ın kurucusu ve des-
tekçisi olan Sayın Hamdi Akın, 
Ayşe Jaber ve Dilara Akın’ın 
da ortak önerileriyle bir gün 
beni bu sergiye davet ettiler. 
Her yıl gençleri destekleyen 
ve kendisi de genç olan galeri, 

yılda bir kez de sanat yolcu-
luğunda belli bir yol kat etmiş 
sanatçılara da yer veriyor. Bu 
davet beni çok onurlandırdı. 

Eserleriniz geÍmişe ve 
şimdiye, yani zamana dair 
bize neler sùylüyor"

Benim işlerimde sürekli 
olarak zamanda gidip gelme-

ler vardır. Bu hem 
çocukluğuma hem
kişisel tarihime 
gitmek ve gelmek 
olarak okunabilir. 
Aynı zamanda 
sanat tarihinde 
de dolaşmak, o 
iç hesaplaşmayı 

yapmak olarak da adlandırı-
labilir. Bu süreci bana Gate2� 
mekanı çok güzel bir şekilde
sağladı. Sanat tarihinden 
yardım aldığım noktalar ya da 
böyle olmaz dediğim yerler 
geçmişteki o noktaları kurca-
lamamla oldu. •

LO)T ART’TA ESERIYLE YER ALAN NA=AN A=ERI:

“İşlerimde sürekli olarak 
zamanda gidip gelmeler var”

Loft Art’ın sergi serisi; Nazan Azeri’nin, Nergis Abıyeva 
küratörlüğünde gerçekleşen İçimdeki Şarkılar sergisiyle sürüyor

Loft Art’ta ziyaret 
edebilirsiniz.

Sergiyi

1 AUaOàNła GHN

Loft Art’ın 
sanatı 
geniş 

kitlelere 
ulaştıran 
misyonu
/oft Art Sanat 

Direktùrü Ayşe Jaber� 
Bağımsız sanatçılara alan 
tanımanın yanı sıra, uzun 
yıllardır sanat hayatına 
devam eden sanatçıları 
onurlandırma geleneği, 
Loft Art’ın sanata olan 
katkısını ve sanatçıların 
eserlerine verdiği değeri 
de ortaya koyuyor. Bu 
sergiler ara-
cılığıyla, 
sanatın
tüm 
disip-
linle-
rinde 
eser üreten
bağımsız sanatçılar, daha 
geniş bir izleyici kitlesine 
kendilerini ifade etme 
fırsatı buluyorlar. <ılda bir 
kez gerçekleştirdiğimiz bu 
sergiler, hem Türk sanat 
tarihine katkıda bulunmuş 
isimlere saygı duruşunda 
bulunurken hem de Loft 
Art’ın gelecek odaklı, 
sanatçıları destekleyen ve 
sanatı geniş kitlelere ulaş-
tıran misyonunun simgesi 
olarak karşılık buluyor.ń

Pelda Aytaş, Serpil Polat'ın fotoğrafına referansla, bez üzerine 
nakış ve kumaş, 18x25 cm, 2024

Merve 
Çanakçı, 
iki beden, 
iki dünya 
ve tek bir 
hayat,
kadife 
üzerine 
yağlı 
boya ve 
akrilik, 
97x136 
cm, 2023
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1Günümüzün Pretty
Woman’ı ANORA
“Geçmiş, şimdi ve gelecekteki seks işçileri, bu 
ödül sizlere” diyerek sahneden indi Sean Baker. 

Bu yıl Cannes Film Festivali’nin galibi olan Anora filminin 
yönetmeni kendisi. Konuşmasının bitiminde ödülünü bu 
meslektekilere adaması, salonda duygulu anlara neden 
oldu. Sevdiği kadına�adama, annesine, güzel yurduna 
adayanları görmüştük ama, toplumun kenarına itilen bir 
azınlığa adanmayı ilk kez gördük. Sevdiğimiz yönetmenin 
tüm filmlerinde ana karakterlerden bazıları seks işçiliği yapan 
veya bu işlerden emekli olmuş kişiler. Dolayısıyla ödülünü onla-
ra adaması şaşırtıcı değil ama son derece etkileyiciydi!

2nu tanımamızı sağlayan ve tamamı cep telefonuyla çekilen
Tangerine, /os Angeles kaldırımlarında fahişelik yapan iki trans 
bireyin bir gününü anlatıyordu. The Florida Project, annesi fahişe-
lik yapan altı yaşındaki bir kız çocuğunun var olma hikayesini, 
yine Cannes’da yarışan sondan bir önceki işi The Red Rocket, 
porno oyuncusu bir adamın eve dönüş macerasını perdeye 
yansıtıyordu. Bu hafta izleyeceğimiz Anora’daysa, filmle aynı adı 
taşıyan kahramanımız bir gece kulübünde striptiz yapıyor, canı 
isterse de para karşılığı evlere konuk oluyor(!) Baker filmlerinde 
ortak özellik, karakterlerinin meslekleriyse, bir diğer önemli 
ortaklıksa, anlattığı kişilerin hikayelerini aMite etmeden, duygu 
sömürüsü yapmadan izleyene aktarması. 2nların yaşadıklarını 
birer traMediye dönüştürmemesi.

Yoğun mizah duygusu
Kariyerinin en iyi filmi olduğunu düşündüğüm (elbette şim-

dilik!) Anora, Brooklyn’de bir striptiz kulübünde açılıyor. Anora, 
saatini tamamlamış, giyinip evine dönecek. 3atronu kulübe çok 
zengin bir 5us’un geldiğini, 5usça 
bilen bir dansçı istediğini söyleyip, 
genç kadını geri döndürüyor. Özbek 
asıllı kahramanımız bildiği birkaç 
kelimeyle bu genç 5us’un gözünü�
gönlünü fethediyor. Ardından da 
bir külkedisi masalı başlıyor. Aman 
“2nlar erdi muradına. Biz çıkalım 
kerevetine” diye bittiğini sanmayın. 
İki gencin birlikteliğini duyan aile, 
önce korumalarını, sonra da kendi-
lerini Amerika’ya getirip, bu ilişkiye 
son vermeye çalışıyorlar.

Şimdi 5us, oligark gibi kelimeler 
buluşunca akla kanlı sahneler, kavga dövüş geliyor değil mi? 
Aman gelmesin! Film, asla size korkutucu dakikalar yaşatmıyor. 
Bilakis bu hikayeyi son derece yoğun bir mizah duygusuy-
la, gerçekten çok komik anlarla yapıyor. Anora’nın eve gelen 
korumalarla yaşadığı kovalamaca sahneleri, uzundur perdede 
izlediğim en komik anlar örneğin. Eminim siz de bayılacaksınız. 
Cannes Film Festivali’ndeki ilk gösteriminde de salon kahkaha-
lar ve alkışlarla izledi filmi. Eleştirmenlerden bol övgü alan film, 
Cannes’da ödülü en çok hak eden filmdi bence.

Filmin başrol oyuncusu 0ikey 0adison’ı Once Upon a Time 
in Hollywood filminde izlerken, Baker ve yapımcısı�partneri 
Samantha 4uan birbirlerine bakmışlar ve aynı anda “Anora!” 
diyerek, başrolü  0adison’a vermişler. Genç oyuncu da Anora 
rolünün hakkını öyle bir vermiş ki, insan perdeden içeri girip, 
ona sarılmak istiyor. 2scar adayı olması hatta ödülü alması 
şaşırtıcı olmaz. � saat �0 dakikalık süresini hissettirmeyen, inci 
gibi senaryosu, Baker’ın bir röportaMında dediği gibi 1970’lerin 
sinema estetiğiyle çekilmiş görüntüleri, başta 0adison olmak 
üzere tüm oyuncu kadrosuyla gözünüzü�içinizi gülümseten 
Anora’yı kaçırmayın.
UYARI: FİLMLERDE ÇIPLAKLIK RAHATSIZ EDİYORSA, UZAK DURMANIZI 
TAVSİYE EDELİM.

2  
Almodovar’ın hayatla 
hesaplaştığı THE 
ROOM NEXT DOOR
Yaşayan en büyük sinemacılardan 3edro Almodo-

var’ın yeni filmi The Room Next Door (Yandaki Oda) yılın en iyi 
filmlerinden biri. Dünya prömiyerini Venedik Film Festiva-
li’nde yapan ve en iyi filme verilen Altın Aslan’ı alan film, arka-
daşlık, ölüm ve hayat üzerine nefis 
bir melodram. Başrolleri paylaşan 
-ulianne 0oore ve 7ilda SZinton’ın 
her zamanki gibi harika performans-
lar sergilediği film, yönetmenin ilk 
uzun metraMlı İngilizce filmi. Başrolü 
yine 7ilda SZinton’a verdiği 30 da-
kikalık The Human Voice filmiyle ilk 
İngilizce filmine imza atmıştı 3edro. 
Ardından çektiği ve 3edro 3ascal ve 
Ethan HaZke’ın iki eski aşığı canlan-
dırdığı Zestern türündeki Strange 
Way of Life da yine aynı süreye sahip 
bir kısa metraMdı.

hlkemizde de kitapları yayınla-
nan Amerikalı yazar Sigrid 1u-

nez’in �0�0’de yayınlanan What Are You Going Through 
adlı kitabını senaryolaştıran isim, yönetmenin kendisi.
Daha çok kendi yazdığı oriMinal senaryolarla filmlerini 
çeken yönetmen bu kez, bu çok sevdiği yazarın kitabını 
uyarlamak istemiş, gayet de iyi olmuş. Eski savaş muha-
biri 0artha ile ünlü yazar Ingrid filmin ana karakterleri. 
Ingrid’in 1eZ York’taki bir imza gününde, ikisinin ortak 
arkadaşları, 0artha’nın kanser olduğunu ve hastanede 
olduğunu söyler� Ingrid de onu ziyarete gider. Bu ziyaret-
ler sıklaşır ve ikili yaşam, ölüm, geçmiş ve “ölüm hakkı” 

üzerine konuşurlar ve 0artha’nın son isteğini gerçekleştirmek
üzere harekete geçerler.

Ölüm üzerine, haz veren konuşmalar
Almodovar’ın yaş aldıkça (ama Venedik’teki galada giydiği 

pembe takımıyla gençlere taş çıkarıyordu, o ayrı!) ölüm, has-
talık gibi temalara yaklaştığı aşikar. En çok kendini anlattığı 
filmlerinden Pain and Glory ve bir önceki filmi Parallel Mothers
bu temaları da içeren filmlerdi. Bu filminde de aynı temalardan 
ölüm ön planda. Elbette bu konuları da onun alametifarikası 
olan renkler, mekanlar, kitsch’e varan görüntüler eşliğinde yap-
maya devam ediyor. Yandaki Oda, merkezinde ölüm olmasına 
rağmen, bunu ağdalı bir dille, ağlatarak yapmıyor. Ölümün de 
yaşam kadar doğal olduğunu kabullenen Ingrid ve ölümden 
korkan 0artha’nın birlikte geçirdikleri zaman, filmler ve kitap-
lar üzerinden yaptıkları konuşmalar (bu kitaplar içinde -ames 
-oyce’un The Dead�Ölüler kitabı sık sık kullanılıyor ve izleyen-
de okuma isteği uyandırıyor), özellikle orta yaş izleyiciye çok 
daha fazla haz verecek. Evet, ölüm üzerine konuşmanın haz 
vereceği bir film Yandaki Oda.

Filmde tek hoşuma gitmeyen şey, biraz yama gibi duran iki 
“flashback” sahnesi. 2 bölümlerin birinde de Almodovar pek 
sevdiği eski aşıklar temalı bir hikaye anlatıyor. “Bir Almodovar 
filminde, yakışıklı iki erkek olmadan, film olmaz” diye düşüne-
rek kötü kalplilik mi yapıyorum bilemedim, filmi izleyip kararı 
siz verin!

3Demi Moore’un 
ikinci baharı THE 
SUBSTANCE
Gençlik ve güzelliğe takıntılı bir dünyada yaşıyoruz, 

gençler de dahil olmak üzere! Kadını, erkeği ama ameliyatla, 
ama küçük (!) müdahalelerle bu iki kavramın peşinde. Ben de 
giderek büyüyen gıdımı ameliyat ettirmeyi düşünüp, o fazla 
parçanın yok olmuş halini düşünürken buluyorum kendimi 
sıklıkla. Kaçış yok, her canlı bir gün 
ama ameliyatlı ama ameliyatsız bu 
uygulamalardan birini yaptırırken 
bulacak kendini.

İlk gösterildiği Cannes Film 
Festivali’nden En İyi Senaryo 
ödülüyle dönen The Substance
(Cevher) işte tam da bu konuyu ele 
alıyor. Giderek dünyayı saran bu 
güzellik tutkusunun varabileceği 
bir geleceğe dair korku�gerilim�
şiddet hikayesi anlatıyor. Cannes’da 
beğenenleri bol olduğu kadar (ben), 
nefret edenlerinin de olduğu, bol 
tartışmalı bir film izleyeceğiniz. 
Gençlik yıllarında çok ünlü bir film 
oyuncusu olan ama şimdilerde televizyonda yayınlanan ”out” 
bir aerobik programı sunan Elizabeth’in hikayesi. 7am �0. yaşını 
kutladığı gün, yaşlandığı ve artık ilgi çekici olmadığı gerekçesiy-
le gıcık patronu tarafından işten atılıyor kadıncağız. 2 da sürekli 
karşısına çıkan ve gençlik vadeden ¶iksir’ The Substance’ı alıp, 
kendi içinden, kendinin çok daha genç bir versiyonunu doğu-
ruyor! 1asıl oluyor demeyin, filmi izleyin. Ama bundan sonrası 
bolca kan, gözyaşı ve kavga� uyarmadı demeyin!

Yönetmen de, Demi Moree’a ‘cevher’ aşılamış
İlk uzun metraMı Revenge’de yine bol kanlı bir korku�gerilime 

imza atan Fransız yönetmen Coralie Fargeat bu kez yanına Demi 
0oore’u alarak yola çıkmış. 7ıpkı filmdeki Elizabeth gibi giderek 
rol aldığı filmler azalan 0oore’u başrole taşıyarak, ona bir cevher 
aşılamış Fargeat. Kariyerinin en iyi performansıyla ve olanca 
güzelliğiyle 0oore, filmde genç versiyonunu canlandıram 
0argaret 4ualley’den rol çalıyor. 3atron rolü için düşünülen 5ay 
/iotta’nın filmin çekimlerinden kısa süre önce vefat etmesiyle 
rol, Dennis 4uaid’e kalmış, o da bu gıcık patron rolünde çok iyi.

dok yeni bir haberle bitirelim, filmin yapımcıları Altın Kü-
re’de Demi 0oore’u En İyi Komedi�0üzikal dalında ödüle aday 
gösterdi. Şansı bol olsun! •
UYARI: HASSAS BÜNYELER UZAK DURSUN, HELE FİNAL BÖLÜMÜNDE 
KAN VE ÇEŞİTLİ SIVILAR SAĞLAM MİDELERE BİLE DOKUNABİLİR.

CANNES’IN ALTIN 3ALMIYELI )ILMI ILE VENEDI.’IN ALTIN ASLANLI  )ILMI %U HA)TA VI=YONDA�

Bu sayfaya dikkat! Bakalım bu 
yıl buradan kaç Oscar çıkacak?
Sinemaseverlerin şanslı haftası: Bu hafta Cannes’da Altın Palmiye alan Anora, Venedik Film Festivali’nde Altın Aslan 

alan The Room Next Door ve yine Cannes’da En İyi Senaryo ödülü alan The Substance aynı gün vizyona giriyor

Cannes Film 
Festivali’ndeki ilk 

gösteriminde de salon 
kahkahalar ve alkışlarla 

izledi filmi. Anora 
eleşkirmenlerden de

 bol �v^� aldı

Başrolleri paylaşan 
Julianne Moore ve 
Kilda JninkonËın 
her zamanki gibi 

harika per]ormanslar 
ser^ilediği ]ilm# 

y�nekmenin ilk uzun 
mekraalı ùn^ilizce ]ilmi.

MUBI ilk kez bir filmini 
hem salonlarda hem 
de plak]ormda aynı 

anda gösterime soktu. 
Bu film tam salonda 

izlemelik ama eve 
^elip bazı sahneleri 

kekrar izleme key]ini de 
yaşayabilirsiniz
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MUAMMER BRAV
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SİNEMADA 
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MUBI FEST İSTANBUL 
7-10 KASIM’da

Bu yıl ikinci kez düzenlenecek olan M8B, FEST İstanbul, �-10 
Kasım günleri arasında Kadıköy Belediyesi Alan Kadıköy’de.

Queer’in Türkiye’deki ilk özel gösterimiyle � Kasım’da başlaya-
cak M8B, FEST’te $şk, 0ark ve Ölüm, %üyük <olculuk, &evher, Düşüş, 
Emilia 3erez, )aruk, +epsini $laşağı Et, �stanbul +atırası� Köprüyü Geçek, 
Kurban, Kuş, 0ükemmel Günler, September Says, 8çurtmayı 9urmasın-
lar ve §işli Kız filmlerinin gösterimleri gerçekleşecek. 

Gün içindeki gösterimlere ek olarak bu yıl ilk kez gerçekleşecek 
gece yarısı seanslarında seyirciler sürprizlerle karşılaşacak. Biletleri 
1 Kasım Cuma günü saat 10.00’da satışa açılacak olan M8B, 
FEST İstanbul ile ilgili detaylı bilgiler mubifest.com sayfasından 
edinilebilir. Festivalin fragmanı ise M8B,’nin <ouTube kanalından 
izlenebilir.

Filmin dağıtımcısı M8B,, hakları 8niversal’dan 12.5 milyon 
dolara  satın aldı ve pazarlamaya 10 milyon dolar civarı 
bir bütçe ayırdı. Film kulaktan kulağa övgüler sayesinde 
sadece ABD’de 14 milyon dolar hasılata ulaştı. M8B,’nin 
şu ana kadar en çok hasılat yapan filmi oldu 7he Substance.

MUBI’NİN EN BÜYÜK HASILAT YAPAN FİLMİ
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AYXVWUDO\D�EDüO×�
EDü×QD�ELU�N×WD�
YH��ONH\L�WDULI�
HGHUNHQ�PHPOH-

NHWLPL]GH�SHN�oRN�NLüL�LoLQ�
KDW×UODWW×ù×�üH\OHU�dDQDNNDOH
6DYDü×·QGD�V×Q×UODU×P×]D�NDGDU�
JHOHQ�$Q]DN�RUGXVX�DVNHUOHUL��
NDQJXUXODU�YH�JHQLü�EkNLU�
G�]O�NOHUGLU��%XUDODUGD�����

\�]\×O�VRQUDV×�NRORQL]DV-
\RQ�LOH�EDüOD\DQ�KD\YDQ-
F×O×N�LVH�]DPDQOD��ONHQLQ�
HQ�|QHPOL�HQG�VWULOH-

ULQGHQ�ELUL�KDOLQH�G|Q�ü-
P�üW�U��%X�\�]GHQ�WDULKLQGH�
RWODN��V×ù×UWPDo�YH�KD\YDQF×O×N
HNVHQOL�oRN�VD\×GD�KLND\HVL�
YDUG×U�$YXVWUDO\D·Q×Q�

1HWIOL[·WH�HNUDQD�JHOHQ�
Territory��EL]OHUL�NXUJXVDO�
RODUDN�E|OJHQLQ�HQ�E�\�N�oLIW-
OLùLQGHNL�YHUDVHW�PHVHOHOHULQH��
HQWULNDODUD�YH�G×ü�J�oOHUOH
P�FDGHOHOHULQH�J|W�U�\RU�

'L]LQLQ�EDü×QGD�DW×QGDQ�
G�üP�ü�YH�KDUHNHW�HGHPH]�
KDOGH�\DWDQ�NRYER\�J|U�O-
G�ù�QGH�D]�VRQUD�EDü×QD�
JHOHFHNOHU�oHYUHGH�\DQN×ODQDQ�

KD\YDQ�VHVOHULQGHQ�DQODü×O-
PDNWDG×U��1LWHNLP�D]�VRQUD�
\DNODüDQ�GLQJRODU��GLOLPL]GHNL�
¶'LQJR·QXQ�DK×U×·�LOH�LOJLVL�\RN��
0DULDQQH�dLIWOLùL·QLQ�YDULVL�
'DQLHO·LQ�EX�KD\DWWD�J|UHFHùL�
VRQ�FDQO×ODU�RODFDNW×U��dLIWOLN�
N×WDQ×Q��EHONL�GH�G�Q\DQ×Q�
HQ�E�\�N�V×ù×U�oLIWOLùLGLU�YH�
VDKLEL�\HWHUVL]��DJUHVLI�YH�
EHFHULNVL]�&ROLQ·GLU��5REHUW�
7D\ORU���ͦNL�RùOXQGDQ�E�\�N�
RODQ�*UDKDP·×Q��0LFKDHO�
'RUPDQ��DONROOH�GRVWOXùX�QH�
KHUKDQJL�ELU�LüL�QH�GH�HYOLOLùLQL�
\|QHWPHVLQH�L]LQ�YHUPHNWHGLU��
1LWHNLP�NDU×V×�(PLO\��$QQD�
7RUY��oLIWOLN�LüOHULQH�GDKD�
KDNLP�ROPDNOD�EHUDEHU�NHQGL�
DLOHVLQLQ�E|OJHQLQ�K×UV×]O×NODU×�
LOH�QDP�VDOP×ü�ELU�oLIWOLùLQ�
VDKLEL�ROPDV×�&ROLQ·LQ�RQD�
WHPNLQOL�\DNODüPDV×QD�\RO�
DoPDNWDG×U�

Yeni varis seçiliyor
'DQLHO·LQ�DQPD�W|UHQOHUL�

GHYDP�HGHUNHQ�\HQL�YDULV�
DUD\×üODU×QGD�&ROLQ·LQ�HOLQLQ�
]D\×IO×ù×�RQX�WRUXQX�0DUVKDOO·×�
�6DP�&RUOHWW��oLIWOLùLQ�\|QHWL-
FLVL�RODUDN�LODQ�HWPH\H�GRùUX�
LWHU��$QFDN�VDGHFH�JHQoOLùLQ�
YHUGLùL�WHFU�EHVL]OLN�GHùLO��
0DUVKDOO·×Q�DUNDGDü�VHoLPLQGH�
K×UV×]O×NOD�JHoLPLQL�VDùOD\DQ�
5LFK��6DP�'HOLFK��YH�6KDU-
QLH·\L��.\ODK�'D\��WHUFLK�HW-
PHVL�EX�VHoLPLQ�JHUoHNOLNWHQ�
X]DN�ROGXùXQXQ�J|VWHUJHVLGLU��
=DWHQ�ELU�V�UH�VRQUD�0DUVKDOO�
oLIWOLNWHNL�ED]×�PDO]HPHOHUL�GH�
oDODUDN�RQODU×Q�\DQ×QD�NDoDU��
2QX�\LQH�GH�oLIWOLùLQ�EDü×QD�
JHoPHN��]HUH�JHUL�JHWLUPHN�
YH�HùLWPHN�J|UHYL�GH�(PLO\·\H�
G�üHU�

<|UHQLQ��GL]L\H�DG×Q×�
YHUHQ�¶WHUULWRU\·�NHOLPHVLQH�
DWIHQ��GLùHU�Dù×U�NLüLOHUL\VH�
JHOLüPHOHUL�ELU�DNEDED�GLN-
NDWL�LOH�L]OHPHNWHGLU��0DGHQ�
PLO\DUGHUL�RODQ�6DQGUD��6DUD�
:LVHPDQ��LOH�(PLO\·QLQ�HVNL�
VHYJLOLVL�-D\��&DPSEHOO�0LOOHU��
SODQODU×Q×�NXUPD\D�EDüOD-
P×üODUG×U��<HUOL�ELU�LüOHWPHFL�
RODQ�1RODQ��&ODUHQFH�5\DQ��
LVH�E|OJHQLQ�NDGLP�WRSUDN�
VDKLSOHULQL�WHPVLO�HGHUNHQ�ELU�
\DQGDQ�DWDODU×Q×Q�PLUDV×Q×�
JHUL�ND]DQPD�ELU�\DQGDQ�GD�
NHQGL�oLIWOLùLQL�NXUPD�KD\D-
OLQGHGLU�

Görüntüler görkemli
.HQGL�G�Q\DO×ù×Q×�\DSP×ü�

DPD�NXUGXùX�LPSDUDWRUOXùXQ�
o|NPHVLQL�LVWHPH\HQ�EDED�
URO�QGH�VRQ����\×OGD�]LKLQ-
OHULPL]H�QDNüRODQ�NXUJXVDO�
NDUDNWHUOHUOH�GDKD�|QFH�GH
WDQ×üW×N��(PP\�gG�O��FDQD-
YDU×�Succession·GD�/RJDQ�5D\�
EHQ]HU�üHNLOGH�YDULV�VHoLPL
\DSPD\D�oDO×ü×UNHQ�DLOHQLQ�
NHQGL�LoLQGHNL�GLQDPLNOHUL�
J|UPH]GHQ�JHOPHNWH\GL��
6×ù×U�oLIWOLùL�WHPDV×�GHQLQFH�
DNOD�LON�JHOHQ�GL]L�RODQ�
Yellowstone·GD�LVH�-RKQ�
'XWWRQ�WDYL]�YHUPH]�NL-
üLOLùL�LOH�KHU�üH\LQ�|Q�QH�
DWDODU×Q×Q�W×UQDNODU×\OD
ND]×\DUDN�NXUGXNODU×�
oLIWOLùL�NR\DUNHQ�EX�XùXU-
GD�NDQO×�oDW×üPDODU×�YH�
KLOHED]O×NODU×�P�EDK
VD\×\RUGX��
Territory·GH�
&ROLQ�KHU�LNL�
NDUDNWHUGHQ�HVLQ-
OHQPHOHU�WDü×UNHQ�
DLOH�ELUH\OHULQLQ�

VD\×V×Q×Q�RQODUD�J|UH�D]O×ù×�
KLND\HQLQ�GDKD�GHUOL�WRSOX�ELU�
üHNLOGH�NDOPDV×Q×�VDùO×\RU�

g]HOOLNOH�$YXVWXUDO\D�
J|UVHOOHUL�YH�VLQHPDWRJUD-
ILVL\OH�ELOH�L]OHQPH\L�KDN�
HGHQ�\DS×PGD�$QQD�7RUY·XQ�
R\XQFXOXùX�J|]�NDPDü-
W×U×\RU��6×ù×U�K×UV×]O×ù×Q×Q�
P�EDKO×ù×���ONHQLQ�KD\YDQ-
F×O×N�\DVDV×QGDNL�ERüOXNODU��
V×ù×UWPDoODU×Q�Lü�J�YHQOLùL
JLEL�D\U×QW×ODUOD�V�VO��GL]LGH�
G�Q\DQ×Q�HQ�E�\�N�oLIWOLùLQ-
GH�VDGHFH��o�EHü�oDO×üDQ×Q�\HU�
DOPDV×�JLEL�PDQW×N�KDWDODU×
J|UPH]GHQ�JHOLQLUVH�ROGXNoD�
EDüDU×O×�ELU�\DS×P�ROGXùX-
QX�V|\OH\HELOLUL]��'L]L�KHU�
ELUL�\DNODü×N����GDNLNDO×N��
E|O�PGHQ�ROXüX\RU�•

AVUSTRALYA’NIN EN %�Y�. �I)TLIÑINDE ENTRI.A� M�CADELE� DIă *��LER

Sığır çiftliğinde 
veraset savaşları

Netflix’te ekrana 
gelen Territory, 
hem Succession
hem Western 

sevenleri 
memnun edecek 

bir veraset, 
entrika ve 

dış güçlerle 
mücadele dizisi

Görüntüler görkemli
.HQGL�G�Q\DO×ù×Q×�\DSP×ü�

DPD�NXUGXùX�LPSDUDWRUOXùXQ�
o|NPHVLQL�LVWHPH\HQ�EDED�
URO�QGH�VRQ����\×OGD�]LKLQ-
OHULPL]H�QDNüRODQ�NXUJXVDO�
NDUDNWHUOHUOH�GDKD�|QFH�GH
WDQ×üW×N��(PP\�gG�O��FDQD-

·GD�/RJDQ�5D\�
EHQ]HU�üHNLOGH�YDULV�VHoLPL
\DSPD\D�oDO×ü×UNHQ�DLOHQLQ�
NHQGL�LoLQGHNL�GLQDPLNOHUL�
J|UPH]GHQ�JHOPHNWH\GL��
6×ù×U�oLIWOLùL�WHPDV×�GHQLQFH�
DNOD�LON�JHOHQ�GL]L�RODQ�

·GD�LVH�-RKQ�
'XWWRQ�WDYL]�YHUPH]�NL-
üLOLùL�LOH�KHU�üH\LQ�|Q�QH�
DWDODU×Q×Q�W×UQDNODU×\OD
ND]×\DUDN�NXUGXNODU×�
oLIWOLùL�NR\DUNHQ�EX�XùXU-
GD�NDQO×�oDW×üPDODU×�YH�
KLOHED]O×NODU×�P�EDK

NDUDNWHUGHQ�HVLQ-
OHQPHOHU�WDü×UNHQ�

H\OHULQLQ�

QX�V|\OH\HELOLUL]��'L]L�KHU�
ELUL�\DNODü×N����GDNLNDO×N��
E|O�PGHQ�ROXüX\RU�•

YTu Mama Tambien, ikisi 
de Meksikalı olan Gael 
Garcia Bernal ve Diego 

Luna’yı 2001’de beyazperde 
buluşturmadan çok önceye 
dayanıyor ikilinin dostlukla-
rı. İkisi çocuk oyuncu olarak 
birlikte bir oyunda rol almışlar. 
Şimdi 23 yıl sonra Disney�’ta 
izleyeceğimiz La 
Maquina dizisi 
için yeniden bir 
aradalar. 

Luna, ŃAra-
mızdaki şey biz-
den de büyükń 
diyor. Ńİnsanın 
hayatı değişip 
dururken bir 
sırdaşa ihtiyacı 
oluyor hep. Öyle 
birini bulmuşsan 
da bundan hiç 
vazgeçmiyor-
sun.ń 

Dizide, ezici bir kaybın 
ardından boksör Esteban ŃLa 
MÀTuina’’ Osuna, kariyerinde 
dibi görür. Ama neyse ki en ya-
kın arkadaşı ve antrenörü, ona 
hala güvenmektedir. Tekrar zir-
veye oturabilmesi için her şeyi 

yapmaya hazırlardır. Esteban, 
rövanş maçına hazırlanırken 
hem kariyeriyle hem de aile so-
runlarıyla ilgilenmelidir. Bunu 
yönetmek zaten zorken kötü 
bir örgütün ortaya çıkışı maçın 
önemini daha da şiddetlendirir. 
Boksör ŃLa MÀTuinań sonu 
mu görecek yoksa her şeyden 

kurtulup zaferi 
mi kucaklaya-
cak" Estaban’ı 
Bernal, antre-
nörünü ise Luna 
canlandırıyor. 

İki oyuncu 
gerçek hayatta 
hiç ayrılmasalar 
da kariyerleri 
farklı çizgiler 
izledi esasında. 
Diego Luna 
Andor, Narcos: 
Mexico, Rogue 
One: A Star Wars 

Story gibi yapımlarda rol alırken,
Gael Garcia Bernal Mozart in the 
Jungle ile Altın Küre kazandı.
Altı bölümlük dizide ikiliye  Eiza 
GonzÀlez  �3 Body Problem, Baby 
Driver� eşlik ediyor. Spor drama-
sı La Máquina, Disney�’ta.•

Yeraltından 
zirveye: 

Türkiye’nin 
rap tarihi

Duygusal 
ve derin bir 

komedi

1990’ların başından itiba-
ren Türkçe rap, büyük bir 

dinleyici kitlesi yakalayan ve 
herhangi bir müzik türü olmak-
tan çıkıp toplumsal sorunları, 
yaşanmışlıkları, öfkeyi, isyanı 
da aktaran etkileyici bir tür 
haline geldi. Anlatılmamış 
hikayeleriyle, dostluklarıyla, 
haksızlıklara ses çıkarmalarıyla 
ön plana çıktı. Ve şimdi, o gün-
den bugüne Türkiye’nin rap 
serüvenini Gazapizm, Da Poet, 
Ceza, Sansar Salvo, Ezhel, 
<ener Çevik, Keişan, Fuat gibi 
birçok önemli isim anlatacak.
Türkiye’de rap nasıl bir yükseliş 
yakaladı" Bu türe sahip çıkmak 
isteyenler, günümüz müzik 
sektörüne karşı nasıl bir bakışa 
sahip" Daha birçok sorunun 
da cevaplanacağı, Türkiye’nin 
unutulmaması gereken rap 
tarihini, mücadeleci sanatçıları 
ve onların geçmişini aktaran, 
dokuz bölümden oluşan belge-
sel serisi Ses ve Öfke, GA�1’de�

Sam, hayatında birçok zor-
lukla karşılaşan, Kansas’ta 

yaşayan bir kadındır. Sosyal 
hayatı uyumsuzluklarla dolu-
dur ve toplumun pek kabul et-
mediği aykırı bir kimliği vardır. 
Sam, tüm bunları yönetmek 
adına dışlanmış insanlardan 
oluşan bir topluluğa katılır. Ve 
işte, orada yepyeni dostluk-
ların kurulacağı, içsel yolcu-
luğunu tamamlayacağı bir 
sürece başlar. Toplumun tüm 
beklentilerine rağmen aidiyet 
duygusu kazanabilmek için...
Samimiyeti ile tam bir yıldız 
olan Bridget Everett, yeniden 
başrolde. HBO’nun sevilen 
oriMinal dizisi Somebody Somew-
here; altı bölümden oluşan, 
üçüncü ve final sezonuyla 
%luTV’de. +.K.

JHOHQ�$Q]DN�RUGXVX�DVNHUOHUL��
NDQJXUXODU�YH�JHQLü�EkNLU�
G�]O�NOHUGLU��%XUDODUGD�����

\�]\×O�VRQUDV×�NRORQL]DV

ULQGHQ�ELUL�KDOLQH�G|Q�ü
P�üW�U��%X�\�]GHQ�WDULKLQGH�
RWODN��V×ù×UWPDo�YH�KD\YDQF×O×N
HNVHQOL�oRN�VD\×GD�KLND\HVL�
YDUG×U�$YXVWUDO\D·Q×Q�

1HWIOL[·WH�HNUDQD�JHOHQ�
SES VE ÖFKE

SOMEBODY 
SOMEWHERE

İspanya 
futbol 

dünyasının 
büyük 

skandalı
2023 Kadınlar Dünya Kupa-

sı’nda yaşanan çekişmeli 
goller, zafere giden heyecanlı 
maçlar kadar konuşulan büyük 
bir olay yaşandı. İspanya 
futbol federasyonunun eski 
başkanı Luis 5ubiales, Dünya 
Kupası finalinde sporcu Jenni-
fer Hermoso’yu rızası olmadan 
öptü ve bu durum büyük bir 
karmaşa yarattı. Hermo-
so’nun, bu durumdan rahatsız 
olduğunu takım arkadaşla-
rına ifade etmesinden sonra 
‘o öpücük’ ülke medyasında 
çeşitli yayınlara da konu oldu. 
<aşanan olaydan tam bir sene 
sonra, kadın sporcular; ortaya 
çıkan karmaşayı, takım arka-
daşlarının maruz kaldığı tacizi 
ve futbol dünyasının dinamik-
lerini ele almak için kamera 
karşısına geçiyor. İspanya 
yapımı belgesel, 1etfli[’te.

IT’S ALL OVER: THE KISS 
THAT CHANGED SPANISH 

FOOTBALL

11yıl önce başlayan ve bu 
yıl ilk defa Gökçeada’da 

da düzenlenen 11. Bozcada 
8luslararası EkoloMik Belgesel 
Festivali �B,FED�, Kia Türkiye’nin 
ana sponsorluğunda izleyicilerle 
buluştu. 

Bu yıl La 5iMoa � İspanya, Lim-
ni � <unanistan’ın ardından 1�-21 
Eylül arasında Gökçeada’da ve 
9-13 Ekim arasında Bozcaada’da 
düzenlenen festivalde, Fethi 
Kayaalp adına verilen Büyük ödül, 
Danimarka-Kanada ortak yapımı 
Twice Colonized ��ki Kez Sömürgeleş-
tirilmiş� filminin oldu. 

100’ü aşkın ülkeden 500’e 
yakın belgeselin başvurduğu 
B,FED’in Bozcaada’daki ayağında 
dört gün boyunca 35 belgesel 
gösterildi. Bozcaada Halk Eğitim 
Merkezi’nde düzenlenen ödül ve 
kapanış törenine, <unanistan’ın 
Limni Adası ve Gökçeada’dan 
yaklaşık 200 kişilik öğrenci ve 
öğretmen grubu kendileri için 
hazırlanan özel feribot seferleriyle 
dahil oldu. 

Festivalde ikincilik ödü-
lü Soundtrack to a Coup 
d’Etat �%ir Darbenin 0üziği – 
Belçika&Fransa&Hollanda� adlı 
esere verildi. Naci Güçhan Öğrenci 
Ödülü’nü ise Tale of the Three Fla-
mes �²ç $levin Öyküsü ŋ Portekiz 
& İsviçre Macaristan & Belçika� 
belgeseli kazandı.

BIFED 
ekolojiyi 
11. defa 

sinemaya 
taşıdı 

Bir boksörün 
mücadelesinde 

iki eski dost
Gael Garcia Bernal ve Diego Luna, 

Y Tu Mama Tambien’den 23 yıl sonra 
Disney+’taki La Maquina dizisinde yine 

beraber rol aldı
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The Diplomat’ı hiç 
izlemediniz mi? 
Siyasi manevralar, 
karmaşık diploma-

tik ilişkiler ilginizi çekiyorsa 
eğer, başrolünü Keri 5ussell’ın 
üstlendiği 
dizi tam size 
göre. Debo-
rah Cahn’ın 
imzasını
taşıyan The 
Diplomat
hızlı tempo-
su, beklen-
medik gelişmeleri ve yıldız 
oyuncularıyla yeni sezonuyla
1etfli[’te. Bu sezon da önceki 
gibi altı bölümden oluşuyor. 
Şu sıralar harıl harıl üçüncü 
sezon çekimlerinin yapıldı-
ğını da ekleyelim. /ondra’da 
çekilen ilk iki sezonun aksine
üçüncü sezon, 1eZ York 
civarında kurulan stüdyolarda 
çekilmekte. 

Dizinin ana karakteri bek-
lenmedik bir şekilde Birleşik 
Krallık büyükelçisi olarak
atanan deneyimli ABD diplo-
matı Kate :yler (Keri 5ussell). 
Kate önemli ittifaklar kurar, 
uluslararası krizleri aşarken bir 
yandan da kendisi gibi dip-
lomat olan kocası Hal :yler 
(5ufus SeZell) ile çökmekte
olan evliliğini kurtarmak için 
mücadele ediyor. Biz de onu 

herkesin birbirine ihanet ettiği 
görkemli malikanelerde ikindi 
çayları sırasında devlet sırlarını 
saklar ya da ifşa ederken izliyo-
ruz. İlk sezon karmaşık olay ör-
güsü, güçlü performansları ve 
sürükleyici hikayesi ile büyük
popülerlik kazanmış, /ond-
ra’nın orta yerinde ölümcül bir 
patlamayla bazı karakterlerin
kaderini havada bırakarak sona 
ermişti.

Sürpizler dolu
Kaldığı yerden devam eden 

ikinci sezon elbette bir sürü 
sürprizle dolu ama esas olarak 
bize ilk sezon tanıştığımız 
karakterleri daha derin olarak 
keşfetme fırsatını sunuyor. 
3arçalanan hayatları ve dağılan 

ekibini yeniden toparlamaya 
çalışan Büyükelçi :yler bu 
sezon yalnızca dış tehditlerle 

değil kendi iç çatışmalarıyla da 
yüzleşecek. Yaşadığı bu zorluk-
lar onun daha güçlenmesine 
neden olacak. :yler saldırının 
ardındaki komployu aydın-
latırken ipuçlarının İngiliz 
hükümetinin en üst kademele-
rine kadar uzandığını görecek. 
Gerçeğin peşine düşerken
tek müttefiki ise neredeyse 
kaybettiği eşi Hal :yler. Bu 
sezon kadroya yeni katılan 
Allison -anney’in canlandırdığı 
ABD Başkan Yardımcısı Grace 
3enn’in gelişiyle birlikte yete-
rince karmaşık olan Britanya 
Dışişleri Bakanı Austin Denni-
son (David Gyasi) ile ilişkiler 
iyice gerilecek. :yler’ı çetin 
müzakereler ve usta politik 
manevralar bekliyor belli ki. 

Kadro çok verimli
The Diplomat özellikle New 

York Times tarafından diplomasi 
dünyasını fazla şaşaalı göster-
diği yönünde eleştirilmişti. Keri 
5ussell bu eleştirileri “Eh evet,
bu televizyon! 7elevizyonda 
biraz abartmalısınız!” sözleriyle 
gülerek yanıtlıyor. Bu arada 
şunu hemen belirtmek lazım 
ki ikinci sezon yalnız Keri 
5ussell’dan ibaret değil. 7üm 
oyuncu kadrosu bakımından 
verimli. 5ufus SeZell, saldı-
rının ardından kendini topar-
layıp karısı Kate ile ilişkisini 
düzeltmeye çabalayan Hal
:yler olarak, Ato Essandoh bü-
yükelçinin sağ kolu ve Ali Ahn  
CIA görevlisi Eidra Graham 
rolünde yine karşımızdalar. •
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D�NYA AHVALINI �NCEDEN TAHMIN EDEN THE DI3LOMAT� YENI SE=ONUYLA  D�ND�

The Diplomat’ın yeni sezonunda 
beklenmedik ittifaklar ve oyunlar
Şu sıralar üçüncü 

sezonunun 
çekimleri yapılan 

Keri Russell’lı 
The Diplomat, 
Netflix’teki 

ikinci sezonuyla 
nefes kesecek bir 
mücadeleye sahne 

oluyor yine
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DEFNE AKMAN

The Diplomat, İran ve 5usya’da yaşanan güncel olaylarla paralellikler taşıyan hikayesiyle gerçek dünyaya da göndermeler yapıyor. 
Dizinin senaristi ve yapımcısı Deborah Cahn, Homeland ve The West Wing gibi dizilerdeki deneyimiyle politik dram türünde usta bir hi-
kaye anlatıcısı olduğunu kanıtlıyor. CBS News’da yayınlanan Sunday Morning programına katılan Cahn, gazetedeki haberleri ŃBundan 
iyi bir hikaye çıkarń diyerek okuduğunu anlattı. Dizinin kamera arkasını konu alan programda ABD’nin gerçek İngiltere Büyükelçisi 
Jane Hartley, anlatımın gerçekçi olması için ekibin kendisiyle temas kurarak bilgisine başvurduklarını belirterek, Keri 5ussell’ın bu rol 
için mükemmel bir seçim olduğunu söyledi.

Bu sezon İran ve Rusya’daki gelişmelerle paralellik var

The Diplomat’ın ilk sezonu 
20 Nisan 2023’te Netflix’e 
yüklenmesinin ardından 
dört günde 86 ülkenin ilk 
10’una girmeyi başardı. 
En iyi Drama Televizyon 

Dizisi dalında Altın 
Küre ve Writers Guild of 
America ödüllerine aday 

oldu. Keri Russell ise 
dizinin ilk sezonundaki 
performansıyla Emmy, 

Altın Küre ve Screen Actors 
Guild ödüllerine aday 

gösterildi. Bakalım ikinci 
sezon nasıl karşılanacak? 

Üst düzey bir firmanın yardım etkinliğinde garson 
olarak çalışan Frida, orada teknoloMi kralı milyar-

der Slater King ile tanışma fırsatı yakalar. Bu tanışma 
sayesinde Frida, Slater King’in özel adasına, arkadaş-
larıyla yapacağı tatile davet kazanır. Fakat adadaki ilk 
anlar güzel geçse, eğlence hiç bitmiyor gibi görünse
bile zamanla bazı tuhaflıklar yaşanmaya başlar. 
Frida, tüm yaşananları hatta en çok kendi hafızasını 
sorgulamaya başlar. Bu büyük eğlenceli partinin amacı 
ne, başta kendisi olmak üzere tüm kadınları saran bir 
tehlike var ve bundan kurtulabilecekler mi" Sosyal 
medyada, filmin seks trafiği suçuyla tutuklu bulun-
duğu cezaevinde ölen iş adamı Epstein’in adasına 
göndermeler içerdiği iddia edilmişti.

Blink Twice, oyuncu ZoÕ Kravitz’in �The Batman, 
Mad Max: Fury Road, High Fidelity, Kimi, Big Little Lies� ilk 
uzun metraMlı filmi. Hem yönetmenliği üstleniyor hem 
de E.T. Feigenbaum ile birlikte senaristliği. Filmin baş-
rollerini Naomi Ackie ve Channing Tatum paylaşırken 
oyuncu kadrosunda Adria ArMona �Hit Man, Andor�, Alia 
Shawkat �Arrested Development), Christian Slater �Mr. 
Robot�, Simon 5e[ �Red Rocket) gibi isimler yer alıyor. 
ABD yapımı, gerilim ve intikam dolu Blink Twice filmini 
AppleTV üzerinden satın alabilirsiniz veya � Kasım 
tarihinden itibaren kiralayıS izleyebilirsiniz.

1920’lerde, İrlanda’nın uzak bir adasında yaşayan 
Colm ve PÀdraic, uzun süredir aralarındaki güçlü 

bağ kopmayan iki yakın dosttur. Fakat Colm, aldığı 
ani bir kararla PÀdraic ile olan arkadaşlığını bitirir. 
Colm ve PÀdraic, biten dostluklarının ardından 
hayatlarının ve kişisel duygularının farklı dönemlerine 
itilirler. Colm, sanat kariyerini ilerletmek ve yaşam 
arayışına odaklanmak ister. PÀdraic ise her şeyin 
sebebini öğrenmek için çok çabalar, yalnızlığı sorgular 
ve dostunu geri kazanmaya odaklanır. Fakat sonra-
sında, aralarındaki bu ani sarsıcı ayrılığın yarattığı 
öfke, küskünlük, kırgınlık şiddetlendikçe kasaba halkı
da olaylardan derinden etkilenmeye başlar.

Three Billboards Outside Ebbing, Missouri, In Bruges, 
filmleriyle tanınan Oscar Ödüllü Martin McDonagh 
tarafından yönetmenliği ve senaristliği üstlenilen 
filmin oyuncu kadrosu yıldızlar geçidi: The Penguin
dizisiyle gündemde olan Colin Farrell �In Bruges, 
The Lobster, True Detective�, Brendan Gleeson �Mr. 
Mercedes, Joker: Folie à Deux, In Bruges�, son senelerin 
yükselen oyuncusu Barry Keoghan �Saltburn, The 
Killing of a Sacred Deer� ve Kerry Condon �Better Call 
Saul). 95. Akademi Ödülleri’nde tam dokuz adaylık 
elde eden, �9. Venedik Film Festivali’nde En İyi Se-
naryo Ödülü’nü kazanan The Banshees of Inisherin; 
TV�’ta. +.K.

THE BANSHEES 
OF INISHERIN

Bedavaya lüks 
tatil yapılmıyor

Dokuz dalda 
Oscar adayıydı

BLINK TWICE

Ödevi, 
izinsiz 
filme 

dönüşen 
gencin 

intikamı
Hollywood’un açgözlü 

yapımcısı Marty, genç 
öğrenci Jason’ın ödevini 
kaynak göstermeden 
kullanarak epey büyük 
popülarite yakalayan bir 
film çeker. Hakkını aramak 
isteyen Jason ile arkadaşı 
Kaylee, Marty’nin hikayeyi 
çaldığını kanıtlamak ve in-
tikam almak için harcıalem 
bir plan yaparlar. Deadpool 
& Wolverine, Free Guy, Night 
at the Museum serisiyle ta-
nınan Shawn Levy, filmin 
yönetmeni. Geçen sene 
The Holdovers filmindeki 
performansıyla Oscar 
adaylığı kazanan Paul Gia-
matti, hem oyuncu hem de 
Formula yarışmacısı olan 
Frankie Muniz �Malcolm 
in the Middle� ve Aman-
da Bynes ise başrolleri 
paylaşıyor. Geçmişten bir 
komedi arayanlara Big Fat 
Liar, Netflix’te!

BIG FAT LIAR
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Dijital platformlar 
arasında birincili-
ğini son çeyrekte 

yeniden ilan eden Netfli[, 
2021 yılının ekim ayında 
ŃPalestinian Storiesń baş-
lıklı bir bölüme yer vermişti. 
Dünyanın dört bir yanında 
sanatsal özgürlük ve özgün 
hikaye anlatımının destekçisi 
olduğunu ve bu bölümün 
insanların hayatlarını, hayal-
lerini, ailelerini, dostluklarını 
keşfetmeyi amaçladığını be-
lirtmişti. Times of Israel sitesi 
de 2021 yılında bu bölüme 
yer verdiği zaman İsrail’deki 
aşırı sağcı grupların tepkisini 
dile getirmişti. 

Siyonist lobi 
gruplarının 
baskısıyla 
kaldırıldığı 
iddiaları

Ancak 13-14 Ekim 2024 
itibarıyla ŃFilistin HikÁyeleriń 
başlıklı bölümde yer alan 
filmlerin neredeyse tamamı-
nın platformdan kaldırılması, 
insan hakları savunucuları ve 
sosyal medya kullanıcılarının 

tepkisine yol açtı. Sosyal 
medyada Netfli[’i boykot 
etme çağrısı yapan hesaplar, 
Filistin ile ilgili filmlerin, Gaz-
ze savaşı sırasında siyonist 
lobi gruplarının baskısıyla 
kaldırıldığı yönünde iddialar-
da bulundu ve abonelik iptal 

belgelerini yayımlamaya 
başladı. 

Freedom Forward liderli-
ğindeki insan hakları grupla-
rından oluşan bir koalisyon 
da, Netfli[’in yönetimine 
Filistinlilere ait veya Filis-
tinliler hakkındaki filmleri 

neden kaldırdığını açıklaması 
için açık bir mektup yazarak, 
Netfli[’in geçen hafta yayın-
dan kaldırdığı, Filistinlilerin 
çektiği veya Filistinliler hak-
kında çekilen filmleri yeniden 
platforma yüklemesini rica 
etti. 

Mektupta ŃNetfli[’in bu 
filmlerin neredeyse tama-
mını silmesinin, Gazze’de iki 
milyondan fazla Filistinlinin 
İsrail ordusu tarafından 
soykırıma maruz kaldığı 
bir dönemde Filistinlilerin 
seslerini daha da marMinal-
leştireceğinden derin endişe 
duyuyoruzń deniyordu. 

“Lisansların  
süresi doldu”

Savaş karşıtı sivil toplum 
örgütü CODEP,NK de, yayın 
devinin bu kararını kınadı ve 
bunu ŃFilistinlilerin hikayele-
rinin ve bakış açılarının popü-
ler kültürden tam anlamıyla 
silinmesiń olarak nitelendirdi. 
Açıklamada, ŃFilistinlilerin 
seslerinin sistematik olarak 
silinmesi, geniş kitlelerin 
İsrail’in acımasız işgali, 
apartheid, etnik temizlik ve 
şimdi de Filistinlilere yönelik 
soykırım gerçeğini anlamasını 
engelliyorń ibareleri vardı.

Netfli[ ise geçen cuma 
günü yaptığı açıklamada, 
Filistin Hikayeleri koleksi-
yonunun üç yıllık bir lisans 
anlaşmasının parçası olarak 
Ekim 2021’de platforma 
yüklendiğini söyleyerek ŃBu 
lisansların süresi doldu. Her 
zaman olduğu gibi, üyeleri-
mizin ihtiyaçlarını karşılamak 
için çok çeşitli kaliteli filmlere 
ve dizilere yatırım yapmaya 
ve dünyanın dört bir yanın-
dan gelen sesleri kutlamaya 
devam ediyoruzń dedi. •
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Ayrıcalıklı kesimin 
skandal hayatları 
ve 19�0’lerin 
İngiliz televizyon 

dünyasında acımasız rekabeti 
konu alan 
Disney �’ta 
yayınlanan 
Rivals dizisi 
herkesin 
dilinde. Jilly 
Cooper’ın 
aynı adlı 
romanından 
uyarlanan 
Rivals bol drama ve entrika karı-
şımı formülüyle anında hit oldu. 
Rivals, İngiltere’nin medyasına 
onlarca yıl egemen olan franchi-
se sistemine de değiniyor.

Rivals’da bölgesel lisans için 
ihaleye başvuran iki rakip tele-
vizyon konsorsiyumu var. Bunlar; 
kötü adam Tony Baddingham 
�David Tennant� tarafından 
yönetilen Corinium ve İrlandalı 
idealist gazeteci Declan O’Hara 
�Aidan Turner�, parlak iş adamı 
Freddie Jones �Danny Dyer� ve 
çapkın 5upert Campbell-Black 
�Ale[ Hassell� tarafından kurulan 
Venturer. 

Eskiden 
televizyonculuk 
başkaydı: 80’lerde 
ITV ve franchise 
sistemi

19�0’lerde, İngiltere’de tele-
vizyon yayıncılığı biraz farklıydı. 
Devlet kanalı BBC’ye alternatif 
olarak kurulan ,TV, bir Ńfranchi-
seń sistemiyle çalışıyordu. <ani 

ülkedeki farklı bölgelerde yayın
yapmak isteyen özel şirketler, 
10 yılda bir lisans için başvuruda 
bulunuyor ve adeta bir yarışa 
giriyordu. Bu lisansı alabilmek 
için şirketlerin kaliteli programlar 
yapmaları, yerel içerik üretmeleri 
ve finansal olarak güçlü olduk-
larını kanıtlamaları gerekiyordu. 
Dizideki Corinium kanalı gibi, o
dönemdeki kanallar hem böl-
gesel haberler hem de eğlence 
programları yayınlıyorlardı.
Ancak 1990’larda işler değişti. 
Artık sadece program kalitesi 
yetmiyordu, şirketlerin devlete 
para da ödemeleri gerekiyordu. 
Bu da küçük şirketlerin elenme-
sine ve ,TV’nin tekelleşmesine 

yol açtı. Sonuç olarak, eskiden
her bölgenin kendine özgü bir 
kanalı varken, zamanla bu 
yerel sesler azaldı.

Dünden bugüne 
toplumsal değişim: 
80’ler ve şimdi

Rivals, dönemin 
yayıncılık ve yaşam 
tarzına dair bugün tuhaf 
karşılanabilecek ayrıntılar 
sunuyor.  Her şeyden önce 
teknoloMi sınırlı, cep 
telefonunun, 
internetin 
olmadığı bir 
zaman. İnsanlar 
bugüne kıyasla 

çok daha resmi giyiniyorlar. 
Haber programına katılan 
konuklar canlı yayında sigara 
içiyor. Cinsiyet eşitsizliği ve taciz 
neredeyse bir norm. Kadınların 
ilerlemesine yönelik olanaklar 
ise sınırlı. Kanalın başkanı Lord 

Baddingham ile gizli bir 
ilişki yaşayan yapımcı 

Cameron Cook da 
dahil olmak üzere 

tüm kadınlar bu 
sınırlamalar dahilinde 

yaşamak 
zorunda. 

Ayrıca 

televizyonların yönetim 
kurulunda bir piskoposun 
bulunması gerekiyor. Bu da 
dönemin sosyal ve kültürel 
yapısında dini kurumların 
önemli bir paydaş olarak 
görüldüğünün işareti. 

Franchise 
savaşlarının sonu: 

Televizyonun 
değişen yüzü

Bugün, Rivals’da 
tasvir edilen franchise 
sistemi geçmişte 
kaldı. İngiltere 
televizyonu, diMital 
platformların ve 
yayın hizmetlerinin 
yükselişiyle değişti. 

Bölgesel franchise’lar teknik 
olarak hÁla var olsa da lisans 
yenilemeler önceki yıllardaki 
gibi tantana olmadan sessizce 
gerçekleşiyor. Dizide gördüğü-
müz şiddetli franchise savaşları 
eskide kaldı.

19�0’lerdeki franchise sis-
teminin kıyasıya rekabeti, erkek 
egemen ve yozlaşmış televizyon
endüstrisinin bir portresini su-
nan Rivals, zenginlerin hayatları 
hakkında şatafatlı bir drama-
dan daha fazlası. Seyircilere, 
ihtişam ve şaşaanın ardında güç
mücadeleleri, cinsiyet eşitsizliği 
ve ne pahasına olursa olsun 
reyting peşinde koşma etrafında 
şekillendirilen bir gerçekliğin de 
yattığını hatırlatıyor. •

80’ler İngiltere’sinde 
televizyon savaşları

Disney+’ta yayınlanan Rivals, sadece zenginlerin seks ve skandal dolu hayatlarını değil, aynı zamanda 
1980’lerde İngiliz televizyonunda yayın lisansı almak için şirketler arasındaki çetin rekabeti de anlatıyor
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Müzik efsaneleri 
yollarda…

Amerikalı rock yıldızı Bruce Springs-
teen ve 19�2’den beri sahnelerde 

olan müzik grubu E Street Band’in 
hikayesi, Toronto Film Festivali’ndeki 
gösteriminin ardından ekranlara geldi� 
Efsanevi grubun 2023-2024 Dünya 
Turu’ndaki performanslarına hazırlık 
süreci, ‘grup’ olabilmenin önemi, tüm 
dinleyicisini nasıl coşkulandırdığı ve 
kıtalar arası sergiledikleri etkileyici canlı 
performansları, Emmy Ödüllü Thom 
Zimny yönetmenliğindeki bu müzik bel-
geselinde ele alınıyor. ²stelik nadir görü-
len arşiv klipleri, provalardan görüntüler, 
sahne arkası olayları ve Bruce Springs-
teen ile yapılan bireysel görüşmeleri de 
içeriyor. Disney+’ta gösterimde. H.K.

ROAD DIARY: BRUCE 
SPRINGSTEEN AND THE E 

STREET BAND 

Yıldızlı hayallerin 
peşinden

ăan, şöhret ve sanat dünyası, birçok 
kişinin arzuladığı ama elde et-

mesi pek kolay olmayan zorlu kariyer 
seçimlerindendir. Bunlardan vazgeçmek 
istemeyen bir grup oyunculuk tutkunu 
kadın, rekabet dolu eğlence sektörünün 
acımasız gerçeklerine rağmen hayalle-
rine tutunmaya çalışır. Güçlü bağlarla 
kurdukları dostluklarına sığınmaları ve
sonrasında tüm sınırları aşıp mücadele 
etmeleri gereklidir. 12 bölümden oluşan 
Tayvan yapımı drama Born for the Spot-
light, � Kasım’da 1etfli[’te yayında 
olacak.

BORN FOR THE 
SPOTLIGHT

Tenis dünyasının 
ikonu: Serena 

Williams

Üçleme son 
buluyor: İyi 
adam, kötü 

adam ve 
işte, meraklı 

adam!

Yakın zamanda, King Richard �2021� 
filminde hikayelerini izleme şansı 

bulduğumuz tenis efsanesi Williams kar-
deşlerden Serena Williams, unutulmaz 
kariyerini gözden geçirmek için ekranın
karşısına geçiyor. Profesyonel teniste 
geçirdiği 2� yılın ardından Williams, 23 
Grand Slam tekler şampiyonluğuyla, 
tüm zamanların en başarılı tenis oyuncu-
larından biri. Elde ettiği başarılarla bir-
likte, spor alanında kadınların güçlü rolü 
ve eşitlik figürü de olmayı üstlenen biri.
Serena Williams’ın kortta ve kort dışında 
yaşadığı önemli anları, kariyerinin dö-
nüm noktaları sekiz bölümlük bu seride. 
İzlemek isteyenler için Disney+’ta.

IN THE ARENA: SERENA 
WILLIAMS 

Kötü adam Lord Tony Baddingham (David Tennant), hırslı yapımcı Cameron Cooper (Nafessa 
Williams) ve İrlandalı idealist gazeteci Declan O’Hara (Aidan Turner) Corinium koridorlarında.

için şirketlerin kaliteli programlar 
yapmaları, yerel içerik üretmeleri 

-
larını kanıtlamaları gerekiyordu. 
Dizideki Corinium kanalı gibi, o

gesel haberler hem de eğlence 

Ancak 1990’larda işler değişti. 

yetmiyordu, şirketlerin devlete 
para da ödemeleri gerekiyordu. 
Bu da küçük şirketlerin elenme-
sine ve ,TV’nin tekelleşmesine 

toplumsal değişim: 
80’ler ve şimdi

Rivals, dönemin 
yayıncılık ve yaşam 
tarzına dair bugün tuhaf 
karşılanabilecek ayrıntılar 
sunuyor.  Her şeyden önce 
teknoloMi sınırlı, cep 
telefonunun, 
internetin 
olmadığı bir 
zaman. İnsanlar 
bugüne kıyasla 

ise sınırlı. Kanalın başkanı Lord 
Baddingham ile gizli bir 

ilişki yaşayan yapımcı 
Cameron Cook da 
dahil olmak üzere 

tüm kadınlar bu 
sınırlamalar dahilinde 

yaşamak 
zorunda. 

Ayrıca 

endüstrisinin bir portresini su
nan 
hakkında şatafatlı bir drama
dan daha fazlası. Seyircilere, 
ihtişam ve şaşaanın ardında güç
mücadeleleri, cinsiyet eşitsizliği 
ve ne pahasına olursa olsun 
reyting peşinde koşma etrafında 
şekillendirilen bir gerçekliğin de 
yattığını hatırlatıyor. 

BBC’den ayrıldıktan sonra Corinium’a transfer 
olan, konuklarını sorularıyla terleten idealist 
gazeteci Declan O’Hara.

Netflix’in Filistin 
filmleriyle imtihanı

Istanbul Balat’ta 25 
yaşlarındaki isimsiz bir 

kadın, 16 gündür kayıptır. 
Geçmişi iyilik ve kötülükler-
le dolu olan Sadık; bu olayın 
arkasında kimler olduğunu, 
genç kadının yaşayıp ya-
şamadığını merak eder. Ve 
yaşanacak büyük tehlikele-
re rağmen zorlu bir arayışa 
başlar. Mehmet Eroğlu’nun 
Ń10 Günń roman serisinden 
uyarlanan üçlemenin son 
filmi olan 0eraklı $damın 
10 Günü; Sadık üzerinden 
anlatılan hikayelere, aksi-
yona, gizemli arayışlara son 
veriyor. Başrolünü yine Ne-
Mat İşler’in üstlendiği filmin 
oyuncu kadrosunda İlayda 
Akdoğan, 5ıza Kocaoğlu, 
Kadir Çermik, Şenay Gürler, 
Cem 8slu, Onur Gürçay, 
Sezer Arıçay,  Hazal Subaşı 
gibi isimler yer almakta. 
0eraklı $damın 1� Günü.
� Kasım’da 1etfli[’te.

MERAKLI ADAMIN 
10 GÜNÜ 

RIV
AL

S: 

Netflix’te yer 
alan, Filistin’le 
ilgili filmler 
platformdan 
kaldırılınca 
kıyamet koptu, 
Netflix açıklama 
yaptı

Netflix Türkiye ne dedi? 
Filistin Hikayeleri kolek-

siyonunun bir bölümüne yer 
vermiş olan Netfli[ Türkiye 
de, konuyla ilgili sorumuzu 
şöyle yanıtladı: 

ŃSöz konusu lisanslı 
film koleksiyonunu 2021 
yılında üç yıllık bir süre için 
kullanıma sunduk ve bu 

filmlerin lisansları sona ermiş 
durumda. Her zaman olduğu 
gibi, üyelerimizin beklentile-
rini karşılamak ve dünyanın 
dört bir yanındaki sesleri 
kutlamak amacıyla geniş bir 
yelpazede kaliteli film ve TV 
programlarına yatırım yap-
maya devam ediyoruz.ń 
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Şifreli bilgi bulmaca

Kolay Sudoku

Çok Zor Sudoku

Zor Sudoku

Çengel bulmaca

SO/DA1 SA�A � 1�  Güçlü, zorlayıcı dış etkenlere karşı koyabilme, dayanma.  - Güzel 
kokulu madde. 2�  Anonim ortaklıklarda sermaye artırımı için yapılan ödeme çağrısı.  - 
5ütbesiz asker.  - Kaybolma. 3�  Ağaç kesme aracı.  - Eti için avlanan bir kuş. 4�  <etişkin.  
- Endüstri. 5�  Din bakımından uygun.  - Namus, haya.  - Seryumģun simgesi. 6�  Başıboş, 
bir baltaya sap olamamış, hayta.  - Her gün veya belirli zaman aralıklarıyla çıkartılan 
yayın. ��  8nsurlar, ögeler.  - Can veya mal kaybına, zararına sebep olan kötü şey. 
�� Stronsiyumģun simgesi.  - On kişilik askeri birlik.  - Sert ve katı madde. 9�  Baharat 
satan dükkÁn, aktar.  - Adaletle ilgili. 10�  Bir tarikatın ilk kurucusu.  - Selin sürükleyip 
getirdiği toprak.  - Herhangi bir törende yer alan topluluk. 11�  Çözümleyici.  - Sodyumģun 
simgesi. 12�  Kapıdaki demir kanat.  - Bir kadın ünvanı. 

Y8KAR,DA1 A§A�,YA � 1�  ²zerinde tanıtıcı bir yazı veya resim bulunan levha.  - 
Meczup. 2�  Çok ak.  - Siyasi topluluk. 3�  <ürek çarpıntısı  - �Tiyatro� Sahnedeki kapak. 
4�  Bir şeyin yere bakan yanı.  - Basamak. merhale.  - Neonģun simgesi. 5�  Baş kaldıran, 
isyan eden.  - �zooloMi� Sarı tüylü kedi. 6�  Koyun, kuzu gibi hayvanların çıkardığı ses.  - 
�ten için� Çabuk iltihaplanan, yarası hemen kapanmayan.  - Herhangi bir şeyin en önde 
olanı. ��  Mahsül.  - <aban koyunu. ��  Camide yapılan dini konuşma.  - Nam, şöhret.  
- Antimonģun simgesi. 9�  Anlayışlı, zeki.  - Dar ve kalın tahta. 10�  Sıvı.  - Dinlence. 
11� <erinde, uygun.  - Bir suçun karşılığı.  - Çocuğu olan kadın. 12�  Madenã para.  - Ev,  
mesken.
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Kare bulmaca Sayı bulmaca
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Bulmaca üretim, 
tasarım ve dizgi :

Taner Topçu
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Atatürk Kültür Merkezi
Gümüşsuyu Mahallesi Mete Caddesi No: 2 Beyoğlu/İstanbul

Pazartesi hariç her gün 10.00-17.00 saatleri arasında hizmet vermektedir.
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O2 28 CMYK




